MINISTERIO DA EDUCACAO
Universidade Federal do Piaui
Pré-Reitoria de Ensino de Graduagao

RESOLUGAO CAMEN/PREG/UFPI N2 649, DE 31 DE JULHO DE 2024

Autoriza alteracdo de Projeto Pedagdgico de Curso.

O PRO-REITOR DE ENSINO DE GRADUACAO DA UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUI
(PREG/UFPI), e PRESIDENTE DA CAMARA DE ENSINO DE GRADUACAO (CAMEN), em exercicio, no uso de suas
atribuicbes legais, estatutdrias e regimentais, ad referendum da mesma Camara e, considerando:

- as competéncias que lhe foram atribuidas pelo Regimento do Conselho de Ensino,
Pesquisa e Extensdo, desta Universidade, aprovado pela Resolugdo N2 331/22-CEPEX, de 08 de agosto de
2022, em atendimento ao Decreto 10.139/2019, de 28 de novembro de 2019, da Presidéncia da Republica.

- 0 processo N2 23111.051191/2021-56;

RESOLVE:

Art. 1° Autorizar a alteragao no Projeto Pedagdgico do Curso de LICENCIATURA EM LETRAS
- PORTUGUES E FRANCES, do Centro de Ciéncias Humanas e Letras - CCHL, do Campus Ministro Petronio
Portella — CMPP, desta Universidade, conforme ANEXO e processo acima mencionado.

Art. 2° Esta Resolugdo entrara em vigor na data de sua publicac¢do justificada a urgéncia pela
excepcionalidade da atividade administrativa institucional, conforme paragrafo Unico do Art. 42 do
Decreto 10.139/2019.

Teresina, 31 de julho de 2024.

Bes MR

Prof. Eliesé Idalino Rodriglfgsb

Proé-Reitor de Ensino de Graduagdo/UFPI, em exercicio
Presidente da Camara de Ensino de Graduagdo, em exercicio

1
Campus Universitario Ministro Petronio Portela, Bairro Ininga, Teresina, Piaui, Brasil; CEP 64049-550
Telefones: (86) 3215-5511/3215-5513/3215-5516
Internet: www.ufpi.br


http://www.ufpi.br/

MINISTERIO DA EDUCAGAO i, S,

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUI yooa
PRO-REITORIA DE ENSINO DE GRADUACAO ;\\\\\\\Il/y//f////
CAMPUS MINISTRO PETRONIO PORTELA ,
CENTRO DE CIENCIAS HUMANAS E LETRAS

COORDENACAO DE LETRAS ESTRANGEIRAS
CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS — PORTUGUES E FRANCES

PROJETO PEDAGOGICO DO CURSO DE
LICENCIATURA EM LETRAS - PORTUGUES E FRANCES

TERESINA - 2023

~



MINISTERIO DA EDUCAGAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUJ

PRO-REITORIA DE ENSINO DE GRADUACAO
CAMPUS MINISTRO PETRONIO PORTELA

CENTRO DE CIENCIAS HUMANAS E LETRAS
CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS — PORTUGUES E FRANCES

Projeto  Pedag6gico do Curso de
Licenciatura em Letras — Portugués e
Francés.

Universidade Federal do Piaui - Campus
Ministro Petrénio Portella, no municipio
de  Teresina —  Piaui, a ser
implementado/implantado em 2024.1.

TERESINA - 2023




MINISTERIO DA EDUCAGCAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUI

REITOR
Prof. Dr. Gildasio Guedes Fernandes
VICE-REITORA
Prof. Dr. Viriato Campelo
PRO-REITOR (A) DE PLANEJAMENTO E ORCAMENTO
Prof. Dr. Luis Carlos Sales
PRO-REITOR (A) DE ADMINISTRAGCAO
Prof. Dra. Evangelina da Silva Sousa
PRO-REITOR (A) DE ENSINO DE GRADUACAO
Profa. Dra. Ana Beatriz Sousa Gomes
PRO-REITOR (A) DE PESQUISA E INOVACAO
Prof. Dr. Luiz de Sousa Santos Janior
PRO-REITOR (A) DE ENSINO DE POS-GRADUACAO
Prof. Dra. Regilda Saraiva dos Reis Moreira-Araljo
PRO-REITOR (A) DE EXTENSAO E CULTURA
Prof. Dra. Deborah Dettmam Matos
PRO-REITOR (A) DE ASSUNTOS ESTUDANTIS E COMUNITARIOS

Profd Dra Monica Arrivabene




PRO-REITORIA DE ENSINO DE GRADUACAO

Profa. Dra. Ana Beatriz Sousa Gomes
Pro-Reitora de Ensino de Graduacéo

Silvana Santiago da Rocha
Coordenadora Geral de Graduagéo

Maria Rosélia Ribeiro Brandim
Coordenadora Geral de Estagio

Francisco Newton Freitas
Coordenador de Desenvolvimento e Acompanhamento Curricular

Leoma Albuquerque Matos
Diretor de Administracdo Académica

Rosa Lina Gomes do N. Pereira da Silva
Coordenadora de Administracdo Académica Complementar

Maycon Silva Santos
Coordenador de Selecdo e Programas Especiais

Ana Caroline Moura Teixeira
Assessora da Pré-Reitoria



CENTRO DE CIENCIAS HUMANAS E LETRAS
CAMPUS MINISTRO PETRONIO PORTELLA
LICENCIATURA EM LETRAS — PORTUGUES E FRANCES

DIRETORA:
Prof. Dra. Edna Maria Goulart Joazeiro

VICE-DIRETOR:

Profa. Dr. Jodo Benvindo de Moura

COORDENADORA DO CURSO:

Profa Dra. Patricia de Oliveira Lucas

SUBCOORDENADORA DO CURSO:

Profa. Dra. Ana Claudia Oliveira Silva

COMPOSICAO DO COLEGIADO DO CURSO
Profa. Dra. Patricia de Oliveira Lucas
Profa. Dra. Ana Claudia Oliveira Silva
Prof. Dr. Francisco Wellington Borges Gomes
Prof. Dr. Alcione Corréa Alves
Profa. Dra. Maria Goreth de Sousa Varéo
Prof. Dr. Luis Felipe Pereira dos Santos Donadio

Isabelle Maria de Alencar Brito (membro discente)

COMPOSIC}AO DO NUCLEO DOCENTE ESTRUTURANTE DO CURSO
Profa. Dra. Patricia de Oliveira Lucas (Presidente)
Prof. Dr. Alcione Correa Alves
Profa. Dra. Carolina de Aquino Gomes
Profa. Dra. Larissa Maria da Silva Ferreira Rodrigues
Profa. Dra. Marcella dos Santos Abreu




COLABORACAO E REVISAO

Docentes
Prof. Dr. Alcione Correa Alves
Profa. Dra. Beatriz Gama Rodrigues
Profa. Ms. Carolina Aurea Cunha Rio Lima

Profa. Dra. Carolina de Aquino Gomes
Prof. Dr. Claudio Augusto Carvalho Moura
Profa. Dra. Cristiane Viana da Silva Fronza
Prof. Ms. Emerson Patricio de Morais Filho

Prof. Dr. Francisco Wellington Borges Gomes
Profa. Dra. Larissa Maria da Silva Ferreira Rodrigues
Prof. Dr. Luis Felipe Pereira dos Santos Donadio
Profa. Dra. Marcella dos Santos Abreu
Profa. Dra. Samantha de Moura Maranhéo
Profa. Ms. Silvania Marcia Beserra Viana

Prof. Dr. Tiago Barbosa Souza

Estudantes
Cléa Francisca Porto Machado

Maria Clara Leite Figueira

Técnico Administrativo

Lucas Régo Alves - Secretario da Coordenacéo de Letras Estrangeiras



IDENTIFICACAO DA MANTENEDORA

MANTENEDORA: FUFPI

RAZAO SOCIAL: Universidade Federal do Piaui
SIGLA: UFPI

NATUREZA JURIDICA: Publica

CNPJ: 06.517.387/0001-34

ENDERECO: Campus Universitario Ministro Petronio Portella — Bairro Ininga s/n CEP:
64049-550

CIDADE: Teresina

TELEFONE: (86) 3215-5511

E-MAIL: scs@ufpi.edu.br

PAGINA ELETRONICA: www.ufpi.br

IDENTIFICACAO DO CURSO
DENOMINACAO: LICENCIATURA EM LETRAS - PORTUGUES E FRANCES
CODIGO DO CURSO INEP: 22128

CRIACAO DO CURSO:
Criado pelo Decreto n° 43.402 de 18/03/1958, publicado no DOU de 20/03/1958 (p. 5761).

RECONHECIMENTO DO CURSO:

Reconhecido pelo Decreto n° 54.038 de 23/07/1964, DOU de 28/07/1964.

Renovagéo de Reconhecimento: Portaria SERES/MEC n° 286 de 21/12/2012, DOU de
27/12/2012.

IMPLANTACAO DO NOVO CURRICULO: 2024.1
TITULO ACADEMICO MASCULINO: LICENCIADO EM LETRAS - PORTUGUES E

FRANCES
TITULO ACADEMICO FEMININO: LICENCIADA EM LETRAS - PORTUGUES E

FRANCES


http://www.ufpi.br/

MODALIDADE: Ensino Presencial

DURACAO DO CURSO:

Minimo: 5 anos

Maximo: 7 anos

Para alunos com necessidades educacionais especiais acrescentar até 50% do prazo maximo

de permanéncia no curso.

ACESSO AO CURSO:
Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM), atraves do Sistema de Selecdo Unificada —
SISU/MEC e de acordo com o Edital especifico da UFPI.

REGIME LETIVO: BLOCO

VAGAS AUTORIZADAS e-MEC: 50

OFERTA DO CURSO:
SEMESTRE LETIVO TURNO(S) VAGAS
12 SEMESTRE Integral (matutino e vespertino) 50

ESTRUTURA CURRICULAR:

Ano/periodo de Carga horaria por periodo letivo
implantago: Minima Média Mdxima
2024 30 348 405
CARGA
COMPONENTES CURRICULARES HORAR!A CREDITOS
OBRIGATORIA
Disciplinas Obrigatérias 2415 161
Disciplinas Optativas 135 9
Atividade de Trabalho de Concluséo de Curso 120 8
Atividade de Estagio Curricular Obrigatorio 810 54
Atividades Complementares 200 -
Atividades Curriculares de Extenséo 409 -
TOTAL 4089 232




SUMARIO

1 APRESENTACAO 11
1.1 Justificativa 11
1.1.1. AlteracGes realizadas neste documento depois de sua Gltima aprovacao na Resolucéo

CEPEX/UFPI 511/2023 18
1.2 Contexto Regional e Local 18
1.3 Historico e Estrutura Organizacional da UFPI e dos Cursos de Letras Estrangeiras 19
2. CONCEPCAO DO CURSO 23
2.1 Principios Curriculares 23
2.2 Objetivos do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés 25
2.2.1 Objetivos Gerais 25
2.2.2 Objetivos Especificos 25
2.3 Perfil do Egresso 26
2.4 Competéncias e Habilidades 29
3 PROPOSTA CURRICULAR 33
3.1 Estrutura e Organizagao Curricular 33
3.1.1 Préatica como Componente Curricular 34
3.1.2 Matriz Curricular do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés 36
3.1.2.1 Disciplinas separadas por eixos (de acordo com a resolugdo n.° 02/19-CNE/CP) 41
3.1.2.2 Disciplinas Optativas do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés 46
3.1.3 Fluxograma 51
3.2. Estagio, Atividades Complementares, Extensdo e Trabalho de Concluséo de Curso 55
3.2.1 Estéagio 55
3.2.2 Atividades complementares 55
3.2.3 Atividades Curriculares de Extensédo (ACE) 63
3.2.3.1 Regulamento das atividades curriculares de extensdo (ACE) 65
3.2.3.2 SugestBes para as ACE do curso de licenciatura em Letras - Portugués e Francés 66
3.2.4 Trabalho de Concluséo de Curso (TCC) 68
3.3. Metodologia 68
4 POLITICAS INSTITUCIONAIS 69
4.1 Politicas Institucionais de Ensino, Pesquisa e Extensao 69
4.2 Apoio ao Discente 70
4.2.1 Atividades de Apoio Didatico/Nivelamento 71
5 SISTEMATICA DE AVALIACAO 71
5.1 Avaliagdo da aprendizagem 71
5.2 Avaliagdo e PPC 81
6 EMENTARIO DAS DISCIPLINAS 84
6.1 Disciplinas obrigatdrias 84
6.2 Disciplinas Optativas 132
7 CORPO DOCENTE 168
7.2 Atuacéo e regime de trabalho do coordenador do curso 169
7.3 Perfil do corpo docente (regime de trabalho e titulacéo) 169




8 INFRAESTRUTURA FISICA E INSTALACOES ACADEMICAS
8.1 Local de Funcionamento, infraestrutura fisica e laboratérios
8.2 Comité de Etica em Pesquisa (CEP)
9 DISPOSICOES TRANSITORIAS
9.1 Vigéncia e Migracéo do Curriculo
9.2 Equivaléncia entre Projetos Pedagogicos
REFERENCIAS
APENDICES
a) Regulamento do Estagio
b) Regulamento do TCC
Regulamento do Trabalho de Concluséo de Curso-TCC

170
170
171
173
173
174
182
188
188
195
195



1 APRESENTACAO

Informa-se, por meio deste documento, a atualizacdo do curriculo do Curso de Lingua
Portuguesa, Francesa e Respectivas Literaturas que, doravante, passa a ser intitulado
Licenciatura em Letras - Portugués e Francés. Essa alteracdo de nomenclatura e o conjunto de
outras atualizacdes de componentes curriculares e de referenciais bibliograficos, em destaque
neste Projeto Politico-Pedagogico de Curso (PPC), justificam-se, primeiramente, pelo
cumprimento das leis Federais e Resolucdes vigentes, normativas que regulamentam os cursos
de licenciaturas da Universidade Federal do Piaui (UFPI), a saber, as diretrizes curriculares
para a formacdo em nivel superior de profissionais do magistério para a educacdo béasica
(Resolugdo n.° 220/16 - CEPEX), a LDBEN (Lei 9.394/96), as DCNs (BRASIL, 2019;
BRASIL, 2020), ao PNE (Lei n° 13.005/2014), a BNCC (2017), a Resolu¢cdo CNE/CP n°
02/2019, que define as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formagdo Inicial de
Professores para a Educagao Bésica e institui a Base Nacional Comum para a Formagao Inicial
de professores para a Educacdo Bésica (BNC - Formacdo), o Plano de Desenvolvimento
Institucional (PDI - UFPI 2020/2024), a Resolu¢cdo CEPEX/UFPI n° 177/2012 e a Resolucgéo
CEPEX/UFPI1053/19 — CEPEX. Tal regulamentagdo visa, em termos praticos, prover o ensino
publico, gratuito, inclusivo e de qualidade que permita o atendimento de demandas de
formacdo profissional, especialmente do campo educacional, no estado do Piaui e na regido

Nordeste, com repercussdes em todo o pais.
1.1 Justificativa

O curso de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés se insere no ambito da
Coordenacdo de Letras Estrangeiras (CLE), do Centro de Ciéncias Humanas e Letras (CCHL),
da UFPI. Tal coordenagdo é composta também por docentes do curso de Licenciatura em
Letras-Inglés. O trabalho de revisdo deste PPC contou com a colaboracdo de docentes e de
servidor técnico-administrativo da CLE, bem como de duas estudantes do curso que
acompanharam as decisdes sobre as atualiza¢des aqui pretendidas, especialmente com relagao
a alteracdo de nomenclaturas, de carga horaria, pré-requisitos e de periodos de oferta de
componentes curriculares. Sua participacao foi ativa também no que diz respeito a discussao
sobre a nova regulamentacdo de Trabalho de Conclusdo de Curso (TCC) e a criagéo de
disciplinas, a saber: 1) Metodologia da pesquisa em Letras e 2) Portugués como Lingua

Adicional: historia, pesquisas e materiais. As duas disciplinas, uma obrigatdria e uma optativa,



respectivamente, sdo importantes, pois contemplam, ndo somente, as especificidades da
iniciacdo de graduandos como pesquisadores da area de lingua portuguesa e francesa, mas
também as necessidades emergentes da educacao linguistica no Brasil, com uma especialidade
possivel de ensino e oportuna no dominio de formacao de professores de lingua francesa e de
lingua portuguesa.

Com base nessas discussfes e nos documentos orientadores arrolados na secéo
anterior, acredita-se que o0 curso atendera a caréncia de profissionais habilitados na regiao
onde se insere, por meio de uma formacao que se constitui por conhecimentos linguisticos,
literdrios e culturais inter-relacionados ao fendbmeno educativo do contexto local. Outrossim,
eles compreendem a linguagem, em todas as suas manifestacfes, como construto historico,
social e situado, capaz de provocar 0 pensamento critico, a reflexdo e a transformacao de
realidades. Desse modo, € incumbéncia do curso trabalhar as questdes educacionais de acordo
com as demandas e potencialidades do estado do Piaui, a fim de oferecer meios para qualificar
o futuro profissional de ensino de portugués e francés, tendo em vista as necessidades e 0s
desafios do territorio.

Assim, 0s egressos dos Cursos de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés estardo
aptos a preencher a lacuna educativa proveniente da insuficiéncia de profissionais
devidamente habilitados e capacitados para atuar nas redes de ensino no estado, prestando um
servico educacional com bases formadoras oriundas do ensino superior, somada a reconhecida
qualidade proporcionada por uma graduacdo promovida pela UFPI.

O curso de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés se fundamenta em uma
perspectiva historico-cultural. Ele tem como eixo articulador, a partir do PDI - UFPI 2020-
2024, a interdisciplinaridade e a transversalidade, com o objetivo de construir concepgao de
lingua e literatura mais ampla, ndo somente como fendmeno linguistico formal e/ou artistico,
mas como repertorio que possibilite o engajamento discursivo e social.

Tal formagdo assume um papel fundamental para o desenvolvimento cultural e
socioeconémico brasileiro, em especial da populagédo piauiense, que ainda apresenta indices
baixos de letramentos, notadamente no que concerne ao repertorio em linguas adicionais. Essa
problematica também se estende aos conhecimentos do portugués como lingua materna e,
mais recentemente, do portugués como lingua adicional (decorrente da migracdo de grupos
provenientes de outros paises para o Piaui, por exemplo).

Note-se que, mesmo com as melhoras substanciais no cenario educativo nacional da

ultima década, segundo o censo do IBGE referente ao ano de 2016, o Piaui ocupa o penultimo
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lugar no ranking de classificacdo das unidades federativas do Brasil por alfabetiza¢do, com o
percentual de 82,8% de alfabetizados dentre sua populagdo com 15 anos de idade ou mais,
ficando a frente apenas do estado de Alagoas (80,6%) e abaixo da média da regido Nordeste
(85,2%) - a regido mais pobre da federacdo e com maior niUmero de analfabetos.

Nesse quadro, além de observar o alcance da alfabetizacdo no estado (utilizada como
um dos elementos determinantes na aferi¢do do Indice de Desenvolvimento Humano das
populacdes, segundo a Organizacdo das NacGes Unidas), ha de se destacar o papel dos
letramentos, que constituem a base dos processos educativos contemporaneos. Para 0 curso
de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés, cuja atualizacdo é proposta neste PPC, 0s
letramentos sdo adotados a partir de uma perspectiva plural e critica, ou seja, como um
conjunto de conhecimentos, saberes, que permite aos individuos se situarem em um mundo
marcado pela diversidade de linguas/linguagens, tornando-os capazes de mobilizar tais
construtos para avaliar, julgar, criticar, agir e produzir conhecimentos nas esferas sociais das
quais fazem parte.

Tal concepcdo, entretanto, ndo se limita ao conhecimento e uso da lingua materna,
visto que para atuar no mundo contemporaneo é necessario mobilizar uma série de repertérios
interculturais e plurilingues. Nesse contexto, é preciso levar em consideracao que, segundo o
relatério de 2022 da Organisation Internationale de la Francophonie (OIF), o francés é
atualmente uma lingua falada por cerca de 320 milhGes de pessoas em todo o mundo, sendo a
42 lingua mais usada na internet®.

Em um cenario mundial no qual as relag¢6es internacionais sao amplamente valorizadas
e necessarias, ignorar a importancia dessa lingua pode ser um entrave para o crescimento
econdmico do pais, afetando diretamente indices e programas educacionais e culturais de
desenvolvimento, dentre varios outros prejuizos decorrentes de uma cultura de estimulo ao
monolinguismo. Acredita-se que 0s processos de ensino e de aprendizagem de francés podem
auxiliar a romper com essa visao redutora sobre as linguas, ao oferecer caminhos para que 0s
estudantes vislumbrem novas oportunidades de trabalho e, com elas, ampliem habilidades de
letramentos nas comunidades de aprendizagem onde devem atuar como professores.

O curso pode contribuir, entdo, para a formacdo de profissionais conscientes e
autébnomos, aptos a lidarem com linguagens diversas, interagindo com diferentes textos e

pessoas. Outrossim, reforce-se que letramentos bem sedimentados permitirdo ndo apenas

! Disponivel em: <https://www.francophonie.org/node/305> Acesso em: 24 mai. 2023.
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suplantar a caréncia de docentes qualificados, mas também fomentar a reflexdo critica
necessaria para 0 mundo do trabalho, especialmente no contexto intercultural e plurilingue
que tem se delineado nas Ultimas décadas.

A reformulacéo curricular da Licenciatura em Letras - Portugués e Francés representa
mais um passo com vistas a consolidar a presenca de qualidade da UFPI nas mais diversas
areas do estado. O processo afina-se a Resolucdo CNE/CP n° 02/2019, que estabelece as
Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacao Inicial de Professores para a Educacgéo
Basica (DCN) e institui a Base Nacional Comum para a Formacao Inicial de Professores da
Educacdo Bésica (BNC - Formacdo), especialmente em seu artigo 6°, item IV, quando
preconiza “[...] a garantia de padrdes de qualidade dos cursos de formagdo de docentes
ofertados pelas institui¢des formadoras nas modalidades presencial e a distancia” (BRASIL,
2019. p. 3).

E urgente a oferta de ensino de qualidade em um campo do conhecimento estratégico
para o crescimento socioeconémico do estado do Piaui, que é o do ensino de linguas. A érea
recebe ainda mais relevancia em funcdo do papel da universidade como difusora de
conhecimento, ja que a educacdo linguistica viabiliza maior participacdo dos estudantes,
exercendo seu papel dentro da coletividade, por meio de atuagdo profissional e social
compativel com as demandas da contemporaneidade. Essa também €é a postura defendida
naquela Resolugdo CNE/CP n.°02/2019, em seu Art. 6°, item X, que compreende os docentes
“[...] como agentes formadores de conhecimento e cultura e, como tal, da necessidade de seu
acesso permanente a conhecimentos, informacgoes, vivéncia e atualizagdo cultural” (BRASIL,
2019. p. 3).

Dessa forma, esta proposta visa otimizar a “[...] a articulacdo entre a teoria e a pratica
para a formacédo docente, fundada nos conhecimentos cientificos e didaticos, contemplando a
indissociabilidade entre o ensino, a pesquisa e a extensdo, visando a garantia do
desenvolvimento dos estudantes” (BRASIL, 2019, p. 3). Para além da adequagdo a Resolucao
CNE/CP n° 02/2019, esta reformulagdo curricular visa ao atendimento das demandas do
PDI/UFPI - 2020/2024, de modo que os novos quadros de disciplinas a serem ofertadas no
curso ampliem as oportunidades de preparagdo e o desenvolvimento dos contelidos em
atividades de cunho educacional e pedagdgico ligadas as escolas e as praticas educacionais.

Nesse cenario, programas como Idiomas sem Fronteiras (IsF), vinculado a Rede
Andifes, o Programa Institucional de Bolsas de Iniciagdo & Docéncia (PIBID), a Residéncia

Pedagogica (RP) e os cursos livres de extensao em linguas para a comunidade interna e externa
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a UFPI tém papel fundamental na preparagdo dos discentes para 0 mundo do trabalho. Esse
movimento de integracdo entre ensino, pesquisa e extensdo estd expresso na Resolugdo
CEPEX/UFPI 053/19 e no PDI UFPI 2020/2024, que regulamentam a inclusao das atividades
de extensdo como componente curricular obrigatorio nos curriculos dos cursos de graduacao
da UFPI. Sobre isso, o PDI UFPI 2020/2024 afirma que:

Na Universidade Federal do Piaui, com base na Resolucéo 053/19- CEPEX,
a partir de dezembro de 2021, as atividades curriculares de extenséo (ACE)
serdo componentes curriculares obrigatérios em todos o0s Projetos
Pedagdgicos dos Cursos de graduacdo, totalizando carga horaria, no minimo,
de 10% da carga horéria total do curso (BRASIL, 2020, p. 52).

De modo concomitante, dentro da premissa da “[...] formagao continuada que deve ser
entendida como componente essencial para a profissionalizacdo docente [...]” (BRASIL,
2019, p. 3), amatriz curricular do curso de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés visa
também preparar o corpo discente para a continuacao dos estudos na P6s-Graduacdo mediante
o dialogo entre o curriculo e as pesquisas desenvolvidas pelo corpo docente da Coordenacao
de Letras Estrangeiras. O estimulo a pesquisa cientifica na estrutura curricular também se da
por meio de componentes que visam a formacdo e consolidacdo de nucleos e grupos de
pesquisa/ estudos, além dos programas de de Iniciagdo Cientifica (PIBIC/CNPqg e
PIBIC/UFPI), Iniciacdo Cientifica Voluntaria (ICV/UFPI) e Iniciacdo Cientifica Tecnologica
(PIBIT/UFPI).

Além disso, a realizacdo de eventos académicos em parceria com o Consulado Geral
da Franca no Brasil, a Agence Universitaire de la Francophonie, a France Education
International, a agéncia Campus France, a Federacdo Brasileira de Professores de Francés, a
Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Ensino Superior (CAPES), entre outras
instituicdes, também se materializa como parte dos componentes curriculares do curso. A
aproximacdo e 0 apoio desses parceiros ampliam no curso possibilidades de planejamento e
engajamento em atividades cientifico-culturais da area de ensino-aprendizagem de portugués
e francés, que permitam aos estudantes “[...] identificar os potenciais, os interesses, as
necessidades, as estratégias, as metas para alcancar seus proprios objetivos e atingir sua
realizagdo como profissional da educagdo”, conforme a BNC-Formagéo (BRASIL, 2019, p.
19).

Esta nova proposta curricular busca, assim, afinar-se — sem perder o foco na Educagéo
Basica — de modo pragmatico a realidade da profissdo de licenciado em Letras - Portugués e

Francés, a fim de fornecer aos discentes uma formacdo condizente com a miriade de

possibilidades que o mundo do trabalho oferece ao portador de um diploma do curso, acéo
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respaldada pelo Art. 3° da Resolugédo 220/2016 — CEPEX, que garante que:

A formacéo dos profissionais do magistério deve assegurar a base comum
nacional, pautada pela concepcéo de educagdo como processo emancipatorio
e permanente, bem como pelo reconhecimento da especificidade do trabalho
docente, que conduz a préxis como expressdo da articulagéo entre teoria e
prética e a exigéncia de que se leve em conta a realidade dos ambientes das
instituicbes educativas da Educacdo Bésica e da profissao.

Desse modo, a formacgdo do licenciado em Letras - Portugués e Francés pode lhe
possibilitar outras oportunidades de carreira que ndo apenas o ensino regular, tais como a
atuacdo em escolas de idiomas, cursos de francés profissional, Francés com Objetivos
Especificos (FOS), Francés com Objetivos Universitarios (FOU), Portugués como Lingua
Adicional (PLA), aulas e/ou servicos de traducdo e interpretacdo (Ssejam escritas ou orais),
revisdo, elaboracdo de material didatico, entre outros espacos e modalidades de ensino da
lingua francesa e portuguesa.

Também em consonancia com a BNC-Formacdo, que prevé, como dimensdo do
conhecimento profissional do educador “[...] reconhecer as diferentes modalidades de ensino
do sistema educacional, levando em consideracgéo as especificidades e as responsabilidades a
elas atribuidas, e a sua articulagdo com os outros setores envolvidos” (BRASIL, 2019. p. 15),
0 curso contempla a preparacdo para a atuacdo, por exemplo, em oportunidades associadas a
educacdo basica bilingue. Ainda que restrita a rede privada de ensino, tal realidade se faz
presente no estado ha pouco mais de uma década e apresenta demanda por profissionais
capacitados que cresce exponencialmente, sobretudo na capital, Teresina.

Com o objetivo de ampliar a visao e a atuacao do profissional formado pelo curso de
Licenciatura em Letras - Portugués e Francés, como também determinam as competéncias
gerais docentes propostas pela BNC-Formagao, os profissionais docentes devem “utilizar
diferentes linguagens — escrita, gestual, visual, sonora e digital — para se expressar e fazer com
que o estudante amplie seu modelo de expresséo ao partilhar informacdes, experiéncias, ideias
e sentimentos em diferentes contextos, produzindo sentidos que levem ao entendimento
mutuo” (BRASIL, 2019. p. 13).

Na esteira da natureza multimodal da linguagem, constantes inovacdes tecnolégicas e
demandas do mundo do trabalho assumem um papel crescente na sociedade atual, por isso a
proposta curricular em tela sugere a integracdo das Tecnologias Digitais da Informacgéo e
Comunicacédo (TDIC) em seus componentes curriculares. Nesse contexto, as TDIC passam a

ser encaradas tanto como ferramentas auxiliares do processo de ensino-aprendizagem quanto

como objeto de estudo teorico-pratico, com disciplinas especificas dentro da matriz curricular,
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na qual sdo abordadas como mediadoras de experiéncias didaticas ricas em significados e
possibilidades. A insercdo das tecnologias digitais visa, assim, colaborar para o despertar de
professores mais criticos em relacdo ao papel social da linguagem e sobre seu proprio papel
como agentes de transformacdo, tanto no contexto de formacdo de professores de letras
estrangeiras modernas da UFPI quanto na educagéo bésica como um todo.

Outro ponto relevante para a inclusdo das tecnologias digitais, tanto como objeto de
estudo, a partir de um viés pedagodgico, quanto como instrumento efetivo na interacdo entre
professores e estudantes dentro e fora do contexto dos cursos de Letras - Portugués e Francés
da UFPI, foi a pandemia deflagrada, em 2020, pela propagac¢do do virus SARS-COV-2, que
tornou ainda mais evidente a necessidade de reformulagéo do ensino superior tradicional para
a adocdo de uma perspectiva que integre as TDIC de modo significativo na formacdo dos
discentes.

Nesse sentido, experiéncias como a adocdo do ensino remoto emergencial e a
integracdo da comunicagdo mediada por computador como um componente recorrente na vida
de professores e estudantes ressaltaram que é extremamente necessario repensar os curriculos
dos cursos de Letras Estrangeiras, de modo que eles reflitam as mudancas sociais, tecnologicas
e laborais pelas quais temos passado nos ultimos anos.

Também se tornou evidente que é preciso propor mudancas que garantam a qualidade
dos cursos de Letras Estrangeiras da UFPI, assim como condicGes de trabalho adequadas para
os docentes da Coordenacdo de Letras Estrangeiras (CLE) e para 0s egressos de seus cursos,
quando em atuacdo no mundo do trabalho. Essa é uma necessidade ja apontada pela
Resolucdo CNE/CP n° 02/2019 e pela Resolugdo CNE/CP n° 1/2020, documentos que
demonstram a necessidade de repensar meios eficazes de proporcionar experiéncias de
aprendizagem significativas, nas quais a utilizacdo das TDIC sejam vislumbradas pelos
educadores como ferramentas de mediacéo didatica.

Por esses motivos, nesta nova proposta sdo adotadas solucdes alternativas para a
flexibilizacdo do curriculo, especialmente pelo uso das TDIC, seja por meio da interagdo
presencial, seja da ndo-presencial sincrona e assincrona, dentro do limite de 40% da carga
horéria de cada disciplina, tal como preconizado pelo Artigo 42 da Resolugdo CEPEX/UFPI
No 177/12 e suas atualizagdes, que define as normas para funcionamento dos cursos de
graduacédo na Universidade Federal do Piaui.

Dessa feita, a proposta aqui apresentada justifica-se pela atualizacdo dos contetidos e

as praticas dos cursos, de modo que eles possam atender as demandas de uma sociedade cada
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vez mais dindmica e com vistas ao futuro. Para isso, buscamos uma formacéo de qualidade,
fundamentada solidamente na interacdo teoria e prética, construidas com base nas recentes
discussbes educacionais, linguisticas, literarias, culturais, filosoficas e artisticas, que

caracterizam a area de Letras.

1.1.1. AlteracOes realizadas neste documento depois de sua ultima
aprovacao na Resolucdo CEPEX/UFPI 511/2023

- Inclusdo da unidade e/ou departamento responsavel pela oferta das disciplinas nas ementas;

- Inclusdo do periodo de oferta em que as disciplinas optativas serdo ofertadas; bem como

os codigos SIGAA das disciplinas aproveitadas sem nenhuma alteracéo;
- Incluséo de cddigos de disciplinas ausentes no ementario;

- Inclusdo de informacdes e corre¢Bes na tabela de equivaléncias, a saber a) o nimero e o
ano da estrutura curricular atual; b) se as equivaléncias sdo reciprocas ou ndo e qual o sentido
em caso de ndo reciprocidade; ¢) se a equivaléncia é global ou especifica; d) os pré-requisitos

das disciplinas;
- Corregdo de cadigos de disciplinas na tabela de matriz curricular;
- Correcdo da distribuicdo de créditos no ementario;

- Inclusdo de disciplinas na tabela de optativas.

1.2 Contexto Regional e Local

O Piaui é uma das 27 unidades federativas do Brasil, localiza-se na regido Nordeste,
sendo o terceiro maior estado nordestino em area territorial. Limita-se com cinco estados
brasileiros: Ceara e Pernambuco, a leste; Bahia, a sul e sudeste; Tocantins, a sudoeste; e
Maranh&o, a oeste; além do oceano atlantico, ao norte. O territorio piauiense (251.529 km?)
constitui-se numa area geografica homogénea, apresentando caracteristicas do Planalto
Central, pela presenca do tipo vegetacional cerrado; da Amazonia, pelo tipo de clima e caudais
fluviais perenes; e do Nordeste semirido, pelos cursos de &gua intermitentes. A populacdo do
Piaui totaliza em mais de 3 milhdes de habitantes (3 milhdes e 195 mil). Esta organizado

geograficamente em 04 Mesorregides, 15 Microrregides e 224 municipios.

Teresina, a capital do Piaui, foi fundada em 16 de agosto de 1852, visto que a primeira
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capital foi Oeiras, sediada na Mesorregido Sudeste Piauiense, Microrregido de Picos. Teresina
fica na Mesorregido Centro Norte Piauiense, possui pouco mais de 860 mil habitantes, sendo
que sua regido metropolitana, denominada Regido Integrada da Grande Teresina, que envolve
0S municipios piauienses de Altos, Beneditinos, Coivaras, Curralinhos, Demerval Lobdo, José
de Freitas, Lagoa Alegre, Lagoa do Piaui, Miguel Ledo, Monsenhor Gil, Nazaria, Teresina e
Unido, além do municipio maranhense de Timon (do qual se separa apenas pelo Rio Parnaiba),
é detentora de 37% da populacdo do Estado, com 1.189.260 habitantes, segundo o IBGE
(2014).

A UFPI € a principal Instituicdo de Educacdo Superior (IES) do Estado do Piaui e 0
seu Campus sede, nomeado Campus Ministro Petrénio Portella (CMPP), esta localizado em
Teresina, a Avenida Universitaria, s/n, no Bairro Ininga. Em marco de 2021, a UFPI
completou 50 anos de instalacdo e se encontra num patamar satisfatorio de desenvolvimento,
tendo passado, no periodo de 2013 a 2019, da 692 posi¢do nacional para a 332, segundo o
ranking Universitario Folha (FOLHA DE SAO PAULO, 2019). Ao longo de sua existéncia,
a UFPI tem se pautado em parametros de qualidade académica em todas as suas areas de
atuacdo. Seus docentes tém participacdo em comités de assessoramento de 6rgdos de fomento
a pesquisa, em comités editoriais de periddicos cientificos e em diversas comissfes de normas
técnicas, além de outros comités de importancia para as decisdes de politicas estaduais e
municipais. Como instituicdo de ensino superior integrante do sistema federal de ensino
superior brasileiro, a UFPI € a maior universidade publica do Estado do Piaui, destacando-se
ndo apenas pela abrangéncia de sua atuacdo, como pelo crescimento dos indices de producéo
intelectual, caracteristicas estas que a projetam em uma posicao de referéncia e de lideranca

regional.

1.3 Histérico e Estrutura Organizacional da UFPI e dos Cursos de Letras

Estrangeiras

A UFPI é uma Instituicdo de Educacdo Superior, de natureza federal, mantida pelo
Ministério da Educacao, por meio da Fundacao Universidade Federal do Piaui (FUFPI), com
sede e foro na cidade de Teresina, possuindo atualmente trés outros Campi sediados nas
cidades de Picos, Bom Jesus e Floriano. Inicialmente, a UFPI foi credenciada como Faculdade
isolada, por meio do Decreto n°® 17.551 de 09.01.1945. Ap0s a reunido de suas unidades
isoladas existentes na época de sua fundacdo (Faculdade de Direito, Faculdade de Filosofia,
Faculdade de Odontologia e Faculdade de Medicina, em Teresina; e Faculdade de
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Administracdo, de Parnaiba), foi recredenciada em 1968, desta vez como Universidade (Lei
5528, de 12/11/1968). Recebeu visita de recredenciamento institucional com o advento do
Sistema Nacional de Avaliacdo da Educacdo Superior (SINAES) em 2009, cujo documento
regulatério foi publicado em 2012 (Portaria MEC n° 645 de 18/05/2012), que a recredenciou
pelo prazo de dez anos. Até o ano de 2018, também fazia parte da UFPI o Campus Ministro
Reis Velloso, localizado no municipio de Parnaiba, que foi desmembrado através da Lei n°
13.651, de 11 de abril de 2018, para constituir a Universidade Federal do Delta do Paranaiba
(UFDPar).

A partir da melhoria da qualificacdo do seu corpo docente e ampliacdo da
infraestrutura, a UFPI vem, de forma gradativa, ampliando sua area de atuacdo, articulando a
consolidacdo dos cursos e programas ja existentes com a implantacao de novos, tanto em nivel
de graduacédo quanto de pés-graduacao e também por meio da defini¢do de linhas de pesquisa
em areas estratégicas para o desenvolvimento do estado, além da prestacdo de servicos a
comunidade, sempre em uma perspectiva de articular crescimento com desenvolvimento. De
1971 a 2005, a UFPI ministrou apenas ensino de graduacdo presencial, porém, em 2006, houve
o0 credenciamento do ensino a distancia e a criacdo do Centro de Educacdo Aberta e a Distancia
- CEAD, com a implantacdo do curso de Bacharelado em Administracdo, em carater
experimental. A partir do segundo semestre de 2006, ocorreu a ampliacdo do nimero de cursos
ministrados na modalidade EaD.

Em seguida, a instituicdo aderiu ao Programa de Apoio ao Plano de Reestruturacéo e
Expansdao das Universidades Federais - REUNI, objetivando favorecer o acesso e a
permanéncia de jovens na educacdo superior, de forma a consubstanciar o Plano de
Desenvolvimento da Educacgéo - PDE (Lei n°® 10.172/2001), o que possibilitou a expanséo da
oferta, com reestruturacdo de dois campi do interior (Parnaiba e Picos) e implantando dois
novos Campi, nas cidades de Bom Jesus, no extremo sul do Estado, distando de 635 km da
capital, e em Floriano, situada na Mesorregido do Sudoeste Piauiense, Microrregido do mesmo
nome, distante 234 km da capital. O inicio das atividades do Campus de Bom Jesus ocorreu
no primeiro semestre de 2006 e o de Floriano se deu no primeiro semestre de 2009. Em
decorréncia desse trabalho de expanséo e interiorizacdo no processo seletivo para ingresso de
estudantes nos cursos de Graduagdo da UFPI, em 2009, foram oferecidas 5.706 (cinco mil
setecentas e seis) vagas para 92 (noventa e dois) cursos regulares, em ensino presencial, nas
modalidades bacharelado e licenciatura, incluindo-se nesse nimero, em alguns casos, a

repeticdo de uma mesma area em distintos campi ou de turno num mesmo campus.
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A histdria dos Cursos de Letras, no Piaui, por sua vez, se inicia com a criagdo da
Sociedade Piauiense de Cultura, em 29 de maio de 1957, 6rgdo idealizado por D. Avelar
Brand&o Vilela, arcebispo de Teresina, que objetivava, dentre outras atividades, a instalacéo
de cursos de Ensino Superior no estado, de modo que, em cumprimento a meta proposta, foi
criada a Faculdade de Filosofia do Piaui em 16 de junho de 1957. A isso se seguiram,
cronologicamente, os seguintes eventos:

a) Envio, por seu primeiro diretor, o prof. Clemente Hondrio Parentes Fortes, de
solicitacdo de funcionamento da FAFI ao MEC, em julho de 1957;

b) Aprovagdo do Parecer 03/1958, da Comissdo de Ensino Superior do Conselho
Nacional de Educacéo, que autorizou o funcionamento da Faculdade Catolica de Filosofia do
Piaui;

c) Autorizacao, via Decreto no. 43.402, de 18 de fevereiro de 1958, publicada no DOU
do dia 20, do funcionamento da Faculdade;

d) Ingresso da primeira turma de Bacharelado em Letras Neolatinas, ap6s concurso de
habilitacdo realizado entre 31 de marco e 2 de abril de 1958, com aprovacdo de doze
candidatos;

e) Instalagdo oficial da Faculdade de Filosofia (FAFI), em 7 de abril de 1958, no
auditério do Colégio Sagrado Coragdo de Jesus, com aula inaugural proferida pelo prof.
Clemente Hondrio Parentes Fortes;

f) Inicio das atividades da faculdade (cujos professores, alids, voluntarios, recebiam
remuneracdo simbolica), com trés cursos de bacharelado: Letras Neolatinas, Filosofia e
Geografia/Historia, sendo que, nesse momento, licenciavam-se professores em Portugués e
em até trés de quatro habilitacdes: Francés, Espanhol, Italiano, Latim e Literaturas
correspondentes;

g) Formatura, em dezembro de 1960, da primeira turma (denominadas Dom Avelar
Branddo Vilela) de Bacharéis em Letras Neolatinas pela FAFI,

h) Oferta, em 1963, aos bacharelados em Letras da primeira turma, a de 1960, do Curso
de Didatica, que lhes garantiu, também, o licenciamento, devido a reforma curricular de 1962;

i) Orientagéo proposta pela reforma curricular de 1962, que a FAFI seguiu, para que o
Curso de Letras ficasse, mesmo apos sua efetiva transferéncia para a Universidade Federal do
Piaui (UFPI), com a habilitacdo em Portugués e Literaturas de Lingua Portuguesa, surgindo
depois as habilitacbes em Francés e em Inglés, com as respectivas Literaturas, que perduram

até hoje;




j) Reconhecimento dos cursos criados pela FAFI em 1958 se deu em 23 de julho de
1964, via Decreto 54.038/1964;

k) Reconhecimento, via Lei 2.877, de 6 de junho de 1968, publicada no DOE do dia 7,
da FAFI como entidade de utilidade publica;

I) Transferéncia legal do Curso de Licenciatura em Letras da FAFI para a UFPI, em
1971, com a criagdo, no Centro de Ciéncias Humanas e Letras (CCHL), do Departamento de
Letras;

m) Transferéncia efetiva do Curso de Letras da FAFI para a UFPI, em 1972;

n) Extincdo da FAFI, em 1972, devido a transferéncia efetiva de seus cursos para a
UFPI.

Na UFPI, o Curso de Licenciatura Plena em Letras ficou sob a gestdo do Departamento
de Letras (DL), 6rgdo académico-administrativo que integrou o CCHL até o ano de 2015,
quando foi desmembrado nas Coordenacdes de Letras Estrangeiras (CLE) e Letras Vernaculas
(CLV). Tendo as atividades iniciadas em 1973, a primeira chefe do DL foi a professora Maria
de Lourdes Leal Nunes de Andrade Brandao.

Outros momentos histéricos do Curso de Letras, ja na UFPI, em ordem cronoldgica,
foram:

a) Implantacdo da habilitacdo em Francés e literatura correspondente e da habilitagdo
em Inglés e literatura correspondente;

b) Implantacgdo oficial, em 1985, em cumprimento a Resolucao 014/85 do CPEX, que
institucionalizou as Coordenacdes de Cursos na UFPI, da Coordenacdo do Curso de Letras;

c) Implantacdo, em 1987, do Curso de Especializacdo em Lingua Portuguesa, de
natureza publica e gratuita;

d) Implantacéo, em 2004, do Curso de Mestrado Académico em Letras, com areas de
concentracdo em Estudos Linguisticos e Estudos Literarios e linhas de pesquisa em Literatura,
Cultura e Sociedade e Sociedade, Linguagem e Discurso: Anélise e Variacao;

e) Implantagdo, em 2011, dos novos curriculos para os cursos de Licenciatura em
Letras — Lingua Portuguesa e Literatura de Lingua Portuguesa (integral e noturno) e
Licenciatura em Letras — Lingua Inglesa e Literatura de Lingua Inglesa (diurno);

f) Inicio, em 2012, das novas turmas dos novos cursos de Licenciatura em Letras —
Lingua Portuguesa, Francesa e Respectivas Literaturas (diurno);

g) Inicio, em 2014, do curso de Letras/LIBRAS;

h) Dissolucdo, em 2015, do Departamento de Letras e criagcdo das coordenacdes de
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Letras Estrangeiras e Letras Vernaculas.

i) Aprovacgdo, em 2018, do Doutoramento em Letras no Programa de Pds-graduacao
em Letras da UFPI.

Os atuais Cursos de Graduacao em Letras da Coordenacdo de Letras Estrangeiras da
UFPI tém, & disposi¢do dos estudantes, ja para escolha no Sistema de Selecdo Unificada
(SiSU), a oferta das seguintes habilitagcoes:

a) Licenciatura em Letras - Inglés;

b) Licenciatura em Letras - Portugués e Francés.

2. CONCEPCAO DO CURSO

2.1 Principios Curriculares

Desde o final do século XX, as politicas educacionais brasileiras tém passado por um
conjunto de reformas que colocou em destaque as propostas curriculares de formacao docente.
Trata-se de uma série de regulamentacdes no ambito do legislativo, intensificadas no periodo
de 1999 a 2001, ap6s a promulgacdo da Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional de
1996, assim como no periodo posterior, por meio das Diretrizes Curriculares Nacionais de
2002, do Plano Nacional de Educacéo (Lei n® 13.005/2014), da Resolucdo CNE/CP n2 2/2019,
que redefiniu as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacao Inicial de Professores para
a Educacéo Baésica e instituiu a Base Nacional Comum para a Formacao Inicial de Professores
da Educacdo Bésica (BNC - Formacdo), juntamente com a Portaria n® 544 de 16 de junho de
2020 do Ministério da Educacdo. Todas apontam para a importancia de atividades letivas que
incorporem as TDIC, com o propdsito de ampliar o escopo da formacdo docente dentro dos
mais variados contextos e de buscar a melhoria da qualidade do sistema educacional publico
no pais. Assim, os documentos ministeriais expdem a necessidade de repensar 0s cursos de
formacéo de professores, a fim de mobilizar miltiplos recursos para responder as diferentes
demandas das situa¢Bes vivenciadas na docéncia e sua adaptabilidade as vicissitudes
historico-sociais. Para isso, as disciplinas ligadas as areas de lingua, linguistica, literatura,
cultura e ensino que constituem o curriculo do curso de Licenciatura em Letras - Portugués e
Francés trazem conhecimentos das ciéncias humanas que dialogam com o fenémeno
educativo e aspectos tedrico-metodoldgicos relacionados ao fazer docente.

Os principios do curriculo do curso séo decorrentes de dimensdes epistemoldgicas e

metodoldgicas, que privilegiam uma abordagem tedrico-pratica dos contetdos trabalhados,
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fundada nas seguintes dimensdes:

Indissociabilidade entre ensino, pesquisa, extensdo e internacionalizagdo — este
principio demonstra que o ensino deve ser compreendido como o espaco da producéo
do saber, por meio da centralidade da investigacdo como processo de formacao para
que se possam compreender fendmenos, relacbes e movimentos de diferentes
realidades e, se necesséario, transformar tais realidades. Para tanto, preza pela busca em
trés esferas complementares, nas quais o saber é adquirido tanto pela mediacéo direta
(ensino), quanto pela andlise orientada (pesquisa), pela disseminacdo supervisionada
(extensdo) de contetdos e pelo intercdmbio plurilingue e intercultural
(internacionalizagéo), seja de modo individual ou conjunto, em contextos presenciais,
remotos ou hibridos, reforcando a dindmica do aprendizado como um constructo
multifacetado que se da a partir da exposicao, aprofundamento e praxis.

Formac&o profissional critica—a UFPI tem como compromisso o desenvolvimento do
espirito critico e da autonomia intelectual, para que o profissional, por meio do
questionamento permanente dos fatos e a luz do saber cientifico, possa contribuir de
modo efetivo para o atendimento das necessidades da coletividade, baseado nos
principios democraticos.

Interdisciplinaridade — este principio demonstra que a integracdo disciplinar possibilita
analise dos objetos de estudo sob diversos olhares, a partir de questionamentos
permanentes que permitam dinamicas, tanto da construgdo, quanto da desconstrucéo e
reconstrucdo dos conhecimentos.

Relacdo orgénica entre teoria e pratica — todo conteudo curricular do curso
fundamentado na articulacdo tedrico-pratica, que representa a etapa essencial do
processo ensino-aprendizagem. Adotando este principio, a pratica estara presente em
todas as disciplinas do curso, permitindo o desenvolvimento de habilidades para lidar

com o conhecimento de maneira critica, criativa e responsavel.

A adocdo desses principios no processo de formacao académica implica uma dinamica

curricular com a incorporacdo do desenvolvimento da autonomia e da interagcdo de que a

aprendizagem de linguas, linguistica, literatura e culturas se beneficiam, por meio de troca de

experiéncias, da abertura para novos contextos, da adaptabilidade as situacGes e demandas, a

partir da observacdo, da acdo ética e consciente que atravessam a dialética das relacdes

humanas.

24




2.2 Objetivos do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés

2.2.1 Objetivos Gerais

Os objetivos gerais do curso de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés se
fundamentam em formar professores interculturalmente competentes, com espirito critico e
cientifico, aptos para o magistério, conscientes da necessidade de buscar sua formacédo
continuamente e desejosos de participar ativamente do aprimoramento da qualidade do
processo de ensino-aprendizagem de francés e de portugués (tanto como lingua materna
quanto como lingua adicional), nas escolas de Educacgdo Bésica e em contextos de educacdo
ndo formal, de modo a desenvolver entre os licenciandos as competéncias gerais docentes
previstas na BNCC e as competéncias e habilidades especificas relacionadas a area de
formacéo dos discentes, ressaltando-se as dimensdes ligadas ao conhecimento profissional, a
prética profissional e ao engajamento profissional, tal como preconiza a Resolu¢cdo CNE/CP
n®2/2019 e o PDI UFPI1 2020-2024.

2.2.2 Objetivos Especificos

a. Contribuir para definicdo e implementacdo de uma politica de desenvolvimento
pessoal e profissional dos professores de lingua francesa e de lingua portuguesa no Ensino
Fundamental, no Ensino Médio, em cursos livres de linguas e em contextos de acolhimento
de estrangeiros.

b. Proporcionar as condi¢des tedrico-pratico-reflexivas para que o professor de lingua
francesa e de lingua portuguesa compreendam sua préaxis, buscando reconstrui-la
continuamente, visando a melhoria da qualidade da educacéo e do ensino.

C. Desenvolver estudos e pesquisas sobre a pratica pedagdgica vivenciada na escola,
visando a compreensdo e reflexdo sobre o cotidiano escolar, priorizando a educacdo béasica
tanto no contexto da escola publica quanto da escola privada.

d. Resgatar a relagdo técnico-ético-politica subjacente a préatica docente, considerando
potencialidades e limitagdes da acdo pedagodgica desenvolvida nas escolas publicas e privadas,
de modo a promover os conhecimentos e vivéncias da realidade social e cultural, consoantes
as exigéncias da educacdo basica e da educacdo superior para o0 exercicio da democracia e
qualificagdo para o mundo do trabalho;

e. Garantir, no processo de formacéo, a transversalidade e a interdisciplinaridade na

abordagem tedrico-metodoldgica da acdo docente;
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f. Cultivar o interesse pela interdisciplinaridade e pelas novas tecnologias com vistas a
criar uma cultura tecnolégica que leve ao uso competente das Tecnologias Digitais de
Informacdo e Comunicacdo (TDIC), para o aprimoramento da pratica pedagdgica e a
ampliacdo da formacéo cultural dos professores e estudantes;

g. Articular teoria e pratica no processo de formacdo docente, fundada no dominio dos
conhecimentos cientificos e didaticos, contemplando a indissociabilidade entre ensino,
pesquisa, extensdo e internacionalizacdo, para valorizar os principios pedagogicos essenciais
ao exercicio e aprimoramento do profissional do magistério e ao aperfeicoamento da préatica
educativa, fornecendo o acesso as fontes nacionais e internacionais de pesquisa, ao material
de apoio pedagdgico de qualidade, ao tempo de estudo e produgédo académica-profissional;

h. Promover a reflexdo critica e os valores humanisticos, para que o discente possa lidar
com questBes socioambientais, éticas, estéticas e relativas a diversidade étnico-racial, de
género, sexual, religiosa, de faixa geracional e sociocultural como principios de equidade;

I. Promover espagos para a reflexdo critica sobre as diferentes linguagens e seus
processos de construgdo, disseminacao e uso, incorporando-0s ao processo pedagdgico, com
a intencdo de possibilitar o desenvolvimento da criticidade e da criatividade;

J. Consolidar a educacdo inclusiva, por meio do respeito as diferencas, reconhecendo e
valorizando a diversidade étnico-racial, de género, sexual, religiosa, de faixa geracional, entre

outras.

2.3 Perfil do Egresso

Conforme as Diretrizes Curriculares para os Cursos de Letras, estabelecidas a partir
da Resolucdo CNE/CES 18/2002, tendo também em vista a Lei 9.131, de 25 de novembro de
1995, e ainda o Parecer CNE/CES 492/2001, o Parecer CNE/CES 1.363/2001 e a Resolugéo
CNE/CP 2/2019, o egresso de Letras que, neste deste documento, refere-se aquele com
formagdo em lingua materna e em lingua estrangeira moderna e suas literaturas, devera ser
identificado por multiplas competéncias e habilidades adquiridas durante sua formagéo
académica convencional, teorica e pratica, ou fora dela.

Espera-se que, a partir dessa formacdo académica, 0s graduados se tornem

profissionais que, além da base especifica consolidada voltada para o magistério na Educacéo



Basica, estejam aptos a atuar, interdisciplinarmente, tanto em areas afins quanto para além da
esfera educacional. Eles deverdo ter, também, a capacidade de resolver problemas, tomar
decisOes, avaliar e coordenar acOes, trabalhar em equipe, utilizar as tecnologias digitais da
informacdo e comunicacdo e comunicar-se dentro dos diversos saberes que compdem a
formagao universitaria em Letras, “[...] fundamentados em principios de interdisciplinaridade,
contextualizacdo, democratizacdo, pertinéncia e relevancia social, ética e sensibilidade afetiva
e estética” (BRASIL, 2019. p. 6).

Os profissionais de Letras - Portugués e Francés deverdo, ainda, estar comprometidos
com a ética, com a responsabilidade social e educacional e com as consequéncias de sua
atuacdo no mundo do trabalho. Deverdo ampliar 0 senso critico necessario para compreender
a importancia da busca da educacéo continuada e do desenvolvimento profissional, seja dentro
da esfera educativa ou em outras areas profissionais também ligadas a natureza da sua
formacdo, assim como participar nas atividades de planejamento e no projeto pedagdgico da
escola, bem como participacdo nas reunides pedagogicas e 6rgdos colegiados, além de ser
capazes de analisar o processo pedagdgico e de ensino-aprendizagem dos conteudos
especificos e utilizar instrumentos de pesquisa adequados para a construcdo de conhecimentos
pedagogicos e cientificos, objetivando a reflexdo sobre a propria pratica e a discussdo e
disseminacédo desses conhecimentos.

Para isso, & mister que sejam individuos conscientes e capazes de aplicar a
transversalidade dentro de seus contextos sociais e profissionais, cientes sempre da dimensao
humana da profissdo, partindo do principio de que seus campos de atuacdo, notadamente
divididos entre lingua, linguistica, literaturas e cultura formam, na realidade, um todo
complementar. Destarte, 0 egresso deve ser capaz de adaptar os saberes adquiridos a partir da
heterogeneidade dos conteudos presentes em sua formacdo de modo a encontrar no diadlogo
interdisciplinar possiveis respostas para questionamentos e demandas que um campo em
isolado possa ndo ser capaz de prover de modo satisfatorio. Essa atuacéo deve se dar por meio
da busca constante pelo equilibrio entre as esferas técnica e humana de sua formacéo, o que
Ihe permite direcionar o foco do especifico para o holistico e vice-versa. Ele também deve, a
partir do conhecimento da instituicdo educativa como organizagdo complexa na funcdo de
promover a educacdo para e na cidadania, ser capaz de desenvolver acbes que valorizem o
trabalho coletivo, interdisciplinar e com intencionalidade pedagdgica clara para o ensino e o

processo de ensino-aprendizagem, além de realizar o planejamento e a execugdo de atividades
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nos espagos formativos desenvolvidas em niveis crescentes de complexidade em direcéo a
autonomia do estudante em formacéo.

A partir dai, no que tange ao principio orientador da sua formacao, o magistério na
Educacdo Basica, serdo capazes de enxergar a organicidade dos conteidos delimitados pelos
Parametros Curriculares Nacionais e pela BNCC, compreendendo sua complei¢cdo em um
nivel macro, para além das formula¢bes gramaticais estanques e da mera repeticdo da
historiografia literaria, a partir do auxilio dos estudos linguisticos, literarios, culturais, das
maultiplas linguagens e tecnologias e das caracteristicas da sociedade onde se inserem. Dentro
desse viés, devem considerar criticamente as novas formas de expressdo, comunicagdo e
interacdo em sua relacdo com o contexto sociotecnoldgico em constante evolugdo, seus
desafios, questionamentos, limitacdes, possibilidades e impactos no fazer pessoal e
profissional, assim como a constante necessidade de atualizacdo e adaptacdo no que tange a
essas ferramentas, suas linguagens e seu papel na reconfiguracao das dindmicas sociais dentro
de um cenério em constante mudanca.

Dessa forma, espera-se também desses profissionais a capacidade de construir,
desconstruir e reconstruir (a depender das necessidades, quer sejam individuais ou coletivas,
e dos diferentes cenarios que venham a se mostrar ou mesmo impor) seu projeto pessoal e
profissional a partir da compreensdo da realidade historica e de sua identidade profissional,
distinguindo-se e posicionando-se diante das politicas que direcionam as praticas educativas
na sociedade, mas ndo se restringindo apenas a essas. Por esse motivo, 0s egressos do curso
de Letras - Portugués e Francés da UFPI também devem ser capazes de dominar os contetdos
especificos e pedagdgicos e as abordagens tedrico-metodoldgicas do seu ensino, de forma
interdisciplinar e adequada as diferentes fases do desenvolvimento humano, assim como
relacionar a linguagem dos meios de comunicacdo a educacdo, nos processos didatico-
pedagdgicos de modo a identificar questdes e problemas socioculturais e educacionais com
postura investigativa, integrativa e propositiva em face de realidades complexas e, desse
modo, contribuir para a superacao de exclusdes sociais, étnico-raciais, econdémicas, culturais,
religiosas, politicas, de género, sexuais e outras.

Parte-se, por fim, da ciéncia de que esse processo de (des/re)construcdo pode e devera
se desenvolver desde o inicio do curso, estendendo-se até a formacéo continuada, para que o
profissional entenda o seu papel na formacéo dos estudantes da educacéo basica a partir de

uma concepcdo ampla, contextualizada e inclusiva de ensino, tanto aqueles que nédo tiveram



oportunidade de escolarizacdo na idade propria quanto aqueles que tém necessidades didaticas
especiais.

2.4 Competéncias e Habilidades

Visando a formacao de profissionais para a atuacdo como professores, pesquisadores,
criticos literarios, tradutores, intérpretes, revisores de textos, roteiristas, assessores culturais,
entre outras atividades, o curso de Letras deve contribuir para o desenvolvimento das

seguintes competéncias e habilidades:

e Produzir textos orais e escritos em lingua portuguesa e francesa, adequando a
linguagem a diferentes situacdes discursivas;

e Analisar os processos de leitura e de producdo de textos em lingua portuguesa e
francesa;

e Refletir analitica e criticamente sobre a linguagem como fenémeno psicolégico,
educacional, social, historico, cultural, politico e ideoldgico;

e Analisar criticamente manifestaces literarias e culturais;

e Adotar visdo critica sobre perspectivas tedricas em investigacdes linguisticas e

literarias, que fundamentam sua formacéao profissional;

e Perceber diferentes contextos interculturais;

e Descrever e observar as variedades da lingua portuguesa e francesa;

e Examinar a organizacdo e o funcionamento da estrutura da lingua portuguesa e

francesa nos varios niveis de analise linguistica;

e Identificar, explorar e analisar criticamente textos multimodais em diferentes

ambientes tecnoldgicos;

e Refletir sobre a organizacao e o funcionamento dos elementos estruturadores do texto

literario;

e Identificar e examinar os processos de formacdo e mudanca da lingua portuguesa e da

lingua francesa;

e Articular teoria e préatica para o ensino de linguas e literaturas;
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e Realizar atransposicédo didatica dos conhecimentos para os diferentes niveis de ensino;
e Ultilizar recursos digitais em ambiente escolar visando aos letramentos.

Observando o que as Diretrizes Curriculares para os Cursos de Letras estabelecem, no
curso de Letras Portugués e Francés, os futuros professores serdo orientados para
desenvolverem ao méaximo as competéncias supracitadas, com o objetivo de promover a
reflexdo critica permanente sobre sua pratica docente, tendo em vista a realidade educacional
em que estiverem inseridos. Espera-se que esses professores compreendam que para
exercerem seu oficio ndo precisam somente ampliar conhecimentos linguisticos e literarios
em portugués e francés, mas também precisam desenvolver as habilidades relacionadas ao ser
professor dessas linguas.

Os avancos nas TDIC exigem a formacdo de um professor de linguas capaz de lidar
com as mudancas sociais, politicas, econémicas e tecnoldgicas da sociedade contemporanea
e, portanto, aberto a pluralidade de conhecimentos tedricos e praticos que o levardo a
desenvolver um pensamento criativo, critico e consciente de seu percurso educacional e de
seu papel em um mundo no qual as diferencas étnicas, raciais, religiosas, sexuais, de idade,
de género, entre outras, devam ser respeitadas e valorizadas.

Essa pluralidade de conhecimentos, portanto, amplia a visdo de lingua adicional,
entendendo-a como construto social implicado na interacdo e mobilidade entre diferentes
povos. Consequentemente, o ensino dessa lingua precisa ser pautado nas diferencas
linguisticas e culturais e em materiais que nao priorizem apenas a pratica de uma habilidade
linguistica especifica, mas naqueles que possibilitem os letramentos necessarios para praticas
sociais e interculturais diversas e em diferentes modos — escrito, visual, gestual, sonoro, entre
outros, e com o uso de tecnologias que se fizerem mais adequadas ao cenario atual. A partir
dai, é possivel se pensar na formacao integral do falante de linguas em suas dimensdes fisica,
emocional, cognitiva e social (BRASIL, 2017).

Para tanto, tais aspectos precisam se fazerem presentes nos cursos de formagao de
professores de linguas, para que estes futuros profissionais possam trabalhar efetivamente
como professores, pesquisadores, criticos literarios, tradutores, intérpretes, revisores de
textos, roteiristas, assessores culturais, entre outras atividades que requerem conhecimento
ampliado de mundo, das tecnologias e das linguas implicadas em seus contextos de atuacao.

Assim, em consonancia com a BNCC (BRASIL, 2017), ao formar o profissional de

lingua estrangeira, o curso de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés deve contribuir



para o desenvolvimento das habilidades em cinco eixos principais: oralidade (compreenséo e
producdo), leitura, escrita, conhecimentos linguisticos (sendo consideradas as variedades
linguisticas), e a dimensao intercultural, traduzidas nas seguintes habilidades:

1. Identificar o lugar de si e 0 do outro em um mundo plurilingue e intercultural,
refletindo, criticamente, sobre como a aprendizagem de portugués e francés contribui para a
mobilidade das pessoas e da sua inser¢do no mundo académico e profissional;

2. Interagir em lingua portuguesa e em francesa, por meio do uso variado de
linguagens em midias impressas ou digitais, reconhecendo-as como pontes para 0 acesso ao
conhecimento, a ampliacdo das perspectivas e possibilidades para a compreenséo dos valores
e interesses de outras culturas e para o exercicio do protagonismo social;

3. Identificar similaridades e diferencas entre a lingua francesa e a lingua
portuguesa ou outras linguas, articulando-as a aspectos histdricos, sociais e culturais, em uma
relacdo intrinseca entre lingua, cultura e identidade.;

4. Elaborar repertérios linguistico-discursivos de portugués e francés, presentes
em diferentes regides e entre grupos sociais distintos, de modo a reconhecer a diversidade
linguistica como direito e valorizar os usos heterogéneos, hibridos e multimodais emergentes
nas sociedades contemporaneas;

5. Utilizar novas tecnologias, com novas linguagens e modos de interacdo, para
pesquisar, selecionar, compartilhar, posicionar-se e produzir sentidos em praticas de
letramento em portugués e em francés, de forma ética, critica e responsavel,

6. Conhecer diferentes patrimonios culturais, materiais e imateriais, com vistas
ao exercicio da fruicdo e da ampliacdo de perspectivas no contato com diferentes
manifestacdes artistico-culturais;

7. Demonstrar proficiéncia em lingua portuguesa falada e escrita, leitura e
producdo, por meio da utilizacdo de diferentes géneros e registros de comunicacéo, levando-
se em consideracdo a norma culta.

Esse profissional, portanto, deve estar apto a:

| - Ter o dominio do uso das linguas portuguesa e francesa, em suas diferentes
manifestacOes representativas e comunicativas, em termos de recepcdo e producédo de textos
multimodais;

Il - Refletir analitica e criticamente sobre a linguagem como fendmeno psicoldgico,

educacional, social, historico, cultural, politico e ideoldgico;
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1l - Desenvolver uma visdo critica das perspectivas teoricas adotadas nas
investigacdes linguisticas e literarias, que fundamentam sua formacéo profissional;

IV - Manter uma preparacao profissional atualizada, de acordo com a dinamica do
mercado de trabalho;

V - Perceber e agir nos diferentes contextos interculturais;

VI - Utilizar recursos tecnoldgicos propicios ao contexto situacional e do momento de
sua atuagao;

VIl - Ter o dominio dos contetddos basicos que sdo objeto dos processos de ensino e
aprendizagem no ensino fundamental e médio;

VII - Ter o dominio dos métodos e técnicas pedagogicas que permitam a transposicao
dos conhecimentos para os diferentes niveis de ensino;

VIII — Elaborar e aplicar procedimentos de avaliacdo que fomentem a verificacdo
efetiva da aprendizagem, assim como a recuperacdo continua dos estudantes;

IX — Agir a partir de conhecimentos relativos a gestdo educacional para solucionar
problemas escolares e melhorar a esfera profissional/laboral e administrativa dos contextos
escolares;

X — Assumir uma postura cientifica para motivar tanto a aprendizagem dos estudantes,
por meio da investigacdo quanto da melhoria dos procedimentos e métodos de ensino de que
se utiliza.

Assim, esses futuros professores serdo orientados para desenvolverem ao maximo as
competéncias supracitadas, com o objetivo de promover a reflexdo critica permanente sobre
sua pratica docente, tendo em vista a realidade educacional em que estiverem inseridos.
Espera-se que esses professores compreendam que, para exercerem seu oficio, precisam

desenvolver habilidades relacionadas ao ser formador e pesquisador no século XX
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3 PROPOSTA CURRICULAR

3.1 Estrutura e Organizagdo Curricular

O curriculo do curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés foi organizado
a partir de trés nucleos:

= Ndcleo de Estudos Linguisticos em lingua portuguesa;

= Nducleo de Estudos Literarios em lingua portuguesa;

= Nucleo de Estudos de Lingua e Literaturas de lingua francesa e Ensino de lingua
estrangeira.

Esses nlcleos sdo essenciais ao curso de Licenciatura em Letras - Portugués e Francés,
uma vez que englobam a formacdo académica e profissional de professores de lingua e
literatura na educacéo bésica e na educacdo ndo formal, como cursos de linguas, por exemplo.

A formacdo, que confere aos seus egressos dupla licenciatura, tem sua integralizacao
proposta em 4048 horas/aula, com prazo minimo de cinco anos.

No que tange a sua formacdo especifica, o curso de Letras — Portugués e Francés se
articula em torno das seguintes areas do conhecimento:

Estudos Linguisticos em Lingua Portuguesa;

= Estudos Literarios e Culturais em Lingua Portuguesa;

= Estudos de Lingua Francesa;

= Estudos de Literaturas de Lingua Francesa;

= Estudos de Formacao de Professores de Lingua Francesa e Literaturas de Lingua

Francesa e Lingua Portuguesa e Literaturas de Lingua Portuguesa.

Tanto os ndcleos quanto as areas do conhecimento sdo essenciais ao Curso de
Licenciatura em Letras - Portugués e Francés, uma vez que englobam uma ampla formacao
académica e profissional de professores de Lingua Portuguesa para o ensino fundamental e
ensino medio e de Lingua Francesa, nos contextos em que se faz presente na educacao béasica
e também nas escolas de linguas, cursos livres e projetos de extensdo universitaria. De acordo
com a concepcdo curricular, as &reas se interconectam para que o estudante tenha contato com
as diferentes abordagens curriculares, privilegiando as diferentes formacgdes académicas.

A proposta curricular esta dividida em areas, distribuidas em 03 (trés) grandes nucleos.

De acordo com a concepcdo curricular, as areas se interconectam de forma que, em cada uma,

0 estudante tenha contato com as diferentes abordagens curriculares, privilegiando as
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diferentes formacoes.

A organizacéo curricular deste curso tera a seguinte estrutura:

- Periodos semestrais;

- Periodo de duragdo minima do curso de 5 (cinco) anos.

Cabe destacar que os pressupostos metodologicos estdo sustentados pelos seguintes
argumentos:

- Oferecer uma formacéo interdisciplinar na medida em que trabalhara as distintas
areas de conhecimento;

- ldentificar recortes tedrico-metodoldgicos das &reas, levando-se em conta 0s
conceitos de autonomia, reflexdo, investigacao e trabalho cooperativo;

- Relacionar teoria e pratica, estrutura dialdgica, interatividade, flexibilidade,
capacidade critica, inter e transdisciplinaridade.

A dindmica adotada para a aplicacdo dos periodos serd a mesma para todos 0s
semestres, organizados da seguinte forma: cada ano é composto por dois semestres. Cada
semestre terd, aproximadamente, 400h (quatrocentas horas), totalizando aproximadamente
800 horas por ano, sendo que nos quatro Gltimos semestres serdo integralizadas as horas

correspondentes ao Estagio Obrigatério.

3.1.1 Pratica como Componente Curricular

De acordo com as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formagéo Inicial de
Professores para a Educacdo Bésica, a pratica como componente curricular € obrigatdria nos
cursos de licenciatura (BRASIL, 2019). Difere do estagio obrigatorio, no qual se prevé,
necessariamente, tempo de permanéncia do licenciando no futuro espaco de exercicio
profissional.

A pratica como componente curricular deve ser inserida de forma transversal, devendo
ter carga horaria propria em disciplinas com o objetivo de articular diferentes conjuntos de
conhecimentos, saberes e experiéncias adquiridos e vivenciados pelos estudantes em
diferentes tempos e espagos no transcorrer do curso, de maneira a aprofundar a compreenséao
da pratica educativa em contextos distintos. Nesse sentido, cada curso deve definir um nucleo
de PCC composto pelas disciplinas que irdo integrar atividades com a finalidade de

desenvolver a PCC ao longo do curso
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Em conformidade com o artigo 12 da Resolucdo CNE/CP2, de 19 de fevereiro de 2002,
a Pratica como Componente Curricular (PCC) ndo podera ficar reduzida a um espagco isolado,
que a caracterize como estagio, nem desarticulada de todo o curso. Em articulacédo intrinseca
com as atividades académico-cientifico-culturais e com o estagio obrigatério, a PCC deve
concorrer conjuntamente para a formacdo da identidade do professor como pesquisador e
educador em Estudos Linguisticos ou em Estudos Literarios. O Curso de Letras oferece o PCC
a seus alunos no interior das disciplinas que constituem os componentes curriculares de
formacéo, desde o inicio do curso e ndo apenas nas disciplinas pedagogicas. Esta correlacao
entre teoria e pratica estabelece um movimento continuo entre saber e fazer na busca de
resolucdes de situacdes proprias do pesquisador e do professor no ambiente escolar. A pratica
vai permear toda a formacdo do futuro professor/pesquisador, estabelecendo e garantindo
assim uma dimensao abrangente e interdisciplinar do conhecimento.

Exemplificamos a possibilidade de PCC atraves das disciplinas de Lingua Francesa.
Uma discussdo dos livros didaticos (a partir da analise da concepcdo de linguagem/lingua
assumida, dos géneros/tipos de textos apresentados, dos contetudos gramaticais trabalhados
etc.), a observacao de praticas pedagogicas nas escolas, as analises das propostas curriculares
de ensino fundamental e médio, as experiéncias de leituras que possam levar a reflexdes sobre
heterogeneidade linguistica, diversidade e influéncias culturais e regionais e o valor social do
francés como lingua estrangeira. Os depoimentos de alunos que ja atuam como professores,
entre outras atividades, fardo parte dessa integracdo da pratica e da teoria, de uma forma mais
efetiva nas horas a elas alocadas, oferecendo condicdes para a formacdo de um profissional
mais bem preparado e seguro. Como resultado pratico, pode-se esperar, por exemplo: escrita
de artigos dirigidos a académicos e professores do ensino béasico e de escolas de idiomas sobre
0s aspectos acima mencionados e producdo de materiais didaticos envolvendo aspectos
conceituais e metodoldgicos. Esse tipo de procedimento se estende as demais disciplinas do
curriculo.

E esse espaco que vai permitir ao estudante um amadurecimento gradativo, com a
construcdo passo a passo de procedimentos metodoldgicos apropriados ao ensino de cada
contetdo especifico, culminando com as disciplinas pedagdgicas de formacdo geral, de
natureza mais panoramica. Parece evidente que a estrutura atual em que a formacdo do
licenciado se d& de maneira concentrada apenas ao final do curso néo é suficiente para dar ao
discente uma formacédo eficaz na area do ensino da lingua estrangeira. Dessa maneira, 0

contato eventualmente burocratizado e compartimentalizado, seja com as teorias de ensino,
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seja com as teorias de linguagem, cede lugar a uma vivéncia mais efetiva que produza no

estudante os resultados esperados quanto a uma tomada de consciéncia do papel do professor

e dos métodos e procedimentos para desempenha-lo bem.

Vale observar ainda que o PCC ndo se confunde com estratégias metodoldgicas, como

seminarios, por exemplo, que fazem parte do planejamento das diferentes disciplinas em

termos de operacionalizacdo de contetdos especificos, ou com atividades praticas que ndo

estejam voltadas para o ensino desses contetidos.

Cabera ao coordenador do curso o papel de acompanhar os professores no processo de

implementacdo das praticas como componente curricular.

3.1.2 Matriz Curricular do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés

DISCIPLINA

LINGUA FRANCESA
|

DISCIPLINA

DE SINAIS

LINGUA FRANCESA
I

CLE DISCIPLINA CLE0246 SEMINARIO DE 15h -
INTRODUCAO AO
CURSO
DEFE | DISCIPLINA | DFE0081 FILOSOFIA DA 60h -
EDUCAGAO
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO57 LITERATURA, 60h -
MITOS E RELIGIOES
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLOO6 LINGUISTICA 60h -
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLOO7 LEITURA E 60h -
PRODUGAO DE
TEXTOS
LIBRAS | DISCIPLINA | LIBRAS009 | LINGUA BRASILEIRA 60h -

(NOVO)
LINGUA
FRANCESA |
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cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO10 | LINGUAE CULTURA | 4 60h -
LATINAS
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO12 FONETICA E 3 60h CLV/CCHLO06
FONOLOGIA DA LINGU{STICA
LINGUA
PORTUGUESA
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO14 LITERATURA E 4 60h -
MEMORIA
CULTURAL
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO13 LITERATURA E 4 60h -
CULTURA POs-
MODERNA
DEFE DISCIPLINA DFE0097 HISTORIA DA 4 60h -
EDUCACAO
CLE DISCIPLINA - OPTATIVA 3 45h -
TOTAL DO BLOCO 24 405h
3° CLE DISCIPLINA NOVO LINGUA FRANCESA | 2 60h (NOVO)
M LINGUA
FRANCESA Il
CLE DISCIPLINA NOVO FONETICA E 1 45h CLV/CCHLO12
FONOLOGIA DA FONETICA E
LINGUA FRANCESA FONOLOGIA DA
LINGUA
PORTUGUESA
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO17 | MORFOLOGIA DA 3 60h CLV/CCHLO06
LINGUA LINGUISTICA
PORTUGUESA
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO18 TEORIA DA 4 60h -
NARRATIVA
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHL029 LITERATURA E 4 60h -
REALIDADE SOCIAL
DEFE DISCIPLINA DFE0098 PSICOLOGIA DA 4 60h -
EDUCACAO
DEFE DISCIPLINA DFE0Q96. SOCIOLOGIA DA 4 60h -
EDUCACAO
TOTAL DO BLOCO 20 405h
4° CLE DISCIPLINA NOVO LINGUA FRANCESA | 2 60h (NOVO)
WY LINGUA
FRANCESA III
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHL023 GENEROS DO 3 60h CLV/CCHLO007
TEXTO E ENSINO DE LEITURA E
LINGUAGEM PRODUCAO DE
TEXTOS




cLv DISCIPLINA | cLv/cCHLO21 SINTAXE DA 3 60h CLV/CCHLO06
LINGUA LINGUISTICA
PORTUGUESA
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO22 | TEORIA DO POEMA | 4 60h -
DEFE DISCIPLINA DFE0099 LEGISLACAO E 4 60h (NOVO)
ORGANIZAGCAO DA HISTORIA DA
EDUCACAO BASICA EDUCACAO E
SOCIOLOGIA DA
EDUCACAO
DMTE | DISCIPLINA DMTO0002 DIDATICA GERAL 2 60h DFE0098
PSICOLOGIA DA
EDUCACAO
TOTAL DO BLOCO 20 360H
5° CLE DISCIPLINA NOVO LINGUA FRANCESA | 2 60h (NOVO)
v LINGUA
FRANCESA IV
CLE DISCIPLINA CLE0237 LITERATURA 4 60h (NOVO)
FRANCESA | LINGUA
FRANCESA IV
CLE DISCIPLINA NOVO MORFOSSINTAXE 2 45h (NOVO)
DO FRANCES LINGUA
FRANCESA IV
CLE DISCIPLINA CLE0284 PENSAMENTO 2 45h (NOVO)
FRANCES LINGUA
CONTEMPORANEO FRANCESA IV
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO26 | TEORIAE CRITICA 4 60h -
LITERARIA
CLE DISCIPLINA NOVO METODOLOGIADA | 3 60h -
PESQUISA EM
LETRAS
DMTE | DISCIPLINA DMTO0054 AVALIACAO DA 2 60h DMT0002
APRENDIZAGEM DIDATICA GERAL
TOTAL DO BLOCO 19 390h
6° CLE DISCIPLINA NOVO LINGUA FRANCESA | 2 60h (NOVO)
VI LINGUA
FRANCESA V
CLE DISCIPLINA CLE0247 LITERATURA 4 60h (NOVO)
FRANCESA II LINGUA
FRANCESA V
CLE DISCIPLINA NOVO LITERATURAS 3 45h (NOVO)
FRANCOFONAS LINGUA
FRANCESA V
E CLE0237 -
LITERATURA
FRANCESA |
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DMTE | DISCIPLINA DMTE410 METODOLOGIADE | 2 0 60h (NOVO)
ENSINO DE LINGUA LINGUA
PORTUGUESA E FRANCESA V
LITERATURA
CLE DISCIPLINA NOVO METODOLOGIADE | 3 0 60h DMT0002
ENSINO DE LINGUA DIDATICA GERAL
FRANCESA
cLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO30 LITERATURA, 4 0 60h DMT0002
DISSONANCIA E DIDATICA GERAL
TRANSGRESSAO
CLE DISCIPLINA - OPTATIVA 3 0 45h -
TOTAL DO BLOCO 21 0 | 390h
7° CLE DISCIPLINA (NOVO) LINGUA FRANCESA | 2 0 60h (NOVO)
VI LINGUA
FRANCESA VI
CLE DISCIPLINA CLE0248 LITERATURA 4 0 60h (NOVO)
FRANCESA IlI LINGUA
FRANCESA VI E
CLE0247 -
LITERATURA
FRANCESA Il
DMTE | DISCIPLINA NOVO ESTAGIO 0 9 135h DMTE410
OBRIGATORIO DE METODOLOGIA
PORTUGUES | DE ENSINO DE
(TEORIAE LINGUA
OBSERVACAO) PORTUGUESA E
LITERATURA
DMTE | DISCIPLINA NOVO ESTAGIO 0 9 135h (NOVO)
OBRIGATORIO DE METODOLOGIA
FRANCES | (TEORIA DE ENSINO DE
E OBSERVACAO) LINGUA
FRANCESA
TOTAL DO BLOCO 6 18 | 390h
8° CLE DISCIPLINA (NOVO) LINGUA FRANCESA | 2 0 60h (NOVO)
Vil LINGUA
FRANCESA VII
CLE DISCIPLINA NOVO TRABALHO DE 1 0 45h (NOVO)
CONCLUSAO DE METODOLOGIA
CURSO | DA PESQUISA EM
LETRAS
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DMTE | DISCIPLINA NOVO ESTAGIO 135h (NOVO)
OBRIGATORIO DE ESTAGIO
PORTUGUES Il - OBRIGATORIO DE
ENSINO PORTUGUES |
FUNDAMENTAL (TEORIAE
(OBSERVACAO E OBSERVACAO)
REGENCIA)
DMTE | DISCIPLINA NOVO ESTAGIO 135h (NOVO)
OBRIGATORIO DE ESTAGIO
FRANCES II - OBRIGATORIO DE
ENSINO FRANCES |
FUNDAMENTAL (TEORIA E
(OBSERVACAO E OBSERVACAO)
REGENCIA)
DISCIPLINA NOVO TRABALHO DE 45h (NOVO)
CONCLUSAO DE TRABALHO DE
CURSO Il CONCLUSAO DE
CURSO |
DMTE | DISCIPLINA NOVO ESTAGIO 135h (NOVO)
OBRIGATORIO DE ESTAGIO
PORTUGUES IlI OBRIGATORIO DE
(ENS. MEDIO) PORTUGUES Il
(OBSERVAGAO E
REGENCIA)
DMTE | DISCIPLINA NOVO ESTAGIO 135h (NOVO)
OBRIGATORIO DE ESTAGIO
FRANCES Ill — ENS. OBRIGATORIO DE
MEDIO FRANCES Il
(OBSERVACAO E
REGENCIA)
DISCIPLINA OPTATIVA

DISCIPLINA

TRABALHO DE
CONCLUSAO DE

CURSO Il

(NOVO)
TRABALHO DE
CONCLUSAO DE
CURSO Il




Legenda

CLE: Coordenacédo do Curso de Letras Estrangeiras;

CLV: Coordenacédo do Curso de Letras Vernaculas;

DEFE: Departamento de Fundamentos da Educacéo;
DMTE: Departamento de Métodos e Técnicas de Ensino; e

Libras: Coordenacéo do Curso de Letras Libras.

Para 0 processo de integralizagdo, também devem ser realizadas as Atividades
Complementares (AC), com 200 horas. Também deve ser cumpridas Atividades Curriculares
de Extensdo (ACE) que correspondem a dez por cento do total de créditos curriculares
exigidos no curso, conforme orientacdes apresentadas no item 3.2.3 deste PPC.

3.1.2.1 Disciplinas separadas por eixos (de acordo com a resolucdo n.° 02/19-CNE/CP)

DISCIPLINAS GRUPO I: BASE COMUM

1° PERIODO
FILOSOFIA DA EDUCACAO 60h
2° PERIODO
SOCIOLOGIA DA EDUCACAO 60h
3° PERIODO
PSICOLOGIA DA EDUCACAO 60h
HISTORIA DA EDUCACAO 60h
4° PERIODO
DIDATICA GERAL 60h
LEGISLACAO E ORGANIZACAO DA EDUCACAO BASICA 60h
5° PERIODO
AVALIACAO DA APRENDIZAGEM 60h
CARGA-HORARIA TOTAL 420h




DISCIPLINAS GRUPO I1: ESPECIFICAS

1° PERIODO
LINGUA FRANCESA | 30h
SEMINARIO DE INTRODUCAO AO CURSO 15h
LITERATURA, MITOS E RELIGIOES 60h
LINGUISTICA 60h
LEITURA E PRODUCAO DE TEXTOS 30h
LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS 45h

2° PERIODO
LINGUA FRANCESA Il 30h
LINGUA E CULTURA LATINAS 60h
FONETICA E FONOLOGIA DA LINGUA PORTUGUESA 45h
LITERATURA E MEMORIA CULTURAL 60h
LITERATURA E CULTURA POS-MODERNA 60h
OPTATIVA 45h

3° PERIODO
LINGUA FRANCESA 1| 30h
FONETICA E FONOLOGIA DA LINGUA FRANCESA 15h
MORFOLOGIA DA LINGUA PORTUGUESA 45h
TEORIA DA NARRATIVA 60h
LITERATURA E REALIDADE SOCIAL 60h

4° PERIODO
LINGUA FRANCESA IV 30h
GENEROS DO TEXTO E ENSINO DE LINGUAGEM 45h
SINTAXE DA LINGUA PORTUGUESA 45h
TEORIA DO POEMA 60h
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5° PERIODO

LINGUA FRANCESA V 30h
LITERATURA FRANCESA | 60h
MORFOSSINTAXE DO FRANCES 30h
PENSAMENTO FRANCES CONTEMPORANEO 45h
TEORIA E CRITICA LITERARIA 60h
METODOLOGIA DA PESQUISA EM LETRAS 45h

6° PERIODO
LINGUA FRANCESA VI 30h
LITERATURA FRANCESA Il 60h
LITERATURAS FRANCOFONAS 45h
METODOLOGIA DE ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA E 30h

LITERATURA
METODOLOGIA DE ENSINO DE LINGUA FRANCESA 45h
LITERATURA, DISSONANCIA E TRANSGRESSAQO 60h
OPTATIVA 45h

7° PERIODO
LINGUA FRANCESA VII 30h
LITERATURA FRANCESA IlI 60h

8° PERIODO
LINGUA FRANCESA VIII 30h
TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO | 15h

9° PERIODO
TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO Il 15h
OPTATIVA 45h
CARGA HORARIA TOTAL 1710
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DISCIPLINAS GRUPO Il

ESTAGIO

ESTAGIO OBRIGATORIO DE PORTUGUES | (TEORIA E OBSERVACAO) 135h

ESTAGIO OBRIGATORIO DE FRANCES | (TEORIA E OBSERVACAO) 135h
REGENCIA)

ESTAGIO OBRIGATORIO DE PORTUGUES Il - ENS. FUND. (OBSERVACAOE |  135h

ESTAGIO OBRIGATORIO DE FRANCES Il - ENS. FUND. (OBSERVAGAO E 135h
REGENCIA)

ESTAGIO OBRIGATORIO DE PORTUGUES 111 (ENS. MED.) 135h

ESTAGIO OBRIGATORIO DE FRANCES 111 (ENS. MED.) 135h

PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR

LINGUA FRANCESA | 30h
LEITURA E PRODUGAO DE TEXTOS 30h
LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS 15h

h H
S




LINGUA FRANCESA 1l

30h

FONETICA E FONOLOGIA DA LINGUA PORTUGUESA 15h
3° PERIODO
LINGUA FRANCESA I 30h
FONETICA E FONOLOGIA DA LINGUA FRANCESA 30h
MORFOLOGIA DA LINGUA PORTUGUESA 15h
4° PERIODO
LINGUA FRANCESA IV 30h
GENEROS DO TEXTO E ENSINO DE LINGUAGEM 15h
SINTAXE DA LINGUA PORTUGUESA 15h
5° PERIODO
LINGUA FRANCESA V 30h
MORFOSSINTAXE DO FRANCES 15h
METODOLOGIA DA PESQUISA EM LETRAS 15h
6° PERIODO
LINGUA FRANCESA VI 30h
METODOLOGIA DE ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA E LITERATURA 30h
METODOLOGIA DE ENSINO DE LINGUA FRANCESA 15h
7° PERIODO
LINGUA FRANCESA VII 30h
8° PERIODO
LINGUA FRANCESA VI 30h
TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO | 30h
9° PERIODO
TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO I 30h

10° PERIODO
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TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO IlI 30h

CARGA HORARIA TOTAL 555

3.1.2.2 Disciplinas Optativas do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e
Francés

CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO1 | Formagado 3.0.0 45h CLV/CCHLO10 22 Periodo
> Histdrica da Lingua e Cultura
Lingua Latina
Portuguesa
CLv DISCIPLINA NOVO Histdria do 3.0.0 45h CLV/CCHLOO06 292 periodo
portugués Linguistica
brasileiro
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Ecolinguistica 3.0.0 45h CLV/CCHLO06 62 periodo
4 Linguistica
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO4 | Filologia 3.0.0 45h - 62 periodo
1 Romanica
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Gerativismo 3.0.0 45h CLV/CCHL021 62 periodo
1 Sintaxe da
Lingua




Portuguesa

CLv DISCIPLINA [ CLV/CCHLO3 | Linguagem, 3.0.0 45h DMTE410 62 periodo
6 Tecnologia e Metodologia do
Ensino de Ensino de
Lingua Lingua
Portuguesa Portuguesa e
Literatura
CLV DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Linguistica 3.0.0 45h CLV/CCHLOO6 62 periodo
7 Aplicada e Linguistica
Formagdo de
Professores de
Lingua
Portuguesa
CLV DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Oficina de 3.0.0 45h CLV/CCHLOO7 62 periodo
8 Leitura e Leitura e
Producao de Producdo de
Textos Textos
Criativos
CLV DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Pragmatica 3.0.0 45h CLV/CCHLOO6 62 periodo
3 Linguistica
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Retdrica e 3.0.0 45h CLV/CCHLOO6 62 periodo
2 argumentacgao Linguistica
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO3 | Multiletrament 3.0.0 45h DMTE410 62 periodo
> ose Metodologia do
Multimodalida Ensino de
de no Ensino Lingua
Portuguesa e
Literatura
Estudos Literarios em portugués
CLV DISCIPLINA | CLV/CCHLO4 | Ecocritica 3.0.0 45h -
9 92 periodo
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CLv DISCIPLINA | cLv/ccHLo4 | Laboratério de 3.0.0 45h
6 Escrita Criativa 92 periodo
CLv DISCIPLINA Literatura e 3.0.0 45h
CLV/CCHLOO | Cultura
8 Piauiense 22 periodo
CLv DISCIPLINA Literatura e 3.00 45h
CLV0080 Filosofia 92 periodo
CLvV DISCIPLINA | cLv/ccHLoo | Literaturae 3.00 45h
9 Outras Artes 22 periodo
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLOS | Literatura e 3.0.0 45h
8 Pensamento
Cientifico 92 periodo
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO4 | Literatura 3.0.0 45h
7 infanto-juvenil 92 periodo
CLv DISCIPLINA | LIBRAS106 | Literatura 3.0.0 45h
surda 92 periodo
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLOS | Literatura, 3.0.0 45h
0 Cultura e
Sociedade
Lusitana 92 periodo
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLOS | Literatura, 3.0.0 45h
1 Performance e
Oralidade 92 periodo
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLOS | Literatura, 3.0.0 45h
2 Etnia, Género
e Diversidade 92 periodo
CLv DISCIPLINA | CLV/CCHLO5 | Estudos do 3.0.0 45h
3 Insélito
Ficcional 92 periodo
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CLV DISCIPLINA | CLV/CCHLO4 | Tépicos de 3.0.0 45h -
8 teoria literaria 92 periodo
Estudos de Lingua e Literaturas de Lingua Francesa e
Ensino de lingua estrangeira
CLE DISCIPLINA NOVO Francés com 3.0.0 45h (NOVO) Lingua
objetivos Francesa IV
especificos 62 periodo
CLE DISCIPLINA CLEO298 Historia da 3.0.0 45h CLV/CCHLO10
Lingua Lingua e Cultura
Francesa Latinas; (NOVO)
Lingua Francesa
1l 62 periodo
CLE DISCIPLINA CLEO260 Linguistica 2.1.0 45h (NOVO) Lingua
Aplicada ao Francesa IV e
Ensino- CLV/CCHLOO6
Aprendizagem Linguistica
do Francés
Lingua
Estrangeira 62 periodo
CLE DISCIPLINA NOVO Préticas de 2.1.0 45h (NOVO) Lingua
Leitura e Francesa IV
Escrita de
Textos em
Francés 62 periodo
CLE DISCIPLINA NOVO Produgdo de 2.1.0 45h (NOVO)
material Metodologia de
didatico para o Ensino de
ensino do FLE Lingua Francesa | 62 periodo
CLE, DISCIPLINA | CLE0O301 | O Conto 3.0.0 45h (NOVO) Lingua
Francés Francesa lll 62 periodo
CLE DISCIPLINA NOVO Tradugdo 3.0.0 45h (NOVO) Lingua
Francesa IV 62 periodo
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CLE

DISCIPLINA

CLEO331

RelagGes
étnico-raciais,
Género e
Diversidade

3.0.0

45h

92 periodo

CLE

DISCIPLINA

NOVO

Portugués
como Lingua
Adicional:
histdria,
pesquisa e
materiais

3.0.0

45h

NOVO -
Metodologia do
ensino de lingua

francesa e/ou
Metodologia do
ensino de lingua
portuguesa e
literatura

92 periodo

CLE

DISCIPLINA

CLE0296

Seminario | -
Lingua
Francesa

3.0.0

45h

92 periodo

CLE

DISCIPLINA

CLEO297

Seminario Il —
Teoria e
Literaturas de
lingua francesa

3.0.0

45h

92 periodo

DMTE

DISCIPLINA

DMTO0302

Educacgdo
ambiental

3.0.0

45h

92 periodo




3.1.3 Fluxograma

Educagao Basica

Blocos Disciplinas
BLOCO | Lingua Francesa | Seminario de Linguistica Leitura e Produgao | Literatura, Mitos e Filosofia da LIBRAS
375h Introdugdo ao Curso de Textos Religides Educacao
60h 15h 60h 60h 60h 60h 60h
2.2.0 1.0.0 4.0.0 2.2.0 4.0.0 4.0.0 3.1.0
Lingua Francesa Il Lingua e Cultura Fonética e Literatura e L|teratura, € Sociologia da OPTATIVA
. . L. Cultura Pés- ~
Latinas Fonologia da Meméria Cultural Educacao
BLOCO Il , moderna
Lingua Portuguesa
405h
60h 60h 60h 60h 60h 60h 45h
2.2.0 4.0.0 3.1.0 4.0.0 4.0.0 4.0.0 (3.0.0)
Lingua Francesa lll | Fonética e Fonologia Morfologia da Teoria da Literatura e Psicologia da Historia
BLOCO da Lingua Francesa Lingua Portuguesa Narrativa Realidade Social Educacao da Educacsio
1l
405h
60h 45h 60h 60h 60h 60h 60h
2.2.0 1.2.0 3.1.0 4.0.0 4.0.0 4.0.0 4.0.0
Lingua Francesa IV | Geéneros do Texto e Sintaxe da Lingua Teoria do Legislacdo e Didatica geral
BLOCO Ensino de Linguagem Portuguesa Poema Organizagao da
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v 60h 60h 60h 60h 60h 60h
360h 2.2.0 3.1.0 3.1.0 4.0.0 4.0.0 2.2.0
Lingua FrancesaV | Literatura Francesal | Morfossintaxe do Pensamento Metodologia da Teoria e Avaliagao da
BLOCO Francés Francés Pesquisa em Letras Critica Aprendizage
Vv Contemporaneo Literaria m
390h 60h 60h 45h 45h 60h 60h 60h
2.2.0 4.0.0 2.1.0 2.1.0 3.1.0 4.0.0 2.2.0
Lingua Francesa VI Literatura Francesa Literaturas Metodologia de Literatura, Metodol. de Ens. OPTATIVA
BLOCO 1 francofonas Ensino de Lingua dissonancia e de Lingua
Vi Francesa transgressao Portuguesa e
Literatura
390h
60h 60h 45h 60h 60h 60h 45h
2.2.0 4.0.0 3.0.0 3.1.0 4.0.0 2.2.0 (3.0.0)
Lingua Francesa VIl | Literatura Francesa | Estdagio obrigatdrio Estagio
BLOCO 1l de Francés | ('I;eorla obrlgatorlf) de
Vil e observacgao) Portugués |
(Teoria e
390h observagao)
60h 60h 135h 135h
2.2.0 4.0.0 0.0.9 0.0.9
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Lingua Francesa VIII TCCI Estagio obrigatdrio Estagio
BLOCO de F!'ances - obrlgatorlo de
VIl Ensino Fund. Portugués Il -
(Observacao e Ensino Fund
375h regéncia) (Observagdo e
regéncia)
60h 45h 135h 135h
2.2.0 1.2.0 0.0.9 0.0.9
TCCll Estagio Obrigatdrio | Estagio Obrigatério OPTATIVA
BLOCO de Fr.ances’lll - de Por:tugue’s i -
IX Ensino Méd. Ensino Méd.
360h 45h 135h 135h 45h
1.2.0 0.0.9 0.0.9 (3.0.0)
BLOCO X TCCIll
30h
30h
0.2.0
Legenda CLE cLv DEFE DMTE LIBRAS OPTATIVA




3.2. Estagio, Atividades Complementares, Extensdo e Trabalho de Concluséo de
Curso

3.2.1 Estagio

O estéagio, para os discentes do curso de Licenciatura em Letras Portugués e Francés,
deve acontecer de forma supervisionada, sendo um dos momentos de integragcdo entre a
universidade, a comunidade e as escolas. Um dos papéis do estagio é apresentar o contexto
escolar para o futuro professor, levando em consideracao os elementos externos a sala de aula,
tais como os membros da comunidade. Esse ambiente € importante para os discentes em
formacdo, ja que o convida a (re)pensar e refletir sobre suas préaticas pedagdgicas, contribuindo
para o desenvolvimento de sua profissdo, conciliando teoria e pratica em todo seu processo
formativo.

Durante o estagio obrigatério, os discentes tém a oportunidade de desenvolver suas
competéncias profissionais, com base em experiéncias que vivenciardo nas praticas de
observacdo e/ou em momentos de regéncia. Em paralelo ao estagio, os estudantes também
deverdo ter acesso a textos da literatura da area de ensino-aprendizagem, procurando vincular
as acOes pedagdgicas a luz das orientagdes teoricas.

Os estagios de portugués e francés devem ser realizados em escolas de educacao basica
das redes publicas de ensino de Teresina-Pl, ou em projetos de extensdo da UFPI.

3.2.2 Atividades complementares

As atividades devem ser registradas pelo proprio estudante na plataforma digital do
Sistema Integrado de Gestdo de Atividades Académicas (SIGAA). Cabe a Coordenacdo de
Letras Estrangeiras acompanhar, avaliar e emitir parecer acerca das atividades académico-
cientifico-culturais realizadas pelos estudantes ao longo da graduacdo, desde que estejam
compativeis com a listagem de atividades previstas pelo Projeto Politico-Pedagd6gico do Curso.

Para registro do aproveitamento da carga horaria, deverdo ser observados 0s critérios

descritos no seguinte quadro:

Quadro 1: ATIVIDADES DE ENSINO E DE PESQUISA: ATE 120 (CENTO E
VINTE) HORAS PARA O CONJUNTO DE ATIVIDADES




CcODIGO ATIVIDADE DESCRICAO PONTUAGCAO (C/H)
Mini Maxi
ma ma
CCLETEO032 Monitoria Um periodo letivo de monitoria.
20 60
CCLETEO33 Iniciacdo a docéncia | Participacdo  por no
minimo dois semestres em
projetos institucionais, PIBID 60 60
ou PET.
CCLETEO02 Iniciagdo Um semestre de atividades de
Cientifica com |iniciacdo cientifica com
bolsa dedicacdo semestral de 10 a
20 h semanais e com
apresentacdo de resultados 30 60
parciais e/ou finais em forma
de relatério, ou de trabalho
apresentado em  evento
cientifico.
CCLETEO03 Iniciacdo Cientifica | Um semestre de atividades de
Voluntéria - ICV iniciacdo  cientifica  com
dedicacdo semestral de 10 a 20
h semanais e com apresentagao
de resultados parciais ef/ou 30 60
finais em forma de relatorio,
ou de trabalho apresentado em
evento cientifico.
NOVO Participagdo  em | Participagdo em Grupos de
Grupos de | Pesquisa ou em Nucleos de
pesquisa ou | Pesquisa, na condicdo de 15 60
Nucleos de | aluno-pesquisador, por um
Pesquisa periodo letivo.
NOVO Participagao em | Participacdo em Grupos de
Grupos de Estudos | Estudos por um periodo letivo. 10 50
TOTAL 120

Certificacdo: Relatorio do professor orientador e declaracdo ou certificado do 6rgdo/unidade

competente.

Quadro 2: ATIVIDADES DE PARTICIPACAO E/OU ORGANIZACAO DE

EVENTOS: ATE 60 (SESSENTA) HORAS PARA O CONJUNTO DE




ATIVIDADES

CcODIGO ATIVIDADE DESCRICAO PONTUACAO (C/H)
Mini Maxima
ma

NOVO Participacdo Participagdo em  eventos

COMO AUTOR/ internacionais diretamente
APRESENTADOR | relacionados ao dominio das
em eventos Letras ou em areas afins, com 20 60
académicos apresentacdo de trabalho e
internacionais. publicagdo nos anais do
evento.
NOVO Participagao Participagdo  em  eventos 15 60
COMO nacionais diretamente
AUTOR/ relacionados ao dominio das
APRESENTADOR | Letras ou em areas afins, com
em eventos apresentacdo de trabalho e
académicos publicacdo nos anais do evento.
nacionais.
NOVO Participacao Participagdo em eventos locais
COMO AUTOR/ | diretamente relacionados ao
APRESENTADOR | dominio das Letras ou em
em eventos | areas afins, com apresentacao 10 40
académicos locais. | de trabalho e publicacéo
nos anais do evento.
NOVO Participacao Participagdo, como ouvinte,
COMO OUVINTE |em eventos académicos de
em eventos | qualquer natureza, 5 25
académicos diretamente relacionados ao
internacionais, dominio
nacionais ou | das Letras ou em areas afins.
locais.
NOVO Participagao Participagéo, como
COMO organizador, em  eventos
ORGANIZADOR | académicos internacionais, 20 40
de eventos | diretamente relacionados ao
académicos dominio
internacionais. das Letras ou em areas afins.
NOVO Participacdo Participacdo, como
COMO organizador, em  eventos
ORGANIZADOR | académicos nacionais ou 15 45
de eventos | locais, diretamente
académicos relacionados ao dominio
nacionais ou das Letras ou em areas afins.
locais.




TOTAL

60

Certificacdo: Declaracdo ou Certificado de participacdo (com copia do trabalho apresentado) ou de
organizacdo do evento, ou declaragdo do érgdo/unidade competente.

Quadro 3: EXPERIENCIAS PROFISSIONAIS E/OU COMPLEMENTARES: ATE

120 (CENTO E VINTE) HORAS PARA O CONJUNTO DE ATIVIDADES

CcODIGO ATIVIDADE DESCRICA PONTUACAO (C/H)
)
Minima Méaxim
a
NOVO Atividades profissionais
ligadas a area de Letras 60 120
ou de é&reas afins, como
Experiéncias secretariado bilingue,
profissionais realizadas  por  um
de ensino periodo minimo de 6
meses; atividades
relacionadas as Letras,
devidamente
comprovadas.
NOVO Cargo de Atividades de cargo de 30 60
gestdo em gestdo em instituicdo de
instituicdo de ensino, por um periodo
ensino. minimo de 6 meses.
NOVO Assessoria Atividades profissionais 30 60
cultural, critica | de assessoria cultural,
literaria, critica literaria, redagdo
redagéo de | de manuais técnicos, de
manuais sinopses de livros e
técnicos, de | filmes, etc., por um
sinopses de | periodo minimo de 6
livros e filmes, | meses.
etc.
NOVO Revisdo de | Atividades profissionais 30 60
textos, de revisdo de textos,
corregdo  de | correcdo de redagOes,
redagdes, elaboracdo ou edicdo de
elaboracdo ou |texto de publicidade e
edicdo de texto | propaganda, jornais e
de publicidade | editoras, por um periodo
e propaganda, | minimo de 6 meses
jornais e
editoras.




TOTAL 120

Certificacdo: Relatorio do professor orientador e declaragéo ou certificado do érgdo/unidade competente.

Quadro 4: ATIVIDADES DE EXTENSAO: ATE 90 (NOVENTA) HORAS PARA O

CONJUNTO DE ATIVIDADES

CcODIG ATIVIDADE DESCRICA PONTUACAO
@) o) (C/H)
Mini Maxi
ma ma
NOVO Projeto de extensdo Um semestre como

participante em  ag0es
extensionistas com carga 30
horaria de 2 a 5 horas 0
semanais, desde que a
certificagho ndo  esteja
atrelada a uma atividade
curricular de  extensdo

©

(ACE).
NOVO Recebimento de premiacdo | Premiacdo recebida em
eventos artistico-culturais,
académicos ou por 6rgaos 20 60
afins, devidamente
comprovados.
CCLETEO17 Palestras, espetaculos Participacdo, na condicédo
teatrais, exposigoes e de ouvinte, em eventos de 1h/
outros eventos cunho  artistico-cultural | evento 30h
artistico-culturais. com contetido relacionado
a area de Letras ou areas
correlatas.
CCLETEO038 Participagdo em | Participag&o, como
minicursos, oficinas e | ouvinte, em
cursos profissionalizantes. | minicursos,  oficinas,
cursos 5 30

profissionalizantes,

etc., na area de Letras
ou em areas afins, com
duracdo minima de 4h.

CCLETEO39 Outras  atividades  de | Quaisquer atividades ndo 10 60
extensao previstas neste quadro, mas
contempladas na resolucéo
n° 177/12-UFPI e
atividades realizadas na
area de Letras com carga
horaria minima de 30h.




Outras atividades ainda ndo
previstas neste  quadro
devem ser reconhecidas
pelo Colegiado da CLE,
que avaliara sua relevancia,
mediante documento
comprobatorio.

TOTAL 90

Certificacdo: Relatorio do professor orientador e declaragéo ou certificado do érgéo/unidade
competente.

Quadro 5: TRABALHOS PUBLICADOS: ATE 90 (NOVENTA) HORAS PARA O

CONJUNTO DE ATIVIDADES

cODIG ATIVIDA DESCRICA PONTUACAO (C/H)
@] DE @]
Mini | Méaxima
ma
NOVO Publicacdo ou | Publicacdo ou organizacdo
organizag&o de livros. de livro, cuja tematica seja
ligada a area de Letras, com 30 60
autoria Unica ou
compartilhada.
NOVO Publicacdo de capitulo | Publicacdo de capitulo de
de livro. livro académico, cuja
tematica seja ligada a area 30 60
de Letras, com autoria
Unicaou
compartilhada.
NOVO Publicagdo em Publicacdo  de  artigo
revista — académica cientifico em  revista
com Qualis. académica da é&rea de 30 60
Letras, avaliada  pela
CAPES com QUALIS.
NOVO Publicacdo em revista | Publicacdo de artigo
académica sem indice de | cientifico em revista
qualificacdo da CAPES. | académica da area de Letras, 20 60
sem 0 QUALIS.
NOVO Publicacdo em outros | Publicacdo de ensaios ou 10 30
meios de comunicagdo | artigp ~ académico  em
escrita (como revistas revistas comerciais, jornais,
comerciais, jornais, | etc.
fanzines etc.).
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NOVO Publicacbes em Anais | Publicacdo de trabalhos
de eventos | completos em anais de
internacionais ou | congressos e  similares,
nacionais. internacionais ou nacionais,
comprovada com 20 60
documentacdo  pertinente
(declaragdo, coOpia  dos
anais).
NOVO Publicagbes em Anais | Publicacdo de trabalhos
de eventos regionais ou | completos em anais de
locais. congressos e  similares,
regionais ou locais,
comprovada com 15 60
documentagdo  pertinente
(declaracdo, coOpia  dos
anais).
TOTAL 90

Certificacdo: Copia do texto publicado e apresentacdo de documento comprobatorio de sua fonte.

Quadro 6: VIVENCIAS DE GESTAO: ATE 40 (QUARENTA) HORAS PARA O

CONJUNTO DE ATIVIDADES

cODI ATIVIDA DESCRICA PONTUACAO (C/H)
GO DE @)
Minim Méaxima
a
CCLETEO23 Representacéo Participagdo anual como
estudantil membro de entidade de
representacdo politico-
estudantil. 10 30
Participagdo anual como
membro de diretoria  de
entidade de
representacgdo politico-
estudantil.
CCLETEO024 Participacdo em 6rgdo | Mandato minimo de seis
colegiado classista meses, devidamente
como membro da comprovado, com 10 30
diretoria, na condicdo apresentacdo de relatério,
de estudante descrevendo a sua
experiéncia na gestao.




CCLETEO025 Participacdo em 6rgdo | Mandato minimo de seis

profissional meses, devidamente

(entidades de classe comprovado, com

ligadas ao magistério, apresentacao de relatério, 10 30
como membro da descrevendo a sua

diretoria). experiéncia na gestao, no

conselho ou nas entidades
de representacdo.

CCLETEO26 Elaboragdo de Projetos | Participacdo em Comisséo
Institucionais de Elaboracéo de Projetos
Institucionais (PPC, PDI, 10 30

estatutos e regimentos).

TOTAL 40

Certificagdo: Relatorio do professor orientador e declaragdo ou certificado do 6rgdo/unidade
competente.

Quadro 7: ATIVIDADES ARTISTICO-CULTURAIS, ESPORTIVAS E

PRODUCOES TECNICO-CIENTIFICAS: ATE 90 (NOVENTA) HORAS PARA O
CONJUNTO DE ATIVIDADES

cODIG ATIVIDA DESCRICA PONTUAGCAO (C/H)
@] DE O
Minim Maxi
a ma
NOVO Participagdo em grupos | Participagdo, por no 2 60
de arte. minimoum semestre, em 0

grupos de artes ligadas a
area de Letras, tais como
teatro, danga, coral, poesia,
masica, etc., devidamente
comprovada por meio de
certificado ou declaragdo
do professor-orientador da

atividade.
NOVO Producéo de midias Producéo ou elaboracdo de 10 60
e producéo videos, softwares,
cultural. programas  radiofénicos,

exposicdes, obras de teor
artistico- cultural, tais como
montagem, instalacdo,
sarau, roteiro de cinema ou
peca de teatro, musica,
poesia e criacOes literarias,
em geral, ligadas a area de
Letras e devidamente
comprovadas através de
certificado ou declaragédo
do professor-orientador da
atividade.




TOTAL 90

Certificacdo: Relatorio do professor orientador e declaracao ou certificado do 6rgao/unidade
competente.

Quadro 8: ESTAGIO NAO OBRIGATORIO: ATE 90 (NOVENTA) HORAS PARA

O CONJUNTO DE ATIVIDADES

cODIG ATIVIDA DESCRICAO PONTUACAO (C/H)

@] DE
Minima Méaxima
NOVO Estagios ndo Programas de integragdo 30 90
obrigatérios. empresa-escola ou de

trabalhos voluntérios, com
dedicacdo semanal de 5 a 10
horas para

0 aluno e com apresentagéo de
relatorios.

TOTAL 90

Certificagdo: Relatorio do professor orientador e declaragdo ou certificado do 6rgdo/unidade
competente.

Quadro 09: VISITAS TECNICAS: ATE 10 (DEZ) HORAS PARA O CONJUNTO DE

ATIVIDADES
CODIG ATIVIDA DESCRICAO PONTUACAO
0 DE (C/H)
Mini Maxim
ma a
CCLETEO030 Visitas técnicas. Visitas técnicas na area do

Ccurso que resultem em

relatério circunstanciado, 0 10
validado e aprovada por um 5
professor responsavel,
consultado previamente.
TOTAL 10

Certificacdo: Relatorio do professor orientador e declaracdo ou certificado do 6rgdo/unidade
competente.
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3.2.3 Atividades Curriculares de Extenséo (ACE)

A Extensdo, compreendida como um processo interdisciplinar, educativo, cultural,
cientifico e politico, com a intencionalidade transformadora entre universidade e os diversos
setores da sociedade, esta prevista no Plano Nacional de Educacdo (PNE) 2014-2024, com,
no minimo, dez por cento do total de creditos curriculares exigidos nos cursos de graduacao,
por meio de programas e projetos de extensdo em areas de pertinéncia social.

Neste PPC, as atividades de extensdo séo definidas pelas Atividades Curriculares de
Extensédo (ACE) como componentes curriculares, que abrangem atividades desenvolvidas
por discentes, relacionadas a cursos, eventos, prestacdo de servicos, projetos e programas,
incluindo os previstos em programas institucionais e de natureza governamental que atendam
a politicas municipais, estaduais ou federais, destinadas a comunidade externa a UFPI.

Os projetos e acOes de extensdo do curso de Licenciatura em Letras — Portugués e
Francés também estdo em consonancia com a Politica Nacional de Extensdo Universitaria, de
acordo com a Resolucdo CNE/CES N° 7/2018 que estabelece as Diretrizes para a Extensao na
Educacdo Superior Brasileira e regulamenta o disposto na Meta 12.7 da Lei n° 13.005/2014,
que aprova o Plano Nacional de Educacdo - PNE 2014-2024, que:

Estruturam a concepcéo e a pratica das Diretrizes da Extensdo na Educacéo
Superior:

| - a interacdo dialogica da comunidade académica com a sociedade por meio
da troca de conhecimentos, da participacdo e do contato com as questdes
complexas contemporaneas presentes no contexto social;

Il - a formacéo cidada dos estudantes, marcada e constituida pela vivéncia dos
seus conhecimentos, que, de modo interprofissional e interdisciplinar, seja
valorizada e integrada a matriz curricular;

Il - a producdo de mudancas na prépria instituicdo superior e nos demais
setores da sociedade, a partir da construcdo e aplicacdo de conhecimentos,
bem como por outras atividades académicas e sociais.

A UFPI possui varios projetos e acfes de extensdo que visam a envolver docentes,
discentes a comunidade académica, a fim de garantir e fomentar interacdes para: a socializagdo
dos conhecimentos produzidos, a prestacdo de servicos e a alianga com os diferentes setores
sociais, difundindo conhecimentos orientados ao bem comum de toda a sociedade. Além disso,
as atividades de extensdo incentivam o desenvolvimento discente na préatica, garantindo a
promocdo de conhecimentos para sua formacdo e o desenvolvimento de consciéncia
comunitéria.

Os projetos e acOes de extensdo promovem a continua discussdo do curriculo de modo
a ampliad-lo e adapta-lo, permitindo o preenchimento de eventuais lacunas ou limitagdes
decorrentes da dindmica e das constantes e rapidas transformacdes sociais. Neste contexto, o

curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés promove projetos e acGes de extensdo
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voltados para o campo da educacdo linguistica, das artes, das literaturas e da internacionalizacdo
que visam, entre outros objetivos, garantir a inser¢do da extensdo no processo formativo do
discente.

Na Universidade Federal do Piaui, com base na Resolucdo 053/19 CEPEX e alteracdes,
as atividades curriculares de extensdo (ACE) serdo componentes curriculares obrigatdrios em
todos os Projetos Pedagdgicos dos Cursos de graduacao, totalizando, no minimo, 10% da carga
horéria total do curso.

As Atividades Curriculares de Extensdo (ACE) objetivam:
| — Reafirmar a articulagcdo da universidade com outros setores da sociedade, principalmente
aqueles de vulnerabilidade social;

Il — Garantir a indissociabilidade entre ensino, pesquisa e extensao;

Il — Contribuir para a melhoria da qualidade da formacdo dos graduandos, voltada para a
cidadania e o seu papel social;

IV — Proporcionar a busca de novos objetos de investigacdo e de inovacdo, bem como o
desenvolvimento tecnoldgico e a transferéncia deste a partir do contato com os problemas das
comunidades e sociedade;

V — Estabelecer a troca de conhecimentos, saberes e pratica no campo das ciéncias, tecnologia,
cultura, esporte e lazer.

As ACEs serdo realizadas conforme normatizacao das atividades de extensdo no ambito
da UFPI, atendendo a Resolugdo 053/19-CEPEX e a Resolucdo 07/18/CNE/MEC.

Nos Curso de Letras - Portugués e Francés da UFPI, as atividades curriculares de
extensdo envolvem seus estudantes como organizadores, ministrantes ou monitores de
cursos e eventos cientifico-culturais cadastrados na Pro-Reitoria de Extensdo e Cultura
da UFPI, preferencialmente as vinculadas ao Centro de Cultura Francesa/ CCHL, a area que
rene projetos de extensdo e cultura coordenados por professores do curso de Letras

Portugués e Francés da Universidade.

3.2.3.1 Regulamento das atividades curriculares de extensao (ACE)

e Os alunos do curso de Licenciatura em Letras Portugués e Francés deverdo,
obrigatoriamente, participar em ACEs e/ou atuar na organizagdo ou execucao de uma
ACE, quando regularmente matriculados, até integralizar as 409 horas, definidas neste
PPC, a partir do segundo semestre do curso. A carga horaria dos periodos finais e,

contudo, mais favoravel ao cumprimento dessas atividades pelos estudantes, justamente
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porque, na condicdo de ministrantes de cursos, é desejavel mais tempo de percurso
formativo na Licenciatura.
e Os estudantes poderdo participar de outras ACES, que ndo necessariamente as

disponibilizadas pelo respectivo curso.

e O estudante podera atuar em outras ACEs ofertadas por outros cursos de graduacao e
po6s-graduacgdo ou por outros érgdos da UFPI (Prd-Reitorias, superintendéncias, nucleos
de estudo, pesquisa e extensdo e entidades representativas estudantis), desde que
cadastradas na PREXC e respeitados os eventuais pré-requisitos especificados pelo
Coordenador da ACE.

e Para fins de integralizacdo da carga horéria no historico dos estudantes, as ACEs deverdo:
m Ser cadastradas na Pro-Reitoria de Extenséo e Cultura — PREXC
m Ter seus relatdrios (semestrais ou finais) homologados pela PREXC.

e Nos casos de transferéncia interna ou mudanca de curso, o estudante podera solicitar, junto
ao Assessor de Extensdo do Campus/Centro, o0 aproveitamento das atividades curriculares
de extensdo ja integralizadas no curriculo do curso de origem.

e Caso as atividades de extensdo realizadas ndao tenham sido integralizadas no curriculo do
curso de origem, o aluno podera solicitar o aproveitamento das atividades, junto ao Comité
de Extensdo da PREXC, instruido de relatério da atividade de extensdo desenvolvida
assinado pelo coordenador ou 6rgdo responsavel e com certificado ou declaracdo da
atividade executada.

e As Atividades Curriculares de Extensdo poderéo ser realizadas conjuntamente por duas ou
mais IES em parceria, facultando-se a mobilidade interinstitucional de estudantes, docentes
e técnico-administrativos;

e Os discentes poderdo requerer, junto ao Assessor de Extensdo do Centro/Campus, 0
aproveitamento das atividades de extenséo desenvolvidas em outras Institui¢cdes de Ensino
Superior, desde que a solicitacdo de aproveitamento seja feita via processo até um ano antes
da previsdo para conclusdo do curso e instruido de relatorio da atividade de extensdo
desenvolvida assinado pelo coordenador ou 6rgdo responsavel e com certificado ou

declaracéo da atividade executada.

3.2.3.2 Sugestdes para as ACE do curso de licenciatura em Letras - Portugués e Francés

Periodo Sugestao de Atividades curriculares de Eixo temdtico
CH extensao
1¢ — N3o ha recomendagdo de ACEs no Educacao
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primeiro periodo, contudo, o
ingressante que atuar na
organizacdo de atividades
extensionistas cadastradas na Pro-
Reitoria de Extensdo e Cultura da
UFPI, preferencialmente
vinculadas ao Centro de Cultura
Francesa/CCHL, terd carga horaria
equivalente contabilizada.

40h

Atuar na organizacao de
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

Educacao

41h

Atuar na organizacdo de
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

Educacdo

41h

Atuar na organizagao de
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

Educagao

41h

Atuar na organizagao de
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

Educacao

41h

Atuar na organizagao de
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

Educacgao

41h

Atuar na organizagao de
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao

Educacao




Centro de Cultura Francesa/CCHL.

8¢ 41h Atuar na organizacdo de Educacao
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

99 41h Atuar na organizagao de Educagao
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

109 41h Atuar na organizacdo de Educacdo
atividades extensionistas
cadastradas na Pré-Reitoria de
Extensdo e Cultura da UFPI,
preferencialmente vinculadas ao
Centro de Cultura Francesa/CCHL.

Vale ressaltar que a sistematizacdo da carga horaria por semestres € apenas uma
sugestdo, para que os estudantes realizem Atividades Curriculares de Extensdo, totalizando o
que é solicitado neste PPC (409 horas). Tal divisdo ndo significa que devam obrigatoriamente
cumprir a quantidade de horas prevista a cada periodo descrito no quadro acima, pois as
atividades sdo flexiveis e dependem da oferta pela UFPI, especialmente pelo Centro de Cultura
Francesa/CCHL. De qualquer forma, cabe aos professores responsaveis pelos projetos
vinculados a essa area e ao curso de Letras Portugués e Francés o planejamento e a oferta de
ACE’s que permitam a integralizagdo curricular de seus graduandos.

3.2.4 Trabalho de Concluséo de Curso (TCC)

O trabalho de conclusdo de curso (TCC) é um componente curricular, previsto na
Resolugdo n°177/12 CEPEX-UFPI e regulamentado pela Portaria PREG/CAMEN n° 330, de
22 de junho de 2017. Durante 0 TCC, o discente deve ser supervisionado por um professor
orientador e deve desenvolver estudo na area de pesquisa escolhida, apresentando o produto
dessa orientacéo ao final do processo.

Espera-se dos discentes o desenvolvimento de um trabalho que priorize as competéncias
requeridas dos profissionais da area de Letras Estrangeiras. Para isso, € importante considerar
alguns dos objetivos previstos nas Diretrizes Curriculares Nacionais, tais como a pratica da
pesquisa académica, o desenvolvimento da capacidade analitica e critica e também o

aprimoramento dos conhecimentos técnico-cientificos na area de formagdo do curso.
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3.3. Metodologia

Em termos gerais e, considerando as constantes mudancas sociopoliticas, culturais e
tecnologicas, é desejavel que a metodologia a ser adotada pelos professores ministrantes das
disciplinas do curso de Letras - Portugués e Francés promova um constante dialogo entre teorias
e préticas alinhadas e adequadas ao cenario educacional contemporaneo, a fim de proporcionar
ao graduando habilidades que o permitam construir um pensamento critico e consciente de seu
papel como futuro professor de lingua estrangeira.

Em termos mais especificos, as disciplinas serdo ministradas por meio de aulas
presenciais, sendo, a critério do professor ministrante e, conforme o Regulamento Geral da
Graduacdo (Resolucdo 177/12 e suas alteracBes), permitidas atividades ndo presenciais de
ensino, desde que essas atividades ndo contabilizem mais que 40% da carga horéria total da
disciplina. Entre essas atividades de ensino (presenciais ou a distancia), sugerimos as seguintes:

e Aulas expositivas e dialogadas que incentivem a participacdo efetiva dos estudantes, por
meio de debates e/ou seminarios e/ou outras formas de apresentacdes orais e/ou escritas;

e Desenvolvimento de pesquisas aplicadas ao ensino de lingua estrangeira e suas literaturas
e artes;

e Anadlises e elaboracdo de materiais didaticos;

e Foruns e chats, por meio da plataforma EaD disponivel na Instituicdo, atualmente SIGAA,
ou outra com 0 mesmo fim, desde que seja de livre acesso;

e Aulas remotas, com a utilizacdo de ferramentas pedagogicas disponiveis em meio digital;

e Aulas semipresenciais, considerando-se metodologias hibridas de ensino-aprendizagem;

e Utilizacdo de aplicativos digitais;

e Utilizacdo de sites como recursos para complementacdo das praticas pedagogicas;

e Implementacdo de metodologias ativas nas praticas pedagogicas, com base em estratégias
especificas;

e Flexibilizagdo quanto as ferramentas avaliativas e também aos ambientes de avaliacéo,
considerando-se os contextos utilizados.

Em consonancia com o exposto nas diretrizes gerais dessa proposta metodoldgica,
ressalta-se o uso das Tecnologias Digitais de Informacdo e Comunicagdo, bem como préticas
de ensino-aprendizagem que, entre seus principais pressupostos, destacam a participacdo dos
estudantes como principais agentes de sua propria aprendizagem, por meio de um processo
ativo e transformativo que favorece a reflexao critica sobre o percurso ndo s6 do professor em

formacdo, mas também de seus futuros e potenciais estudantes.




4 POLITICAS INSTITUCIONAIS

4.1 Politicas Institucionais de Ensino, Pesquisa e Extenséo

Ensino, Pesquisa e Extensdo estdo articulados na Universidade Federal do Piaui (UFPI)
e sao desenvolvidos de acordo com diferentes modalidades. Um dos principais intuitos entre a
indissociabilidade entre esse tripé é o de impactar na formacéo do discente, promovendo a
geracdo de novos conhecimentos.

Com as acOes de extensdo, tanto a comunidade académica quanto a comunidade externa
podem ser beneficiadas, por meio de projetos e cursos que dialogam com as pesquisas
cientificas, trazendo assim melhorias para toda a populacéo.

O ensino esta presente nas atuacGes das praticas pedagogicas desenvolvidas e ele
contribui com o efeito multiplicador da formacdo de novos conhecimentos, que podem ser

utilizados no dia a dia dessas comunidades.

4.2 Apoio ao Discente

Em atendimento a resolucdo CEPEX n° 054/2017, que dispde sobre o atendimento
educacional a estudantes com necessidades educacionais especiais na UFPI, nos cursos de letras
estrangeiras da UFPI, a coordenacdo pedagogica devera ser acionada para orientar os discentes
que necessitem de apoio para lidar com os aspectos referentes ao processo de ensino-
aprendizagem e de sua formacdo docente. Para casos em que fique limitada a acdo da
coordenacdo pedagogica, sao ofertados gratuitamente ao seu corpo discente 0s servigos da Pro-
Reitoria de Assuntos Estudantis e Comunitarios (PRAEC), tais como o Nucleo de
Acessibilidade (NAU) e os Nucleos de Assisténcia Estudantil (NAES).

Para além do atendimento psicopedagdgico, outras acdes desenvolvidas pela PRAEC
estdo ligadas as areas de alimentacdo, moradia, transporte, inclusdo digital, lazer, cultura,
esporte e saude, com atendimento psicossocial, médico e odontoldgico. Segundo o PDI UFPI
(2020-2024), “a Assisténcia Estudantil da UFPI tem como perspectiva a inclusdo social,
promogdo da igualdade, formagdo ampliada, producdo do conhecimento, melhoria do
desempenho académico e da qualidade de vida”, destinada “[...] prioritariamente aos estudantes
em condi¢des de vulnerabilidade socioecondmica” (UFPI, 2020). Trata-Sse de servi¢os para

promover o tripé ingresso-permanéncia-concluséo.




Ainda no ambito da Coordenacdo de Letras Estrangeiras, por meio do Seminério de
Introducgéo ao Curso, os ingressantes séo informados sobre as diferentes modalidades de apoio
ao discente oferecidas pela instituicdo. Podemos citar o Programa Institucional de Bolsas de
Iniciacdo Cientifica (PIBIC), para incentivar a formacédo de pesquisadores ainda na graduacéo,
além de fomentar o futuro ingresso na pds-graduacéo, publicacdes em periddicos, participacdes
em eventos, premiacdes e complemento da carga horaria curricular, como atividade
complementar. A UFPI também oferece programas de bolsas de monitoria e extensao para
estudantes de graduacao.

Especificamente para o Curso de Letras - Portugués e Francés, também s&o oferecidas
bolsas para os estudantes no Programa ldiomas sem Fronteiras (IsF) para atuarem,
eventualmente, como professores em cursos de linguas na instituicdo, recebendo, para isso,

apoio pedagdgico de docentes dos cursos de Letras Estrangeiras.

4.2.1 Atividades de Apoio Didatico/Nivelamento

Os graduandos dos cursos de Letras Estrangeiras da UFPI que necessitarem de apoio
didatico devem consultar a coordenacdo do curso. Esta, por sua vez, podera encaminhar a
solicitacdo ao Nucleo Docente Estruturante (NDE), que deliberara sobre esses casos. O NDE
poderd sugerir atividades, de acordo com as possibilidades dos cursos, ou solicitar apoio junto
as outras coordenacgdes de cursos, ou, ainda, outros 6rgdos da UFPI, quando for necessario.

Uma das acdes disponiveis para auxiliar os graduandos no aperfeicoamento linguistico
é o Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF). Na UFPI, desde 2014, temos um Ndcleo de Linguas
da Rede Idiomas sem Fronteiras - IsF (NucLl), que oferece cursos de lingua inglesa, lingua
francesa e portugués como lingua adicional, totalmente gratuitos para a comunidade interna e
externa da instituicdo, além da formacdo continuada de professores dessas areas em Teresina-
Pl e regido. A coordenacdo de Letras Estrangeiras orientara os estudantes a se informarem e se
inscreverem nos cursos do NucLl para poderem solucionar eventuais problemas pedagdgicos
relacionados a competéncias linguisticas em lingua estrangeira, ou para continuarem
desenvolvendo sua fluéncia na lingua.

Além do IsF, outros programas auxiliam os discentes de toda a universidade no
aprendizado de lingua estrangeira. O Curso de Letras Portugués e Francés da UFPI prepara seus
estudantes para participarem de diferentes editais de parceiros, tais como a Embaixada da

Franca no Brasil, que oferece anualmente bolsas para a selecdo de professores assistentes de

lingua portuguesa na Franca. e
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5 SISTEMATICA DE AVALIACAO
5.1 Avaliacéo da aprendizagem

Os cursos da Coordenacdo de Letras estrangeiras da UFPI compreendem a avaliacéo da
aprendizagem tal como expressa pelo PDI-UFP1/2020-2024, pela Resolugdo CEPEX/UFPI
177/12, ou seja, como “o processo formativo de diagndstico, realizado pelo professor sobre as
competéncias e habilidades desenvolvidas pelos alunos, assim como sobre os conhecimentos
por estes adquiridos” (BRASIL, 2018, p. 23; BRASIL, 2020, p. 50). Nesse sentido, o avaliar ¢
entendido como um processo formativo e continuado que permite ndo s6 a verificacdo das
habilidades adquiridas no decorrer das disciplinas e dos cursos de Letras de modo geral, como
também um instrumento de reflexao e reformulacéo das propostas didaticas contidas neste PPC,
adotadas pelos professores da CLE e de outros departamentos/coordenacdes diretamente
envolvidos com os cursos de letras estrangeiras.

Além disso, a avaliacdo da aprendizagem também é vista como um instrumento de
gestdo, a medida que fornece a coordenacdo de Letras Estrangeiras e seus 6rgaos colegiados
elementos para a reformulacdo continua dos cursos. Essa dimensdo é corroborada pelo
PDI/UFPI, ao afirmar que “[...] a avaliacdo é uma dimensao da gestdo que possibilita correcdes,
reorientacdo de praticas pedagogicas, reflexdo sobre os projetos pedagdgicos e delimitacdo dos
obstaculos administrativos” (BRASIL, 2020, p. 50).

Para desempenhar sua funcdo formativa e gestora, a avaliacdo da aprendizagem no
Curso de Letras Francés - Portugués da UFPI se realiza por meio da adocdo de diversos
instrumentos de verificacdo, tanto individuais, quanto coletivos, escritos e orais, presenciais e
a distancia, planejados pelo corpo docente, conforme as demandas dos cursos, de cada
disciplina e dos estudantes. Essa diversidade de instrumentos, além de atribuir mais
dinamicidade a avaliacdo da aprendizagem, proporciona aos discentes, futuros professores,
oportunidades de vivenciar e refletir sobre a avaliagdo como um processo diversificado, ndo
limitado a aplicacdo dos tradicionais testes quantitativos escritos. Tal visdo do processo
avaliativo encontra respaldo no PDI/UFPI — 2020-2024, quando o documento afirma que, no
ambito da UFPI:

A avaliacdo que aqui se propde ndo é uma atividade puramente técnica,
burocratica e punitiva; ela deve ser diagndstica, processual e formativa e
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manter coeréncia com todos 0s aspectos do planejamento e da execucdo do
PCC. Transcende a concepcdo de avaliagdo da aprendizagem e deve ser
integrada ao PPC como dado que interfere consistentemente na agdo
pedagogica do curso, de maneira que garanta a flexibilizagdo curricular e que
permita a adequacdo do desenvolvimento académico a realidade na qual se
insere a UFPI. Nesse contexto, a avaliacdo deve ser compreendida como uma
reflexdo critica sobre a préatica para ter como ponto de partida a possibilidade
de novas estratégias de planejamento. Portanto, caracteriza-se como um
processo continuo e democratico. Ndo deve visar, exclusivamente, ao
resultado final e nunca expressar carater punitivo (BRASIL, 2020, p. 51).

Assim, a avaliagdo da aprendizagem proposta neste PPC se constitui como uma
atividade ampla e complexa que deve considerar tanto os contetidos e habilidades relativos a
cada disciplina elencada no documento quanto os objetivos estabelecidos para os cursos de
Letras Estrangeiras, o perfil do egresso e a aquisi¢do das competéncias e habilidades dispostos
no item 2 deste texto. Elatambém deve se manifestar por meio da interacdo entre as dimensoes
tedrica e pratica relativas a formacao de professores, elencadas na se¢do 3 deste documento,
assim como no regulamento do estagio curricular obrigatorio e regulamento do trabalho de
concluséo de curso, constantes nos apéndices a e b.

No que diz respeito a avaliacdo do desempenho em cada disciplina do Curso de Letras
Portugués e Francés, também devem ser consideradas as normas estabelecidas pela Resolucéo
CEPEX/UFPI n®177/12 que, em seus artigos 98 a 134, dispbe sobre as sistematicas de avaliacdo
adotadas pelos cursos de graduacéo da UFPI.

Igualmente, devem ser consideradas as disposigdes expressas na Resolugdo CNE/CP n°
02/19, que define as diretrizes curriculares nacionais para a formacdo inicial de professores para
a educacéo basica e estabelecem competéncias gerais e especificas a serem priorizadas pelos

cursos de licenciatura, tal como ilustrado nos quadros a seguir:

Competéncias gerais docentes propostas pela DCNs em 2019

COMPETENCIAS GERAIS DOCENTES

1. Compreender e utilizar os conhecimentos historicamente construidos para poder ensinar a
realidade com engajamento na aprendizagem do estudante e na sua prdpria aprendizagem,
colaborando para a constru¢do de uma sociedade livre, justa, democratica e inclusiva.

2. Pesquisar, investigar, refletir, realizar a andlise critica, usar a criatividade e buscar solugdes
tecnoldgicas para selecionar, organizar e planejar praticas pedagoégicas desafiadoras, coerentes e
significativas.

3. Valorizar e incentivar as diversas manifestacOes artisticas e culturais, tanto locais quanto




mundiais, e a participacdo em praticas diversificadas da produgdo artistico-cultural para que o
estudante possa ampliar seu repertdrio cultural.

4. Utilizar diferentes linguagens - verbal, corporal, visual, sonora e digital - para se expressar e fazer
com que o estudante amplie seu modelo de expressao ao partilhar informacgdes, experiéncias, ideias
e sentimentos em diferentes contextos, produzindo sentido que levem ao entendimento mutuo.

5. Compreender, utilizar e criar tecnologias digitais de informacdo e comunicacao de forma critica,
significativa, reflexiva e ética nas diversas praticas docentes, como recurso pedagdgico e como
ferramenta de formacdo, para comunicar, acessar e disseminar informacdes, produzir
conhecimentos, resolver problemas e potencializar as aprendizagens.

6. Valorizar a formacdo permanente para o exercicio profissional, buscar atualizagdo na sua area e
afins, apropriar-se de novos conhecimentos e experiéncias que Ihe possibilitem aperfeicoamento
profissional e eficacia e fazer escolhas alinhadas ao exercicio da cidadania, ao seu projeto de vida,
com liberdade, autonomia, consciéncia critica e responsabilidade.

7. Desenvolver argumentos com base em fatos, dados e informacdes cientificas para formular,
negociar e defender ideias, pontos de vista e decisdes comuns, que respeitem e promovam direitos
humanos, a consciéncia socioambiental, o consumo responsavel em ambito local, regional e global,
com posicionamento ético em relacdo ao cuidado de si mesmo, dos outros e do planeta.

8. Conhecer-se, apreciar-se e cuidar de sua saude fisica e emocional, compreendendo-se na
diversidade humana, reconhecendo suas emocdes e as dos outros, com autocritica e capacidade
para lidar com elas, desenvolver o autoconhecimento e o autocuidado nos estudantes.

9. Exercitar a empatia, o didlogo, a resolucdo de conflitos e a cooperacdo, fazendo-se respeitar e
promovendo o respeito ao outro e aos direitos humanos, com acolhimento e valorizacdo da
diversidade de individuos e de grupos sociais, seus saberes, identidades, culturas e potencialidades,
sem preconceitos de qualquer natureza, para promover ambiente colaborativo nos locais de
aprendizagem.

10. Agir e incentivar, pessoal e coletivamente, com autonomia, responsabilidade, flexibilidade,
resiliéncia, a abertura a diferentes opiniGes e concepg¢des pedagdgicas, tomando decisGes com base
em principios éticos, democraticos, inclusivos, sustentaveis e solidarios, para que o ambiente de
aprendizagem possa refletir esses valores.

Fonte: BRASIL (2019, p. 13)

Competéncias especificas docentes propostas pela DCNs em 2019

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

1. CONHECIMENTO 2. PRATICA PROFISSIONAL 3. ENGAJAMENTO
PROFISSIONAL PROFISSIONAL

1.1 Dominar os objetosde | 2.1 Planejar as a¢bdes de ensino que | 3.1 Comprometer-se com
conhecimento e saber | resultem em efetivas aprendizagens o proprio
como ensina-los desenvolvimento




profissional

1.2 Demonstrar | 2.2 Criar e saber gerir ambientes de 3.2 Comprometer-se com

conhecimento sobre os | aprendizagem a aprendizagem dos

estudantes e como estudantes e colocar em

aprendem pratica o principio de que
todos sdo capazes de
aprender

1.3 Reconhecer os | 2.3 Avaliar o desenvolvimento do 3.3 Participar do Projeto

contextos educando, a aprendizagem e o ensino Pedagdgico da escolae da

construcdo dos valores
democraticos

1.4 Conhecer a estrutura e | 2.4 Conduzir as praticas pedagdgicas dos | 3.4 Engajar-se
a governanca dos | objetos conhecimento, competéncias e | profissionalmente com as
sistemas educacionais habilidades familias e com a
comunidade

Fonte: BRASIL (2019, p. 14)

Além dos conhecimentos relativos aos saberes docentes, o curso de Letras Portugués e
Francés se caracteriza pela mobiliza¢do de conhecimentos de cunho cultural e linguistico. Dessa
forma, como parte integral da avaliacdo da aprendizagem, devem estar incorporados
instrumentos de verificacdo que contemplem a aquisicao da lingua francesa a partir de um olhar
processual e continuado. Para isso, quadros comuns de referéncia oferecem instrumentos
validados por institui¢cdes internacionais e pela academia para a verificagdo do desempenho
linguistico. No Curso de Letras Portugués e Francés, a avaliacdo da aprendizagem da lingua
estrangeira pode ser inspirada no Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas
(QECRF). Embora o quadro tenha sido proposto pelo Conselho Europeu em 2001 para atender
as demandas das instituicdes de ensino daquele continente e das necessidades por uma educacao
plurilingue, ele rapidamente ganhou relevancia mundial, sendo hoje adotado por varias
instituicdes ao redor do mundo. Ele se organiza em uma escala de seis niveis, abrangendo o

desempenho em habilidades como escrita, fala, leitura e escuta, tal como dispostos a seguir:

Niveis propostos pelo Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas -
QECRL

Grupo de niveis Nivel Descricao

A Al e Pode entender e utilizar expressdes familiares do
(s [t @ Iniciag3o ou dia a dia, bem como frases basicas direcionadas a
elementar Descoberta satisfazer necessidades concretas.




A2
Elementar ou
Plataforma

Bl
Limiar ou
Intermédio

B
Falante
independente

B2

Intermédio
Superior (ou PGs-
intermédio/
Independente)

Pode apresentar-se e responder a perguntas
sobre detalhes da sua vida pessoal como: onde
vive, pessoas que conhece ou coisas que possuli.

Pode ainda interagir de maneira simples com
nativos, desde que estes falem pausadamente, de
maneira clara e que estejam dispostos a ajudar.

Pode entender frases e expressdes relacionadas
com areas familiares ao utilizador, como
informagbes pessoais e familiares bdsicas,
compras, geografia local, emprego.

Pode comunicar de maneira simples em situagées
familiares que requerem troca de informacdes
curtas e precisas.

Pode descrever de maneira superficial aspectos
sobre os seus conhecimentos, o ambiente onde
vive e as necessidades imediatas.

Pode entender os pontos principais sobre os
assuntos do dia a dia como trabalho, escola e
lazer.

Pode lidar com situagdes cotidianas no pais onde
a lingua é falada (viagem de turismo).

Pode produzir textos simples sobre dreas
familiares e de interesse.

Pode ainda descrever experiéncias, eventos,
sonhos, desejos e ambigdes.

Além disso, pode ainda opinar de maneira
limitada sobre planos e discussdes.

E capaz de entender ideias principais de textos
complexos que tratem de temas tanto concretos
como abstratos, inclusive textos de carater
técnico se forem da sua area de especializagao.

Pode interagir com falantes nativos com um grau
suficiente de fluéncia e naturalidade de forma
gue a comunicagdo ocorra sem esforco por parte
dos interlocutores.

Pode produzir textos claros e detalhados sobre
temas diversos, assim como defender um ponto
de vista sobre temas gerais, indicando vantagens
e desvantagens das varias op¢oes.




Cc1

Avancado ou
Proficiéncia

operativa efetiva °
(ou Autonomia)

[ ]
C
Falante proficiente
[ ]
[ ]
Cc2
Mestria ou
Proficiente
[ ]

Fonte: Adaptado de CONSELHO DA EUROPA, 2001.

E capaz de compreender uma ampla variedade de
textos extensos e com um certo nivel de
exigéncia, assim como reconhecer nestes
sentidos e ideias implicitas.

Sabe expressar-se de forma fluente e espontanea
sem demonstrar muitos esforgos para encontrar
uma palavra ou expressdo adequada.

Pode fazer uso efetivo do idioma para fins sociais,
académicos e profissionais.

Pode produzir textos claros, bem estruturados e
detalhados sobre temas de certa complexidade,
mostrando o uso correto dos mecanismos de
organizacao, articulacdo e coesdo do texto.

E capaz de compreender com facilidade
praticamente tudo o que ouve e €.

Sabe reconstruir a informacdo e os argumentos
procedentes de diversas fontes, seja em lingua
falada ou escrita, e apresenta-los de maneira
coerente e resumida.

Pode expressar-se espontaneamente com grande
fluéncia e com um grau de precisdao que lhe
permita diferenciar pequenas matizes ou nuances
de significado, inclusive em situacGes de maior
complexidade.




Nivel

Al

A2

Niveis e competéncias por habilidade, propostos pelo QECRL

Compreender
Compreensao | Compreensao de
auditiva leitura
Reconheco
palavras e
expressoes
p. - Compreendo
muito  basicas
palavras e nomes
que se usam .
. conhecidos e
habitualmente, .
) . frases muito
relativas a mim | .
. simples, por
mesmo, a minha
i exemplo, aquelas
familia e ao meu .
. em letreiros,
ambiente
. . cartazes e
imediato .
catdlogos.

quando se fala
devagar e com
clareza.

Compreendo
frases e o
vocabulario mais

habitual sobre
temas de
interesse
pessoal
(informacgao
pessoal e
familiar  muito
basica, compras,
local de
residéncia,
emprego). Sou

capaz de captar
a ideia principal
de avisos e
mensagens

breves, claras e

Sou capaz de ler
textos muito
breves e simples.

Sei encontrar
informacado

especifica e
previsivel em

escritos simples e
quotidianos,
como anuncios
publicitarios,
prospectos,
menus e horarios
e compreendo
cartas pessoais
breves e simples.

Falar

Interagdo oral

Posso  participar
numa conversagao
de forma simples,
sempre que a
outra pessoa
esteja disposta a
repetir o que disse
ou a dizé-lo com
outras palavras e a
uma velocidade
mais lenta,
ajudando-me a
formular o que
estou tentando
dizer. Eu faco e
respondo
perguntas simples
sobre temas de
necessidade
imediata
assuntos
habituais.

ou
muito

Posso comunicar-
me em tarefas
simples e habituais
que requerem um
intercambio

simples e direto de
informacdo sobre

atividades e
assuntos
guotidianos. Sou

capaz de realizar
intercambios

sociais muito
breves, embora,
geralmente, nao
possa

compreender o
suficiente para
manter a
conversagao por

Expressao oral

Utilizo
expressoes e
frases simples
para descrever
o lugar onde
Vivo e as
pessoas que
conhego.

Utilizo uma
série de

expressoes e
frases para
descrever, com
termos simples,
a minha familia

e outras
pessoas, as
minhas

condi¢cbes  de
vida, a minha
origem

educativa e o
meu  trabalho
atual ou o

ultimo que tive.

Escrever

Expressao
escrita

Eu sou capaz de

escrever
postais curtos e
simples, por
exemplo, para
enviar
parabéns. Sei
preencher
formularios
com dados
pessoais, por
exemplo, o

meu nome, a
minha
nacionalidade e

a minha
morada no
formuldrio de
registo do
hotel.

Sou capaz de
escrever notas
e mensagens
breves e
simples
relativas
minhas
necessidades
imediatas.
Posso escrever
cartas pessoais
muito simples,
por exemplo,
agradecendo
algo a alguém.

as




B1

B2

simples.

Compreendo as
ideias principais

quando o
discurso é claro
e normal e se

tratam assuntos
qguotidianos que

tém lugar no
trabalho, na
escola, durante

o tempo de 6cio,
etc.

Compreendo a
ideia principal de
muitos

programas de

radio ou
televisdo que
tratam  temas
atuais ou
assuntos de
interesse
pessoal ou
profissional,
quando a
articulagao é
relativamente
lenta e clara.
Compreendo
discursos e
conferéncias
extensas e
inclusive sigo
linhas
argumentais
complexas

sempre que o
tema seja
relativamente

bem conhecido.
Compreendo

quase todas as
noticias na
televisdao e os
programas sobre
temas atuais.
Compreendo a
maioria dos
filmes que sdo
falados num

Compreendo
textos  escritos
numa linguagem
de uso habitual e
quotidiano  ou
relacionadas com
o trabalho.
Compreendo a
descricao de
acontecimentos,
sentimentos e
desejos em
cartas pessoais.

Sou capaz de ler
artigos e
reportagens
relacionadas com
problemas
contemporaneos
em que  os
autores adotam
posturas ou
pontos de vista
concretos.
Compreendo a
prosa literaria
contemporanea.

mim mesmo.

Sei desenvolver-
me em quase
todas as situacdes
que se me
apresentam

guando viajo para
onde se fala essa

lingua. Posso
participar
espontaneamente

numa conversagao
que trate temas
quotidianos de
interesse pessoal
ou que sejam
pertinentes para a
vida diaria (por
exemplo, familia,
hobbies, trabalho,
viagens e
acontecimentos
atuais).

Posso  participar
numa conversacgao
com certa fluéncia
e espontaneidade,
0 que possibilita a
comunicagao
normal com
falantes nativos.
Posso tomar parte
ativa em debates
desenvolvidos em
situagdes
guotidianas,
explicando e
defendendo 0s
meus pontos de
vista.

Sei  relacionar
frases de
maneira simples
com o fim de
descrever
experiéncias e
factos, meus
sonhos,
esperancas e
ambigdes. Posso
explicar e
justificar
brevemente as
minhas opinides
e projetos. Sei
narrar uma
histéria ou
relato, o enredo
de um livro ou
filme e posso
descrever as
minhas reagoes.

Apresento
descrigdes
claras e
detalhadas de
uma ampla série

de temas
relacionados
com a minha

especialidade.
Sei explicar um
ponto de vista
sobre um tema
expondo as
vantagens e
desvantagens
de varias
opgoes.

Sou capaz de
escrever textos
simples e bem
relacionados

sobre  temas
que sao
conhecidos por
mim ou de

interesse
pessoal. Posso
escrever cartas
pessoais  que
descrevam
experiéncias e
impressoes.

Sou capaz de
escrever textos

claros e
detalhados
sobre uma

ampla série de
temas
relacionados
com 0Ss meus
interesses.
Posso escrever
redagdes ou
relatérios
transmitindo
informacdo ou

propondo

motivos que
apoiem ou
refutem um

ponto de vista
concreto.  Sei
escrever cartas




C1

Cc2

nivel de
linguagem
padrdo.

Compreendo
discursos
extensos
inclusive quando
nao estao
estruturados
com clareza e
quando as
relacbes estdo
apenas
implicitas e ndo
sdo declaradas
explicitamente.

Compreendo
sem muito
esforco 0s

programas de
televisao e os
filmes.

Nao tenho
nenhuma
dificuldade para
compreender
qualquer tipo de
linguagem
falada, tanto em
conversagdes ao
vivo como em
discursos
retransmitidos,
mesmo que se
produzam a uma
velocidade de
falante nativo,

Compreendo
textos longos e
complexos de
carater literario
ou baseados em
fatos, apreciando
distingdes de
estilo.

Compreendo
artigos
especializados e
instrugdes
técnicas longas,
mesmo que nao
estejam
relacionadas com
a minha
especialidade.

Sou capaz de ler
com facilidade
praticamente
todas as formas
de linguagem
escrita, incluindo
textos abstratos,
estrutural ou
linguisticamente
complexos, como
manuais, artigos
especializados e
obras literdrias.

Expresso-me com
fluidez e
espontaneidade
sem ter que
procurar de forma
muito evidente as
expressoes
adequadas. Utilizo
a linguagem com
flexibilidade e
eficacia para fins

sociais e
profissionais.
Formulo ideias e
opinides com
precisao e
relaciono as
minhas
intervengdes

habilmente com as
de outros falantes.

Tomo parte sem
esforco em
qualquer

conversagao  ou
debate e conheco

bem  modismos,
frases feitas e
expressoes
coloquiais.

Expresso-me com
fluidez e transmito
nuances subtis de
sentido com
precisdo. Se tenho
um problema,

Apresento
descrigdes
claras e
detalhadas
sobre temas

complexos que
incluem outros
temas,
desenvolvendo
ideias concretas
e terminando
com uma
conclusao
apropriada.

Apresento

descricdes ou
argumentos de
forma clara e
fluida e com um
estilo que é o
adequado ao
contexto e com
uma estrutura
légica e eficaz
que ajuda o
ouvinte a fixar-
se nas ideias
importantes e a
recorda-las.

que destacam a
importancia
que lhes dou a
determinados
fatos e
experiéncias.

Sou capaz de
me  expressar
em textos
claros e bem
estruturados,
expondo
pontos de vista
com alguma
extensao.
Posso escrever
sobre  temas
complexos em
cartas,
redacdes ou
relatérios,
destacando o
que considero
que sdo 0s
aspectos
importantes.
Seleciono o
estilo
apropriado
para os leitores
a quem o0s
meus escritos
sao
enderecados,
inclusive posso
estar na
capacidade de
me candidatar
a um emprego.

Sou capaz de
escrever textos
claros e fluidos
num estilo
apropriado.
Posso escrever
cartas,
relatérios ou
artigos
complexos que
apresentam
argumentos
com uma

estrutura ldgica
e eficaz

que




sempre que disfarco a ajuda o ouvinte

tenha tempo de dificuldade com a fixar-se nas
me familiarizar tanta discrigcdo que ideias
com o sotaque. 0s outros importantes e a
dificilmente recorda-las.
reparam. Escrevo
resumos e
resenhas de
obras
profissionais ou
literarias.

Fonte: Adaptado de CONSELHO DA EUROPA, 2001.

Ao longo do curso, espera-se que 0s alunos sejam capazes de progredir gradualmente
entre 0s niveis propostos pelo QECRL, adquirindo, ao final do curso, as competéncias
necessarias para torna-los usuarios proficientes da lingua francesa. Dessa forma, cada semestre
do curso de Letras Portugués e Francés esta estruturado de modo a priorizar 0s niveis e as

competéncias propostos pelo Quadro Comum de Referéncia, tal como descrito a seguir:

Proficiéncia minima em lingua francesa a ser atingida pelos alunos do Curso de Letras —
Portugués e Francés

Lingua
Francesa
|

Lingua
Francesa
1l

Lingua
Francesa
]l

Lingua
Francesa
v

Lingua
Francesa
Y

Lingua
Francesa
Vi

Lingua
Francesa
Vil

Lingua
Francesa
Vil

B2

B1+

Bl

A2+

A2

Al+

Al

5.2 Avaliacéo e PPC




Para garantir a qualidade do ensino ofertado pelos cursos de Letras Estrangeiras da UFPI
e assegurar que o PPC reflita as reais necessidades do mercado de trabalho e da sociedade como
um todo, faz-se necessaria a ado¢do de instrumentos de avaliacdo continuada dos cursos e da
sua proposta pedagogica. Tal avaliagdo encontra respaldo no que estabelecem os artigos 7° e 8°
da resolugdo CNE/CE No 2/2019:

Art. 7° A organizacao curricular dos cursos destinados a Formacéo Inicial de
Professores para a Educacéo Basica, em consonancia com as aprendizagens
prescritas na BNCC da Educacao Bésica, tem como principios norteadores:

[...]

XIII - avaliacdo da gqualidade dos cursos de formacgéo de professores por meio
de instrumentos especificos que considerem a matriz de competéncias deste
Parecer e os dados objetivos das avaliagcdes educacionais, além de pesquisas
cientificas que demonstrem evidéncias de melhoria na qualidade da formacé&o;

(..)
Art. 8° Os cursos destinados a Formacdo Inicial de Professores para a
Educacéo Basica devem ter como fundamentos pedagogicos:
V - avaliagdo como parte integrante do processo da formacéo, que possibilite
o diagndstico de lacunas e a aferi¢do dos resultados alcangados, consideradas
as competéncias a serem constituidas e a identificagdo das mudangas de
percurso que se fizerem necessarias;
(BRASIL, 2019, p. 4-5)

Para atender a esse requisito, a autoavaliacdo realizada pela CLE e por seus 6rgaos
colegiados se estrutura em trés eixos: 1. Avaliacdo qualitativa, 2. Avaliacdo quantitativa, 3.
Avaliacdo dos egressos.

A avaliacdo qualitativa é realizada por meio da realizacdo bianual do Seminario de
Avaliacdo, conduzido pela coordenacdo do curso, com a participacdo do corpo docente, de
técnicos administrativos e de representantes discentes. No seminario, sdo debatidos temas
relativos as dificuldades enfrentadas no biénio anterior, assim como 0s sucessos atingidos.
Também sdo estabelecidas metas para o biénio subsequente, além de elaboradas as estratégias
para alcanca-las. Atividades de formacdo continuada para o corpo docente também sao
priorizadas nesse momento da avaliagdo como uma forma de fornecer instrumentos para
melhorar a qualidade do ensino ofertado pelos cursos.

A avaliagdo quantitativa, por sua vez, é realizada por meio da andlise dos indices
fornecidos pela UFPI a respeito do desempenho e da permanéncia dos discentes no curso. Esta
analise tem como objetivo verificar numericamente pontos fortes e fracos dos cursos de Letras
Estrangeiras, sendo divulgada entre o corpo docente do curso e discutida no seminério de
avaliacdo bianual. Dentre os indices considerados estdo a Taxa de sucesso na graduagéo (TSG),
a Taxa de evasdo na graduacdo (TEG), a Taxa de retencdo na graduacdo (TRG) e a Taxa de

ocupagdo na graduacdo (TOG). Estes indices estdo descritos no Projeto Pedagdgico
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Institucional da UFPI (PPI) e no PDI UFPI 2020/2024. O desempenho dos estudantes dos
cursos no ENADE, além de outras eventuais avaliagdes, também sdo usados para a avaliagéo
quantitativa.

Ja a avaliacdo dos egressos € estabelecida pela Resolucdo CNE/CP No 2/2019, em seu
artigo 24, ao afirmar que “As IES deverao organizar um processo de avaliacao dos egressos de
forma continuada e articulada com os ambientes de aprendizagens” (BRASIL, 2019, p. 11).
Essa avaliacdo também ¢é realizada a cada dois anos por meio da aplicacao de questionarios on-
line aos egressos do biénio anterior. O questionario busca verificar a inser¢do dos egressos no
mercado de trabalho, ou as dificuldades que eles enfrentam para tal inser¢éo, assim como sua
insercdo em cursos de formacdo continuada ou de pds-graduacdo. Também sdo coletadas
informacdes a respeito dos impactos percebidos pelos egressos que 0s cursos de Letras
Estrangeiras da UFPI exerceram sobre sua formacéo cidada e profissional. Os dados obtidos
por meio desses questionarios sdo discutidos nos seminarios de avaliacdo e servem de

ferramenta para auxiliar na avaliacdo bianual.

6 EMENTARIO DAS DISCIPLINAS
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6.1 Disciplinas obrigatdrias

1° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
; Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Llngua Francesa | Novo discip”na

Créditos: Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h

EMENTA: Iniciar o percurso de descoberta da lingua francesa, no nivel A1 do Quadro Comum Europeu

de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. et al. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe, vocabulaire.
Paris : Didier, 2019.

BOYER-DALAT, M.;: CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf A1 100% réussite. Paris: Didier, 2022.
KAMOUN, C.; RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais (A1-A2). Paris: Didier, 2016.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.

DUMAS, A. Les trois mousquetaires. Niveau 1/A1. CLE International, 2016.
LE ROY, E. Jacquou le croquant. Niveau 1/Al. CLE International, 2020.
PERGAUD, L. La guerre des boutons. Niveau 1/Al. CLE International, 2016.

POISSON-QUINTOM, S.; B. R. Grammaire expliquée du francais (Niveau débutant). Paris: Clé
International, 2003.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Semindrio de - Coordenacao de Letras Estrangeiras
Introducdo ao Curso CLE0246 disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):




1.0.0 15h

EMENTA: Curriculo do Curso de Licenciatura em Letras Portugués-Francés; Instancias da UFPI e suas
competéncias; Atividades complementares e extensionistas; RecomendagOes e orientacfes sobre a vida

académica na graduacéo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BRASIL. Ministério da Educacéo. Universidade Federal do Piaui. Plano de Desenvolvimento Institucional
da Universidade Federal do Piaui (PDI/UFPI 2020-2024).

BRASIL. Ministério da Educacdo. Universidade Federal do Piaui. Regimento Geral da UFPI. Resolucéo
n®45/99 — CONSUN de 16 de dezembro de 1999.

BRASIL. Ministério da Educacdo. Universidade Federal do Piaui. Resolu¢do CEPEX n° 177/12, de 5 de
novembro de 2012, que estabelece as normas de funcionamento dos cursos de Graduacéo da Universidade
Federal do Piaui.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BRASIL. Ministério da Educacdo. Universidade Federal do Piaui. Resolu¢cdo CEPEX/UFPI n° 220/16,
de 28 de setembro de 2016, que define as diretrizes curriculares para a formacdo em nivel superior de
profissionais do magistério para a educacao basica na UFPI.

BRASIL. Ministério da Educacdo. Universidade Federal do Piaui. Resolugdo CEPEX n° 054/17 — Disp0e
sobre o atendimento educacional a estudantes com necessidades educacionais especiais na UFPI.

BRASIL. Ministério da Educacgdo. Universidade Federal do Piaui. Resolugdo CEPEX/UFPI n°® 053/19,
de 12 de abril de 2019, que regulamenta a inclusdo das atividades de extensdo como componente
obrigatorio nos curriculos dos cursos de graduacao da UFPI.
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COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Filosofia da Departamento de Fundamentos da
Educacio DFEO0081 disciplina Educacdo

Créditos: Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Filosofia e filosofia da educacao: concepgdes e especificidades da Filosofia; concepgdes de
educacao; tarefas da filosofia da educacéo; relacéo entre educacdo, pedagogia e ensino. Estudos filoséficos
do conhecimento — as questBes da verdade e da ideologia no campo da educacdo. As teorias e praticas
educativas e suas dimens@es ético-politicas e estéticas. A dimensdo teleoldgica da préaxis educativa.

Filosofia da educacéo e a formacéo do/a professor/a.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ARANHA, M. L. de A. Filosofia da educacdo. 2. ed. Sdo Paulo: Moderna, 1996.

BRANDAO, C. R. O que é educacao. 18 ed. S&o Paulo: Brasiliense, 1986.

CHAUI, M. Convite a Filosofia. 13. ed. Sdo Paulo: Atica, 2003.

CUNHA, M. V. John Dewey: uma filosofia para educadores em sala de aula. Petropolois (RJ), 1994.

FREIRE, P. Pedagogia da autonomia: saberes necessarios a pratica educativa. Sdo Paulo: Paz e Terra:
1996.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BRITO, E. F. de; CHANG, L. H. (Orgs.) Filosofia e método. Sdo Paulo: Loyola, 2002.
BULCAO, E. B. M. Bachelard: pedagogia da razdo, pedagogia da imaginaco. Petropolis (RJ): Vozes,
2004.
DELEUZE, G.; GUATTARI, F. O que é a filosofia? Rio de Janeiro: Ed. 14, 1992. DICIONARIOS de
Filosofia.
FAYE, J. P. O que ¢ filosofia? Lisboa: Instituto Piaget, 1999.
GASPARIN, J. L. Coménio: a emergéncia da modernidade na educacéo. Petrépolis (RJ): Vozes, 1997.
GAUTHER, C. et alli. Por uma teoria da pedagogia. In: . Por uma teoria da pedagogia:
pesquisas contemporaneas sobre o saber docente. ljui (RS): Ed. da Universidade de ljui, 1998.
GHIRALDELLI Jr. P. O que é pedagogia. 3 ed. ver. e atual. Sdo Paulo: Brasiliense, 1996.

. Richard Rorty: a filosofia do novo mundo em busca de mundos novos. Petropolis (RJ):
Vozes, 19909.

. Filosofia da Educacéo. Rio de Janeiro: DP&A. 2000.
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. O que é filosofia da educagdo — uma discussao metafilosofica. In:
(org.) O que é filosofia da educacdo? 2. ed. Rio de Janeiro: DP&A. 2000. p.7-87.
. O que é filosofia da educacdo? 2 ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2000. p. 121-137.

COMPONENTE CURRICULAR INIRAIRIS RSSO S LS

Nome Cadigo Tipo

Literatura, Mitos e Coordenacdo de Letras Vernaculas
Religides CLV/CCHLO57 | disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Estudo do viés mitolégico e da simbologia religiosa em diferentes obras da literatura
luséfona. Ideologia e contraideologia na constituicdo do texto literario. Exame da religiosidade e do
misticismo presentes em diferentes correntes estéticas, sobretudo o Barroco, o Romantismo e o

Simbolismo. Analise da critica as religiGes operada na literatura moderna e contemporanea.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ELIADE, Mircea. Histdria das crencas e das ideias religiosas — 3 volumes. Rio de Janeiro: Zahar, 2010.

FRYE, Northrop. O codigo dos codigos: A Biblia e a Literatura. Tradugdo de Flavio Aguiar. Sdo Paulo:
Boitempo Editorial, 2004.

VERNANT, Jean-Pierre. Mito e religido na Grécia Antiga. Tradugdo Joana Angélica D’Avila Melo.
Séo Paulo:Martins Fontes, 2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ABADIA, José Pedro Tosaus. A biblia como literatura. Trad. Jaime A. Clasen. Petropolis: VVozes, 2000.
BASTANZIN, Vera. Mito e poética na literatura contemporanea. So Paulo: Atelié, 2007.

BLOOM, Harold. A angustia da influéncia: uma teoria da poesia. Trad. Marcos Santarrita. Rio de
Janeiro: Imago, 2002.

ELIADE, Mircea. Imagens e simbolos: ensaio sobre o0 simbolismo méagico-religioso. Sdo Paulo: Martins
Fontes, 1991.

PRANDI, Reginaldo. Mitologia dos orixas. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.




COMPONENTE CURRICULAR

UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo
Coordenacdo de Letras Vernaculas
Linguistica CLV/CCHLO06 | disciplina
Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):
4.0.0 60h

EMENTA: Linguistica como ciéncia. Lingua e linguagem: caracteristicas, funcbes e variacoes.

Estruturalismo. O signo linguistico. Competéncias linguisticas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

FIORIN, José Luiz (org.). Introducéo a linguistica. Vol. 1. Sdo Paulo: Contexto, 2002.

MARTELOTTA, M. Eduardo (org.). Manual de linguistica. S&o Paulo: Contexto, 2009.

MUSSALIM, Fernanda. BENTES, Anna Christina. Introducao a linguistica — vols. 1 e 2. Sdo Paulo:

Cortez, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

LOPES, Edward. Fundamentos da linguistica contemporanea. Séo Paulo: Cultrix, 1991.

LYONS, John. Lingua(gem) e linguistica. Rio de Janeiro: Zahar, 1987.

MARTIN, R. Para entender a linguistica. Sdo Paulo: Parabola, 2003.

SAUSSURE, Ferdinand. Curso de linguistica geral. Sdo Paulo: Cultrix, 2008.

WEEDWOOD, Bérbara. Histdria concisa da linguistica. Sdo Paulo: Parabola Editorial, 2002.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Ia:i_f_%rxat SSPrOdu cio YT A (e Coordenacéo de Letras Vernaculas
Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):
2.2.0 60 h




EMENTA: Concepcdes de leitura. Tipos de conhecimentos prévios do leitor e producdo de sentido de
um texto. Texto e contexto. Constituicdo e funcionamento das sequéncias tipoldgicas. Géneros textuais e
dominios discursivos. Leitura e produgédo de géneros académicos. Crédito Pratico: Leitura, compreensao

e interpretacdo de textos em uma perspectiva interdisciplinar.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

COSTA, Deborah Cristina Lopes; SALCES, Claudia Dourado. Leitura & producdo de textos na
universidade. Campinas: Alinea, 2013.

DIONISIO, Angela Paiva, MACHADO, Anna Rachel Machado; BEZERRA, Maria Auxiliadora
(Orgs.).Géneros textuais & ensino. 2. ed. Sdo Paulo: Parabola, 2010.

MOTTA-ROTH, Désirée; HENDGES, Graciela Rabuske. Producdo textual na universidade. S&o
Paulo: Parébola, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

KOCH, Ingedore Villaga; ELIAS, Maria Vanda. Ler e compreender: os sentidos do texto. S&o Paulo:
Contexto, 2006.

KOCH, Ingedore Villaga; ELIAS, Maria Vanda. Escrever e argumentar. Sio Paulo: Contexto, 2016.

KOCHE, Vanida Salton; BOFF, Odete Maria Benetti; MARINELLO, Adriane Fogali. Leitura e
producdo textual: géneros textuais do argumentar e expor. Petrépolis: Vozes, 2011.

MARTINS, Maria Helena. O que € leitura. 19. ed. Sdo Paulo: Brasiliense, 2005.

SOUZA, Luiz Marques de; CARVALHO, Sérgio Waldeck. Compreensdo e producdo de textos.
Petrépolis, RJ: Vozes, 2001.




COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Lingua Brasileira Coordenagéo de Letras — LIBRAS
— LIBRAS009 disciplina
de Sinais
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.1.0 60h

EMENTA: Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS: Conceituacdo. Historia da educacdo dos surdos.
Abordagens educacionais, legislacdo, identidades e cultura da comunidade surda. Aspectos Linguisticos

da Libras e 0 uso da lingua. Pedagogia surda.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CAPOVILLA, Fernando César; RAPHAEL, Walkiria Duarte. Enciclopédia da Lingua de Sinais
Brasileira: O Mundo dos Surdos em Libras. Sdo Paulo: Vitae: Fapesp: Capes: Editora da Universidade
de Séo Paulo, 2005.

GESSER, Audrei. Libras?: Que lingua é essa? Crencas e preconceitos em torno da lingua de sinais e da
realidade surda. S&o Paulo: Parabola Editorial, 20009.

QUADROS, Ronice Muller de.; KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua de sinais brasileira: estudos
linguisticos. Porto Alegre: Artmed, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BOTELHO, P. Segredos e Siléncios na Educacéo dos Surdos. Editora Autentica, Minas Gerais, 712,
1998.

FERNANDES, Eulalia, org; QUADROS, Ronice Muller de...[et al.] Surdez e Bilinguismo — Porto
Alegre: Mediagdo, 2005.

LIMA, M.S.C. Surdez, bilinguismo e incluséo: entre o dito, o pretendido e o feito. 2004, 261f. Tese
(Doutorado em Lingistica Aplicada); Instituto de Estudos da Linguagem, Unicamp, Campinas, S.P.

SACKS, Oliver W. Vendo Vozes: uma jornada pelo mundo dos surdos. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 1998.

SKLIAR, C. (ORG.). A surdez: um olhar sobre as diferencas. Porto Alegre: Ed. Mediacéo, 2010.




2° PERIODO

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo
Coordenagéo de Letras Estrangeiras

Lingua Francesa Il | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h Lingua Francesa |

EMENTA: Dar continuidade ao percurso de descoberta da lingua francesa no nivel Al do Quadro

Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. etal. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe, vocabulaire.
Paris : Didier, 2019.

BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf A1 100% réussite. Paris: Didier, 2022.
KAMOUN, C.; RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais (A1-A2). Paris: Didier, 2016.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.

VERNES, J. Un capitaine de 15 ans. Niveau 1/Al. CLE International, 2016.
ABOUT, Edmond. L'homme a I'oreille cassée. Niveau 1/A1l. CLE International, 2018.
SAND, G. La mare au diable. Niveau 1/Al1. CLE International. 2017.

POISSON-QUINTOM, S.; B. R. Grammaire expliquée du francais (Niveau débutant). Paris: CLE
International, 2003.
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COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Lingua e Cultura Coordenagéo de Letras Vernaculas

h CLV/CCHLO010 | disciplina
Latinas

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60 h

EMENTA: A relevancia linguistico-cultural do estudo do latim nos cursos de Letras. Histdria e formagéo
da Lingua latina. Literatura latina. Abordagens paradigmaticas e sintagmaticas das linguas analiticas e
sintéticas. Gramética bésica latina. Leitura, traducdo e anélise de textos diversos em latim. Tracos latinos

em linguas romanicas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CARDOSO, Zélia de Almeida. A literatura latina. — 2 ed. — Sdo Paulo: Martins fontes, 2003.
FURLAN, Oswaldo A. Gramatica, lingua e literatura latina. Petropolis: VVozes, 2006.

REZENDE, Antdnio Martinez de. Latina essentia: preparacdo ao latim. 5. ed. rev. e ampl. Belo
Horizonte: EDUFMG, 2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ALMEIDA, Napoledo Mendes de. Gramética latina: curso unico e completo. 24 ed. S&o Paulo:
Saraiva, 1992.

COMBA, Julio. Programa de latim: introducdo a lingua latina. v. I. 18 ed. rev. e atual. Sdo Paulo:
Salesiana, 2002.

COMBA, Jalio. Programa de latim: introduc&o aos cléssicos. v. Il. 6 ed. Sdo Paulo: Salesiana, 2003.
FUNARI, Pedro Paulo. Grécia e Roma. 4 ed. 12 reimpressdo. Sao Paulo: Contexto, 2007.

GRIMAL, Pierre. Historia de Roma. Traducdo Maria Leonor Loureiro. S&o Paulo: Editora Unesp,
2011.




COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Fonética e Coordenacdo de Letras Vernaculas
Fonologia da Lingua | cLv/CCHLO12 | disciplina

Portuguesa

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60h Linguistica

EMENTA: Estudo dos sons e fonemas da Lingua portuguesa. Processos fonoldgicos e sistema grafico do
portugués. Treinamento de produgdo e transcricdo fonética. Andlise fonoldgica. Pesquisa fonética e
fonoldgica do Portugués. Crédito Pratico: implicacGes de aspectos fonéticos e fonoldgicos no processo

de ensino aprendizagem de lingua materna.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CAGLIARI, L. C. Alfabetizacdo & linguistica. Sdo Paulo: Scipione, 1989
CALLOU, D. e LEITE, Y. Iniciacdo a fonética e fonologia. Rio de Janeiro: Zahar, 1990
SILVA, THAIS, C. Fonética e fonologia do portugués. Séo Paulo: Contexto, 1999.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CAMARA JR., J. M. Estrutura da lingua portuguesa. 37. ed. Petropolis: Vozes, 1998.

HEAD, Brian. Subsidios do atlas prévio dos falares baianos para o estudo de uma variante dialetal. In:
Cadernos de estudos linguisticos, N°. 1, IEL, UNICAMP, Campinas, 1978.

HORA, Dermeval da. Diversidade linguistica no Brasil. Jodo Pessoa: Ideia, 1997.

ISTRE, G. L. Fonologia transformacional e natural: uma introducdo critica. Ensaios de Linguistica da
EFSC. Floriandpolis, Editora da UFSC, 1980.

SCHANE, S.A. Fonologia gerativa. Rio de Janeiro: Zahar, 1975.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Literatura e Coordenacéo de Letras Vernaculas

Memoria Cultural | CLV/CCHLO14 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h
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EMENTA: Exame do modo como variados aspectos das culturas regionais séo representados em obras
da literatura lus6fona — tais como festas, gastronomia, tradigdes locais, gestos, vida cotidiana, habitos,
paisagens etc. As diferentes manifestacbes do Regionalismo brasileiro, africano e do Neorrealismo
portugués. Estudo da importancia da oralidade para a estruturacao do texto literario. A literatura de teor
memorialista. Crédito Pratico: atividades de arquivo realizadas junto a museus e a casas de cultura com

o intuito de auxiliar na analise do texto literario.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BAKHTIN, Mikhail. A cultura popular na Idade Média e no Renascimento. 6. ed. S&o Paulo/Brasilia:
HUCITEC/UnB, 2008.

CASCUDO, Camara. Civilizacao e cultura. S&o Paulo: Global, 2004
COUTINHO, Afranio. Conceito de literatura brasileira. 2. ed. Petropolis: VVozes, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ARAUJO, Humberto Hermenegildo de. OLIVEIRA, Irenisia Torres de. Regionalismo, modernizacao e
critica social na literatura brasileira. S&o Paulo: Nankin 2010.

BRITO, Herasmo Braga de Oliveira. Neorregionalismo brasileiro. Teresina: EDUFPI, 2017.
LEITE, Ligia Chiappini Moraes. Regionalismo e Modernismo. Sdo Paulo: Atica, 1978.
PERRONE-MOISES, Leyla. Vira e mexe nacionalismo. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2007.
ZUMTHOR, Paul. Introducéo a poesia oral. Belo Horizonte: UFMG, 2010.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Literatura e Cultura Coordenacdo de Letras Vernaculas

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Relages entre a literatura contemporanea luséfona e as politicas pos-modernas. Estudo das
representacdes socioculturais no contexto da Pds-Modernidade. A literatura, 0 mercado e a cultura de
massa. Exame dos processos de criacdo literaria baseados na evolucao tecnoldgica, tais como a literatura

eletrbnica, 0 emprego de novos suportes para o texto literario, a poesia cinética, dentre outros.

BIBLIOGRAFIA BASICA:
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ANDERSON, Perry. Origens da P6s-Modernidade. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1999.
BAUMAN, Zygmunt. O mal-estar da p6s-modernidade. Rio de Janeiro: Zahar, 1998.

PERRONE-MOISES, Leyla. Mutacdes da literatura no século XXI. S&o Paulo: Companhia das Letras,
2016.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ANTUNES, Benedito (org.) Memoria, literatura e tecnologia. S&o Paulo: Cultura Académica, 2005.
BHABHA, Homi. O local da cultura. Belo Horizonte: UFMG, 2012.

EAGLETON, Terry. As ilusdes do p6s-modernismo. Rio de Janeiro: Zahar, 1998.

HALL, Stuart. A identidade cultural da p6s-modernidade. Rio de Janeiro: Lamparina, 2014.
HUTCHEON, Linda. Poética do p6s-modernismo. Rio de Janeiro: Imago, 1991.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Historia da Departamento de Fundamentos da
Educagéo DFE0097 Disciplina Educacao

Créditos: Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Histdria da educacdo: fundamentos tedrico-metodol6gicos e importancia na formacao do
educador. Principais teorias e préaticas educacionais desenvolvidas na historia da humanidade. Visdo
historica dos elementos mais significativos da educacdo brasileira e piauiense, considerando o contexto

social, politico, econdmico e cultural de cada periodo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ALMEIDA, J.R.P. de. Historia da instrugdo publica no Brasil (1500-1889). Séo Paulo: EDUC; Brasilia:
INEP/MEC, 1989.

ARANHA, M.L.A. Histéria da educacdo. Sao Paulo: Moderna, 1989.

BORGES, V. P. O que é historia. 5 ed Sao Paulo: Editora Brasiliense, 1983. BRITO, I.S. Histéria da
educacéo no Piaui. Teresina: EDUFPI, 1996.

LUZIRIGA, L. Historia da educacéo e da pedagogia. 10. ed. Tradugdo: Luiz Damasco Penna e J.
B. Damasco Penna. Sdo Paulo: Editora Nacional, 1978.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AZEVEDO, F de. A cultura brasileira: introducdo ao estudo da cultura brasileira. 6. ed. Rio de Janeiro:
Editora UFRJ; Brasilia: Editora UnB, 1996.

BARROS, R. S. M. de. A ilustracéo brasileira e a ideia de universidade. Sdo Paulo: Convivio/Editora

da Universidade de Sdo Paulo, 1986.
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https://pt.wikipedia.org/wiki/Perry_Anderson
https://pt.wikipedia.org/wiki/Jorge_Zahar

BERGEN, M. Educacéo e dependéncia. 2. ed. Rio de Janeiro- S&o Paulo: DIFEL, 1977.
BINZER, 1.V. Os meus romanos: alegrias e tristezas de uma educagdo aleméa no Brasil. 5. ed. Traducao:
Alice Rossi e Luisita da Gama Cerqueira. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1982.
BRITO, I.S. Memdria Histdrica da Secretaria de Educacéo. Teresina: Secretaria de Educacgéo, 1996.
BUFFA, E. Contribuicéo da historia para o enfrentamento dos problemas educacionais
contemporaneos. In: Em aberto. Brasilia: INEP, N. 47, P13-19, 1990.
BUFFA, E; NOSELLA, P. A educacdo negada: introducao ao estudo da educacéo brasileira
contemporanea. Sdo Paulo: Cortez, 1991.
CARVALHO, L.R. de. As reformas pombalinas da institui¢cdo publica. S&o Paulo: Saraiva/ Editora
da Universidade de S&o Paulo, 1978.

. Acdo missionaria e educacdo. In: HOLLANDA, S. B. de. Historia geral da civilizacdo
brasileira. Sdo Paulo: Difusdo Européia do Livro, 1960. Tomo I, vol. 1°, p. 139-144.

. Notas para a reavaliagcdo do movimento educacional brasileiro (1920-1930). In
Cadernos de Pesquisa. S&o Paulo: FCC, 1988. n. 66, p. 4-11.

. A escola e a Republica. Sao Paulo: Editora Brasiliense, 1989.
COSTA, F. A. P. da. Cronologia historica do estado do Piaui: desde os seus tempos primitivos até a
proclamacdo da Republica. Rio de Janeiro: Editora Atenova, 1974.
CURY, C. R. J. Ideologia e educacéo brasileira: catolicos e liberais. 4 ed. S&o Paulo: Cortez / Autores
Associados, 1988.
DI GIORGI, C. Escola nova. 3 ed. Sdo Paulo: Atica, 1992.
FARIAS FILHO, L. M. de. (Org.). Pesquisa em historia da Educac&o: perspectivas de anélise, objetos
e fontes. Belo Horizonte: HG Edigdes, 1999.
FAZENDA, I. C. A. A. Educacéo no Brasil nos anos 60: o pacto do siléncio. Sdo Paulo Edicdes
Loyola, 1985.
FERRO, M. do A. B. Educacéo e sociedade no Piaui republicano. Teresina: Fundacdo Cultural
Monsenhor Chaves, 1996.
FREITAS, G, B. Escola, estado e sociedade. 4. ed. Sdo Paulo: Moraes, 1980. GILES, T.R. Historia da
Educacéo. Séo Paulo: EPU.
GUIRALDELLI JUNIOR, P. Educac&o. S&o Paulo: Cortez, 1991.
Historia da LOPES, E. M. T. Perspectiva historica da educacio. S&o Paulo: Atica.
LOPES, E. M. T.; FARIAS FILHO, L. M.; VEIGA, C. G. 500 Anos de Educag&o no Brasil. Belo
Horizonte: Auténtica, 2000.
MANACORDA, M. A. Historia da educagéo: da antiguidade aos nossos dias. Tradugéo: Caetano Lo
Monaco. Séo Paulo: Cortez / Autores Associados, 1989.




. O principio educativo em Gramsci. Tradugao: William Lagos. Porto Alegre: Artes

Medicas, 1990.
MARROQU, H-I. Historia da educacéo na antiguidade. Traduc¢do: Mario Lednidas Casanova. Sdo
Paulo: EPU,1990.
MONROE, P. Historia da educacéo. Tradugéo Idel Becker. S&o Paulo: Campanha Editora Nacional,
1979.
MONLEVADE, J. Educacao publica no Brasil: contos & descontos. Ceilandia: Ideal Editora, 1997.
NAGLE, J. Educacéo e Sociedade na Primeira Republica. Sdo Paulo: EPU; Rio de Janeiro:
FENAME, 1974.
NAGLE, J. Historia da educacéo brasileira: problemas atuais. In: Em aberto. Brasilia: INEP, 1984. n.
23, p. 27-29.
NASCIMENTO, F. A. do. Cronologia do Piaui republicano 1989-1930. Teresina: CEPRO

. A revolucéo de 30 no Piaui: 1928-1934. Teresina: Fundacéo Cultural Monsenhor Chaves, 1994.
NUNES, da C. (Org.) O passado sem presente. S&o Paulo: Cortez, 1992.

3° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
. Coordenagédo de Letras Estrangeiras
Lingua Francesa Il | Novo disciplina

Creéditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h Lingua Francesa Il

EMENTA: Avancar no percurso de aprendizagem da lingua francesa, tendo em vista o nivel A2 do

Quadro Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. et al. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe, vocabulaire.
Paris : Didier, 2019.

BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf A2 100% réussite. Paris: Didier, 2021.
KAMOUN, C.; RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais (A1-A2). Paris: Didier, 2016.
REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert

Editions, 2022.
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BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.

GAUTHIER, T. La cafetiére et autres contes fantastiques. Niveau 2/A2. CLE International, 2020.
LUPIN, A. La demoiselle aux yeux verts. Niveau 2/A2. CLE International, 2020.
MAUPASSANT, G. de. Bel-ami. Niveau 2/A2. CLE International, 2022.

POISSON-QUINTOM, S.; B. R. Grammaire expliquée du francais (Niveau débutant). Paris: CLE
International, 2003.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Foneética e Coordenagéo de Letras Estrangeiras
Fonologia da Lingua | CLE0304 disciplina
Francesa

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

1.2.0 45 h Fonética e Fonologia da Lingua Portuguesa

EMENTA: Estudo das técnicas de pronuncia e entonacgdo da lingua francesa, com atencdo aos aspectos

regionais e dialetais caracteristicos dos diferentes grupos e culturas francofonas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ABRY, D.; VELDEMAN-ABRY, J. La phonétique : audition, correction, prononciation (+ CD audio).
Paris : CLE International, 2006.

ALVES, U. K. (et al.). Fonética e Fonologia de Linguas Estrangeiras: subsidios para o ensino.
Campinas-SP: Pontes, 2020.

CANAULT, Mélanie. La phonétique articulatoire du francais. De Boeck Supérieur, 2017.

CHISS, J.-L. et al. Introduction a la linguistique francaise 1 — notions fondamentales — phonétique,
PUF-Presses universitaires de France: Paris, 2001.

LAURET, B. Enseigner la prononciation du frangais : questions et outils. Paris : Hachette, 2007.
LEON, P. et al. Phonétique du FLE: prononciation: de la lettre au son. Paris: Armand Colin, 2008.
PAGEL, D; MADELINE, E.; WIOLAND, F. Rythme du francais parlé. Paris: Hachette, 2012.
WIOLAND, F. Prononcer les mots du francais : des sons et des rythmes. Paris: Hachette, 1991.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:




ABRY, Dominique ; CHALARON, Marie-Laure. Les 500 exercices de phonétique : niveau A1-A2
[avec corriges]. Hachette francais langue étrangére, 2010.

BRIET,G.; COLLIGE, V.; RASSART, E. La prononciation en classe. Grenoble: PUG, 2014.
CHAMPAGNE-MUZAR, C. et BOURDAGES, J. S. Le point sur la phonétique. Clé international: Paris,
1998.

CHARLIAC, L.; MOTRON, A-C. Phonétique progressive de frangais : niveau intermédiaire. Paris :
CLE International, 2018.

LEON, Monique. Exercices systématiques de prononciation francaise. Paris: Hachette, 2003.

MARTINS, C.; MABILAT, J.-J. Sons et Intonations : exercices de prononciation. Paris : Didier, 2004.
Coll. “atelier FLE”.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Morfologia da - Coordenagcéo de Letras Vernaculas
Lingua Portuguesa CLV/CCHLO17 | disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60h Linguistica

EMENTA: O objeto de estudo da morfologia e principios tedricos. Morfema: conceito(s), tipologia,
alomorfia e analise morfoldgica. Flexdo e categorias gramaticais. Composicdo, derivacdo e outros
processos de formacdo de vocabulos. Classificacdo dos vocabulos formais. Crédito Pratico: montagem

de corpora de neologismos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BASILIO, Margarida. Formacao e classes de palavras no portugués do Brasil. Sdo Paulo: Contexto,
2004.

MONTEIRO, J. Lemos. Morfologia portuguesa. 4. ed. Campinas: Pontes, 2002.

SILVA, Maria Cecilia Pérez de Sousa e KOCH, Ingedore Vilaga. Linguistica aplicada ao portugués:
14. ed. Séo Paulo: Cortez, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CAMARA JUNIOR, Joaquim Matoso. Estrutura da lingua portuguesa. 15. ed. Petrpolis: Vozes, 1985.
RODOLFO, llari (org.). Palavras de classe aberta. Sdo Paulo: Contexto, 2014.

____.Palavras de classe fechada. Sao Paulo: Contexto, 2015.

RODRIGUES, Angela; ALVES, leda Maria (orgs.). A constru¢do morfoldgica da palavra. Sdo Paulo:

Contexto, 2015.
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SANDMANN, Antbnio Jose. Morfologia geral. 3. ed. Sdo Paulo: Contexto, 1997.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Coordenacdo de Letras Vernaculas
Teoria da Narrativa | CLV/CCHLO018 | disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60 h

EMENTA: Estudo de teorias criticas, com vistas a refletir sobre a composicao da prosa literaria. Exame
da tipologia, das formas, dos géneros e das especificidades da prosa de ficcdo. Anélise dos elementos

estruturais da narrativa.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AGUIAR E SILVA, Vitor Manuel de. Teoria da literatura. 8. ed. Coimbra: Almedina, 2011.
BAKHTIN, Mikhail. Estética da criacdo verbal. 4 ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2003.
LUKACS, Georg. A teoria do romance. Sdo Paulo: Duas Cidades/Editora 34, 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BRANDAO SANTOS, Luis Alberto. OLIVEIRA, Silvana Pessoa de. Sujeito, tempo e espaco ficcionais.
Séo Paulo: Martins Fontes, 2001.

CANDIDO, Antonio et alle. A personagem de fic¢do. 10 ed. S&o Paulo: Perspectiva, 2007.

. Formacao da literatura brasileira — momentos decisivos. 11. ed. Rio de Janeiro: Ouro sobre
azul, 2007.

RICOEUR, Paul. Tempo e narrativa. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2011.

WELLEK, René; WARREN, Austin. Teoria da literatura e metodologia dos estudos literarios. Sdo
Paulo: Martins Fontes, 2003.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Literatura e Coordenacéo de Letras Vernaculas

Realidade Social CLV/CCHLO029 disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):




4.0.0 60 h

EMENTA: Estudo de obras literérias de lingua portuguesa que retratem os mais diversos sistemas sociais,
politicos e econdmicos de uma sociedade. Anéalise do tema da segmentacdo de classes e da divisdo do
trabalno em diferentes correntes estéticas, sobretudo no Romantismo, Realismo e Modernismo.

Investigagdo acerca da literatura como mecanismo de resisténcia.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AUERBACH, Erich. Mimesis. 5. ed. Sdo Paulo: Perspectiva, 2004.
CANDIDO, Antonio. Literatura e sociedade. 9. ed. Rio de Janeiro: Ouro sobre Azul, 2006.
EAGLETON, Terry. Marxismo e critica literaria. Sdo Paulo: UNESP, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BOSI, Alfredo. Literatura e resisténcia. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2008.
HAUSER, Arnold. Histéria social da arte e da literatura. Sao Paulo: Martins Fontes, 2003.

MARX, Karl. ENGELS, Friedrich. Cultura, arte e literatura — textos escolhidos. 2. ed. Sdo Paulo:
Expressdo Popular, 2012.

RAMA, Angel. Literatura, cultura e sociedade na América Latina. Belo Horizonte: UFMG, 2008.
SCHWARZ, Roberto. Sequéncias brasileiras. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1999.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Psicoloaia d Departamento de Fundamentos da
sicologia da 5
Educz?géo DFE0098 disciplina Educagdo

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: A ciéncia psicoldgica. A constituicdo da subjetividade. Desenvolvimento e aprendizagem.
Transtornos e dificuldades de aprendizagem. Reflexdes sobre a pratica pedagdgica no ensino fundamental
e médio.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AMIRALIAN, M. L. T. Psicologia do excepcional. S&o Paulo: EP, 1996.
BRAGHIROLLLI, E. M. e outros. Psicologia geral. Petropolis: Vozes, 2001.
CASTORINA, J.A. et.al. Piaget e Vygotsky: novas contribuicdes para o debate. Sdo Paulo: Atica, 1996.




BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BOCK, A. M. B.; FURTADO, O. e TEXEIRA, M? de L. T. Psicologia: uma introducdo ao estudo de
Psicologia. 13. ed. S&o Paulo: Saraiva, 1999.

DAVIDOFF, L. L. Introducéo a psicologia. 3. ed. Sdo Paulo: Makron Books, 2001.

FERREIRA, M.; SANTOS, M. R. dos. Aprender e ensinar, ensinar e aprender. Porto: Afrontamento,
1996.

MAUTI, J. Construtivismo: teoria construtivista socio-histérica aplicada ao ensino. S&o Paulo: Moderna,
1996.

MOLON, S. I. Psicologia social. Subjetividade e construcdo do sujeito em Vygotsky. Petrdpolis: Vozes,
2003.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Sociologia da Departamento de Fundamentos da
Educacéo DFE0096 disciplina Educacdo

Créditos: Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60h

EMENTA: O campo da Sociologia da Educacdo: surgimento e correntes tedricas. A escola e os sistemas
de ensino nas sociedades contemporaneas. O campo educativo: sujeitos, curriculos, representagdes sociais

e espacos educativos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ESTEVES, A. J,; STOER, S. R. A sociedade na escola: professores, educacdo e desenvolvimento.
Lisboa, Afrontamento, 1992.

ENGUITA, M. A face oculta da escola: educacdo e trabalho no capitalismo. Porto Alegre: Artes
Médicas, 1989.

GOMEZ, A. I. P. A cultura escolar na sociedade neoliberal. Porto Alegre: Artes Médicas, 2001.
LAHIRE, B. Sucesso escolar nos meios populares: as razdes do improvavel. Sdo Paulo: Atica, 1997.

NOGUEIRA, M. A; CATANI, A. (Org.) Escritos de educacao. 4 ed. Petrépolis (RJ): Vozes, 1998.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BAUDELOQT, C. A sociedade da educacéo: para que? In: Teoria & Educacdo. Porto Alegre, 1991.
n.3 p. 29-42.
CUNHA, L.A. A educacéao na sociedade: um objeto rejeitado? In Cadernos CEDES, n. 27, p. 9- 22,
1992.
. Reflexdes sobre as condigdes sociais de producgéo da sociedade da sociologia da educacéo:

primeiras aproximacoes. In: Tempo Social. Sdo Paulo, 1994. n. 1-2, p. 169-182.
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DANDURAND, P.; OLLIVIER, E. Os paradigmas perdidos: ensaios sobre a sociedade da educacgéo e
seus objetos In: Teoria & Educacdo. Porto Alegre: Artes Médicas, 1991. n. 3 p. 120-142.

MENDONCA, A. W.; BRANDAO, Z. (Org.) Por que ndo lemos Anisio Teixeira?: uma traduco
esquecida. Rio de Janeiro: Ravil, 1997.

NOGUEIRA, M. A; NOGUEIRA, C.M. M. Bourdieu & a educacéo. Belo Horizonte: Auténtica, 2004.
NOGUEIRA, M. A.; ROMANELLI, G.; ZAGO, N. (ORG). Familia e escola: trajetdria de escolarizacao
em camadas médicas e populares. 4. ed. Petropolis (RJ): Vozes, 2003.

PETITAT, A. Escola: Producdo da producdo da sociedade. Porto Alegre: Artes Médias, 1994. SILVA,
T.T. da. A sociedade da educacdo: entre o funcionalismo e o p6s-modernismo. In: O que produz e o

que reproduz em educacdo. Porto Alegre: Artes Médicas, 1992. p-13-28.

4° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
; Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Lingua Francesa IV | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h Lingua Francesa IlI

EMENTA: Dar continuidade ao percurso de aprendizagem da lingua francesa nLo nivel A2 do Quadro

Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. et al. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe,
vocabulaire. Paris : Didier, 20109.

BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf A2 100% réussite. Paris: Didier, 2021.
KAMOUN, C.; RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais (A1-A2). Paris: Didier, 2016.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.




BALZAC, H. Eugénie Grandet. Niveau 2/A2. CLE International, 2021.
VERNES, J. Deux ans de vacances. Niveau 2/A2. CLE International, 2019.
SAINT-PIERRE , B. Paul et Virginie. Niveau 2/A2. CLE International, 2020.

POISSON-QUINTOM, S.; B. R. Grammaire expliquée du francais (Niveau débutant). Paris: CLE
International, 2003.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Géneros do Texto e Coordenacdo de Letras Vernaculas
Ensino de CLV/CCHLO023 | disciplina
Linguagem

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60 h Leitura e Producdo de Textos

EMENTA: Géneros textuais. Tipos e sequéncias textuais. Conjunto de géneros. Ensino de géneros em
contextos. Principios para classificacdo dos géneros. Letramento e préaticas sociais de leitura e escrita.
Géneros orais e géneros escritos. Propdsitos comunicativos. Contextos de uso dos géneros. Géneros,
suporte e tecnologia. Crédito Pratico: praticas de leitura e de escrita de géneros diversos. Elaboracdo de

sequéncias didaticas para ensino de géneros.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ALVES FILHO, F. Géneros jornalisticos: noticias e cartas de leitor no Ensino Fundamental. Sdo
Paulo, Cortez, 2011.

MARCUSCHI, Luiz Antdnio. Producdo textual, andlise de géneros e compreensao. Sdo Paulo:
Parabola Editorial, 2008. p. 146-225.

MEURER, J. L; BONINI, Adair; MOTTA-ROTH, Désirée (orgs) Géneros: teorias, métodos, debates.
Sédo Paulo: Parabola Editorial, 200, p. 152-183.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BAKHTIN, Mikhail. Estética da criacdo verbal. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2003.

BAWARSHI, Anis; REIFF, Mary Jo. Género: histdria, teoria, pesquisa, ensino. S&o Paulo: Parabola,
2013.

BAZERMAN, Charles. Géneros textuais, tipificacéo e interacédo. S&o Paulo: Cortez, 2005.
DIONISIO, Angela Paiva, MACHADO; Ana Rachel Machado; BEZERRA, Maria Auxiliadora (orgs.).
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Géneros textuais e ensino. Rio de Janeiro: Lucerna, 2002.

KARWOSKY, Acir Mario; GAYDECZKA, Beatriz; BRITO, Karim Siebeneicher. Géneros textuais:
reflexdes e ensino. Rio de Janeiro: Lucerna, 2006.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Sintaxe da Lingua Coordenacdo de Letras Vernaculas
Portuguesa CLVICCHLO021 | disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60h Linguistica

EMENTA: Tipologia oracional. A oragdo como conjunto de sintagmas. Tipos de sintagmas. A sentenca
simples e sua estrutura argumental. Gramatica de valéncias. Estrutura funcional da sentenga. A sentenga

complexa e sua tipologia: coordenacgéo e subordinacao.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CASTILHO, Ataliba T. de. Nova gramatica do portugués brasileiro. Sdo Paulo: Contexto, 2014.

NEVES, Maria Helena de Moura (org.). A construcdo das oracGes complexas. Sdo Paulo: Contexto,
2016.

PERINI, Mario A. Gramatica do portugués brasileiro. Sdo Paulo: Pardbola, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AZEREDO, Luis Carlos. Introducéo a sintaxe. Rio de Janeiro: Zahar, 1997
BECHARA, Evanildo. Moderna gramatica portuguesa. Rio de Janeiro: Lucerna, 2001.

MIOTO, Carlos; SILVA, Maria C. F.; LOPES, Ruth E.V. Novo manual de sintaxe. Florianépolis:
Insular, 2010.

PERINI, Mario A. Estudos de gramatica descritiva: as valéncias verbais. Sdo Paulo: Parabola, 2008.

SCHWINDT, Luiz Carlos (org.). Manual de linguistica: fonologia, morfologia e sintaxe. Petropolis:
Vozes, 2014.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :




Nome Cadigo Tipo
Coordenacdo de Letras Vernaculas

Teoriado Poema | CLV/CCHL022 | disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Estudo de teorias criticas, com vistas a refletir sobre a composicao do texto poético. Exame
de questbes como o conceito de literatura, a tipologia lirica, as formas e os géneros poéticos. Analise dos

elementos estruturais do poema.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BOSI, Alfredo. O ser e o tempo da poesia. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000.
MOISES, Massaud. A criacao literaria— poesia e prosa. Sdo Paulo: Cultrix, 2012.
PAZ, Octavio. O arco e a lira. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2012.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CANDIDO, Anténio. O estudo analitico do poema. 6 ed. Sdo Paulo: Humanitas, 2006.
COMPAGNON, Antoine. O demdnio da teoria. Belo Horizonte: EDUFMG, 2001.

EAGLETON, Terry. Teoria da literatura: uma introducéo. 5 ed. S&o Paulo: Martins Fontes, 2003.
PINHEIRO, Hélder. Poesia na sala de aula. 3. ed. Campina Grande: Bagagem, 2007.

RICOEUR, Paul. A metéfora viva. Sdo Paulo: Edi¢des Loyola, 2000.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Legislacdo, Gestdo e Departa~mento de Fundamentos da
Organizagdo da | DFE0099 disciplina SelEEE
Educacéo

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h Histdria da Educacgéo
Sociologia da Educacgéo

EMENTA: A dimens&o politica e pedagdgica da organizacao escolar brasileira. Gestdo de sistemas e

unidades educacionais. Organizacdo e funcdo da escola. Organizacdo e planejamento do trabalho
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pedagogico. Coordenacdo pedagdgica, PPC, curriculo e avaliacdo. O empreendedorismo na escola e o
perfil do gestor empreendedor contemporaneo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ARELARO, L. R. G.; KRUPPA, S. M. P. Educagéo de jovens e adultos. In: OLIVEIRA, R. P.; ADRIAO,
Theresa (orgs.) Organizacdo do ensino No Brasil: niveis e modalidades na Constituicdo Federal e na
LDB. Sao Paulo: Xama, 2002.

BREZENZISKI, I. (org.). LDB interpretada: diversos olhares se entrecruzam. Séo Paulo: Cortez, 1997.
LIBANEO, José Carlos. Organizacéo e gestao da escola: teoria e pratica. Cuiaba: Alternativa, 2007

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

GENTILLI, P. O consenso de Washington e a crise da educagdo na América Latina. In: A falsificacao do
consenso. Petropolis: Vozes, 1998.

MENDOGCA, Erasmo. A regra e o jogo. In: Democracia e patriotismo na educacgdo brasileira.
Campinas: Lappanae, 2000.

BASTOS, J. B. (org). Gestdo Democrética. Rio de Janeiro: DP&A, 2001
COLOMBO, S. S. et. al. Gestdo educacional: uma nova visao. Porto Alegre: Artmed, 2004.
PRETI, O. (org.). Educacéo a distancia: inicios de um percurso. Cuiabd: UFMT, 1996.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cédigo Tipo Departamento de Métodos e Técnicas
e de Ensino
Didatica Geral | pMT0002 disciplina
Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):
2.2.0 60h Psicologia da Educacao

EMENTA: Fundamentos epistemologicos da Didatica. A didatica e a formacdo do professor. O
planejamento didatico e a organizagdo do trabalho docente. Reflexfes sobre a prética pedagogica no

ensino fundamental e médio.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CORDEIRO, Jaime. Didatica. Sao Paulo: Contexto, 2007.

FREIRE, Paulo. Pedagogia da autonomia: saberes necessarios a pratica educativa. Sdo Paulo: Paz e
Terra, 1996.

MORALES, Pedro. A relacdo professor-aluno: o que é como se faz. S&o Paulo: Loyola, 1999.
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BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

COUTINHO, Regina Maria Teles. Pedagogia do ensino superior: formacdo inicial e formacéo
continuada. Teresina: Editora Halley, 2007.

GIL, Antbnio Carlos. Metodologia do ensino superior. S&o Paulo: Atlas, 2005.

HERNANDEZ, Fernando. Transgressio e mudanca na educacio: os projetos de trabalho. Porto Alegre:
Artmed, 1998.

LIBANEO, José Carlos. Democratizacdo da escola publica: a pedagogia critico-social dos contetdos.
8. ed. Sao Paulo: Loyola, 1989.

MARTINS, Pura Lucia Oliver (org.). Conhecimento local e conhecimento universal: pesquisa didatica
e acdo. Curitiba: Champagnat, 2004.

5° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Coordenacdo de Letras Estrangeiras
Lingua FrancesaV | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60 h Lingua Francesa IV

EMENTA: Avancar no percurso de aprendizagem da lingua francesa, tendo em vista o nivel B1 do
Quadro Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. et al. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe,
vocabulaire. Paris : Didier, 2019.

BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf B1 100% réussite. Paris: Didier, 2021.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais. Niveaux B1-B2. Livre + CD. Didier, 2017.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
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(Portugal): Editora Porto, 2022.
HEMON, Louis. Maria Chapdelaine. Niveau 3/B1. CLE International, 2020.

OLIVRY, Fabien. ; CHARTRAND, Julien Perrier. Contes et legendes des Premiéres Nations
d'Amérique du Nord. Niveau 3/B1. CLE International, 2022.

POISSON-QUINTOM, S. ; MAHEO-LE COADIC, M. ; MIMRAN, Reine. Grammaire expliquée du
francais : niveau intermédiaire. Paris : CLE International, 2019.

ZOLA, E. La béte humaine. Niveau 3/B1. CLE International, 2021.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

) Coordenacdo de Letras Estrangeiras
Literatura Francesa | | cLLE0237 disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h Lingua Francesa IV

EMENTA: Estudo da literatura francesa no periodo que compreende a Idade Média, 0 Renascimento e 0
século XVII: a vida literaria, a condigdo social dos autores, as condi¢des de publicacao e difusdo das obras.
Estudo dos acontecimentos politicos, econémicos, sociais e religiosos e suas relacbes com a literatura. Os
movimentos, as escolas e a singularidade de autores e obras literarias ligados aos acontecimentos

historicos do periodo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BAUMGARTNER, Emmanuéle. Histoire de la Littérature Francaise: Moyen Age, 1050-1486. Paris:
Larousse-Bordas, 1996.

DEMONET-LAUNAY, Marie-Luce. Histoire de la Littérature Francaise: XVle siecle, 1460-1610.
Paris: Larousse-Bordas, 1994.

MITTERAND, Henri. Littérature, textes et documents: Moyen Age/XVle siecle. Paris: Nathan, 2002.

MOREL, Jacques. Histoire de la littérature francaise : De Montaigne a Corneille. Paris : GF
Flammarion, 1997.

PUZIN, Claude et al. Littérature, textes et documents : XVlle siecle. Paris: Nathan, 1996.

TADIE, Jean Yves (dir.). La Littérature francaise: dynamique et histoire I. Paris: Gallimard, 2007,
coll. « Folio Essais Inédit ».

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:




LESTRINGANT, Frank ; ZINK, Michel (dir.). Histoire de la France littéraire : Naissances,
Renaissances — Moyen age — XVle siecle (t. 1). Paris : PUF, 2006, coll. « Quadrige ».

GAUVARD, Claude; LIBERA, Alain; ZINK, Michel (Dir). Dictionnaire du Moyen Age. Paris : PUF,
2002. Col. Quadrige.

GREIMAS, A. J. Dictionnare de ’ancien francais: Le Moyen Age. Paris : Larousse, 1995. Col.
Trésors du Frangais.

MOISAN, Clément. Qu’est-ce que I’histoire littéraire ? Paris: PUF, 1987, coll. « Littératures
Modernes »

MCEVEDY, Colin. Atlas d’histoire du Moyen Age. Trad. Collete VIérick. Paris, Robert Laffont, 1985.
Coll. “Bouquins”.

PAYEN, Jean Charles. Histoire de la littérature francaise: Le Moyen Age. Paris : GF Flammarion,
1997.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Morfossintaxe do Coordenagéo de Letras Estrangeiras
Francés Novo disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

2.1.0 45h Lingua Francesa IV

EMENTA: Estudo das estruturas gramaticais, morfoldgicas e lexicais do francés e das relacdes que se

estabelecem na oracdo, no uso atual da lingua.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

MAINGUENEAU, D. Syntaxe du francais. Paris : Hachette, 2007.
SALINS, G-D. Grammaire pour I’enseignement/apprentissage du FLE. Paris : Didier, 2004.
MORSEL, M-H; RICHOU, C.; DESCOTES GENON, C. L’exercisier B1-B2. Grenoble : PUG, 2021.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DELAUNAY, B.; LAURENT, N. Bescherelle La grammaire pour tous: Ouvrage de référence sur la
grammaire francaise. Hatier, 2012.

GREGOIRE, M. ; THIEVENAZ, O. Grammaire progressive du frangais - Niveau perfectionnement.
B2-C2. CLE International, 2017.

LEROY-MIQUEL, C. Grammaire en dialogues : Niveau intermédiaire. B1. CLE international, 2018.
MONNERIE, A. Le francais au présent. Francais Langue Etrangére. Paris : Didier/ Hachette, 1996.
RIEGEL, M ; PELLAT, J-C; RIOUL, R. Grammaire méthodique du francais. 7e ed. Paris : PUF, 2018.




COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Pensamento Coordenagdo de Letras Estrangeiras
Francés CLE0284 disciplina
Contemporaneo
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
2.1.0 45 h Lingua Francesa IV

EMENTA: O impacto das Duas Grandes Guerras no pensamento francés; o existencialismo e seus
criticos; o impacto revolucionario dos anos 60; o estruturalismo e o pds-estruturalismo; 0 pensamento

pos-colonial, em sua vertente ensaistica de lingua francesa; as novas tendéncias.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ALTHUSSER, Louis. Aparelhos Ideologicos de Estado. 72 ed. Rio de Janeiro: Graal, 1998
BARTHES, Roland. Critique et vérité. Paris: Ed. Seuil, 1966.
FOUCAULT, Michel. L'archéologie du savoir. Paris: Editions Gallimard, 1969.

DELEUZE, Gilles; GUATTARI, Félix. Kafka: pour une littérature-mineure. Paris: Les éditions de
minuit, 1975 (Collection « Critique »)

DOSSE, F. Histoire du Structuralisme. Paris : La Découverte, 1995.
WHAL, F. Qu’est-ce que le Structuralisme? Paris: Seuil, 1973.
GLISSANT, Edouard. Le discours antillais. Paris: Editions du Seuil, 1981.

GLISSANT, Edouard. Poética da relacdo. Traducdo Marcela Vieira e Eduardo Jorge de Oliveira. Rio
de Janeiro: Bazar do Tempo, 2021.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BARTHES, Roland. Le bruissement de la langue. Essais critiques 4. Paris : Le Seuil, 2015.

BOURDIEU, Pierre. Ce que parler veut dire: I'économie des échanges linguistiques. Paris: Librairie
Arthéme Fayard, 1982.

FANON, Frantz. Peau noire masques blancs. Paris: Editions du Seuil, s.d.

MERQUIOR, José Guilherme. De Praga a Paris. Rio de Janeiro: Ed. Nova Fronteira, 1991.
BENJAMIN, Walter. “Paris, capital do século XIX”. In Obras Escolhidas. Sdo Paulo: Brasiliense, 1996.
DESCAMPS, C. La pensée singuliere. De Sartre a Deleuze. Quarante ans de philosophie en France.
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Paris, Bordas (coll. « Philosophie présente »), 2003, 296 p.
SEBBAMH, Francois-David. Levinas et le contemporain. Paris: Les solitaires intempestives, 20009.
WORMS, Frederic. La philosophie en France au XXe siecle. Paris: Gallimard, 2009.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cddigo Tipo
Teoria e Critica Coordenacdo de Letras Vernaculas
Literaria CLV/CCHLO026 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Estudo de teorias criticas, com vistas a refletir sobre a fenomenologia da criacdo literaria.
Exame de questdes como os estilos de época, a historiografia literaria, as figuras do autor e do leitor, a

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BARTHES, Roland et all. Anélise estrutural da narrativa. 5. ed. Petrdpolis: VVozes, 2008.
COMPAGNON, Antoine. O demonio da teoria. Belo Horizonte: EDUFMG, 2001.

COSTA LIMA, Luiz. Teoria da literatura em suas fontes. 2 volumes. Rio de Janeiro: Civilizagédo
Brasileira, 2002.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

MOISES, Massaud. Analise literaria. 16. ed. S&o Paulo: Cultrix, 2007.

NITRINI, Sandra. Literatura comparada. 3. ed. S&o Paulo: EDUSP, 2010.

RICHARDS, I. A. A prética da critica literaria. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1997.

TODOROV, Tzvetan. Teoria da literatura: textos dos formalistas russos. S&o Paulo: EDUNESP, 2013.

VIOLA, Alan Flavio (org.). Critica literaria contemporéanea. Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira,
2013.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:

Nome Cadigo Tipo

Metodologia da Coordenacdo de Letras Estrangeiras

Pesquisa em Letras Novo disciplina
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Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60 h

EMENTA: Estudo de fundamentos tedrico-metodoldgicos para a iniciacdo a pesquisa em estudos

linguisticos e literarios.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

DURAO, Fabio Akcelrud. Metodologia de pesquisa em literatura. 1. ed. S&o Paulo: Parabola, 2020.
LEFFA, Vilson J. (Org.) Pesquisa em Linguistica Aplicada: temas e métodos. Pelotas: Educat: 2006.
PAIVA, V. L. M. O. Manual de Pesquisa em Estudos Linguisticos. 1. ed. Sdo Paulo: Parabola, 2019.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

GIL, A. C. Metodologia do ensino superior. S&o Paulo: Atlas, 2020.
MARCONI, M. A.; LAKATQOS, E. M. Técnicas de pesquisa. 5. ed. Sdo Paulo: Atlas, 2021.
PAGANO, A. Metodologias de pesquisa em traducéo. Belo Horizonte: Fale-UFMG, 2001.

OLIVEIRA, J. S L. Projeto de pesquisa em Linguistica: a identificacdo do problema. Teresina-PlI:
EdUFPI, 2021.

SOUZA, R. A. Um pouco de método: nos estudos literarios em particular, com extensdo as humanidades
em geral. Sdo Paulo: E Realizacdes, 2016.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Codigo Tipo Departamento de Métodos e Técnicas

Avaliacio da de Ensino

Aprendizagem DMT0054 disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60 h
Didatica Geral

EMENTA: Concepcdes de avaliacdo. Tipos, fungdes e caracteristicas da avaliacdo. Avaliagdo na
legislagdo educacional brasileira e documentos oficiais. Critérios e instrumentos de avaliacdo da

aprendizagem. Préticas avaliativas na Educacgéo Basica.

BIBLIOGRAFIA BASICA:




HAYDT, Regina C. A avaliacio do processo ensino-aprendizagem. Séo Paulo, Atica, 1995.
LUCKESI, Cipriano. Avaliacdo da aprendizagem componente do ato pedagdgico. Sao Paulo: Cortez,
2011.

LUCKESI, Cipriano. Avaliacdo da aprendizagem escolar: estudos e proposicdes. 20. Ed. Sao Paulo:
Cortez, 2009.

HOFFMANN, Jussara. Pontos e contrapontos: do pensar ao agir em avaliacao. 10. ed. Porto Alegre:
Mediacao, 2007. 152p.

SANT’ANNA, Ilza Martins. Por que avaliar?: Como avaliar? : Critérios e instrumentos .3 a

Edicdo, Petropolis, RJ : Vozes, 1995.

VILLAS BOAS, Benigna M- de F. Portfélio, avaliacéo e trabalho pedagogico. Campinas, SP: Papirus,
2004.

VASCONCELLOS, Celso dos S. Avaliacéo: concepcdo dialética— libertadora do processo de avaliacdo
escolar. S&o Paulo. Libertad. 2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DALBEN, Angela I. L de F. Conselhos de classe e avaliacio: perspectivas na gestdo pedagdgica da
escola. Campinas, SP: Papirus, 2004.

DEPRESBITERIS, Lea. Avaliacdo educacional em trés atos. Sdo Paulo: Editora SENAC,

1999.

HOFFMANN, Jussara. Avaliar para promover: as setas do caminho. Porto Alegre: Mediacéo,

2001.

MELCHIOR, Maria Celina. Sucesso escolar atraves da avaliacao e da recuperacdo. Porto Alegre:
Premier, 2001. 101p.

MORETTO, Vasco Pedro. Prova— um momento privilegiado de estudo — nao um acerto de contas.
Rio de janeiro: DP&A, 2001.

6° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
) Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Lingua Francesa VI | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h Lingua Francesa V

EMENTA: Dar continuidade ao percurso de aprendizagem da lingua francesa no nivel B1 do Quadro

Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. et al. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe, vocabulaire.




Paris : Didier, 2019.
BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf B1 100% réussite. Paris: Didier, 2021.
RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais. Niveaux B1-B2. Livre + CD. Didier, 2017.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue frangaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CONTES Fantastiques Québécois. Niveau 3/B1. CLE International, 2021.

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.

FAUCARD-MARTINEZ, Brigitte. ; STOKER, Bram. Dracula. Niveau 3/B1. CLE International, 2021.
HUGO, Victor. Notre-Dame de Paris. Niveau 3/B1. CLE International, 2018.

POISSON-QUINTOM, S. ; MAHEO-LE COADIC, M. ; MIMRAN, Reine. Grammaire expliquée du
francais : niveau intermédiaire. Paris: CLE International, 2019.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Coordenacdo de Letras Estrangeiras

Literatura Francesa Il | c| . E0247 disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h Lingua Francesa V e Literatura Francesa |

EMENTA: Estudo da literatura francesa no periodo que compreende os séculos XVIII e XIX: a vida
literaria, a condicdo social dos autores, as condi¢cdes de publicacdo e difusdo das obras. Estudo dos
acontecimentos politicos, econdmicos, sociais e religiosos e suas influéncias e relaces com a literatura.
Os movimentos, as escolas, a evolucdo das formas e a singularidade de autores e obras literarias ligados

aos acontecimentos histdricos do periodo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

DECAUDIN, Michel. ; LEUWERS, Daniel. Histoire de la littérature francaise : De Zola a
Apollinaire. Paris : GF Flammarion, 1996.

MILNER, Max.; PICHOIS, Claude. Histoire de la littérature francaise : De Chateaubriand a
Baudelaire. Paris : GF Flammarion, 1996.

POMEAU, René ; EHRARD, Jean. Histoire de la littérature frangaise : De Fénelon a Voltaire. Paris :
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GF Flammarion, 1998.
PUZIN, Claude et al. Littérature, textes et documents: XVIlle siécle. Nathan, 1987.

RINCE, D.: LECHERBONNIER, B.; MITTERAND, H. Littérature, textes et documents: XIXe
siécle. Paris : Nathan, 1986.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BERTHIER, Patrick. Histoire de la France littéraire: Modernité XI1Xe — XXe siécle. (T.3) Paris: PUF,
2006.

BERTRAND, Jean-Pierre.; REGNIER, Philippe.; VAILLANT, Alain. Histoire de la littérature
francaise du XIXe siécle. Paris: Nathan, 1998. Coll. “Réf”.

BRUNEL, P.; BELLENGER, Y.; SHELLIER, PH.; TRUFFET, M. Histoire de la Littérature Francaise
: XIXe et XXe siécles. Paris: Bordas, 2001.

DELON, Michel. ; MAUZI, Robert. ; MENANT, Sylvain. Histoire de la littérature francaise : De
I’Encyclopédie aux Méditations. Paris : GF Flammarion, 1998.

DELON, Michel.; MALANDAIN, Pierre. Littérature francaise du XVIlle siecle. Paris: PUF, 1996.
Coll. « Premier Cycle ».

MESNARD, Jean (dir). Précis de Littérature Francaise du XVlle siécle. Paris : PUF, 1990.
RINCE, Dominique. La littérature francaise au XIXe siécle. Paris: PUF, 1978. Coll. “Que sais-je?”

TADIE (dir.). La littérature francaise: dynamique & histoire II. Paris: Gallimard, 2007. Coll. “Folio
Essais”.

CARPENTIER, Jean; LEBRUN, Francois (dir). Histoire de France. Préf. Jacque Le Goff. Paris: ed. du
Seuil, 1996. Coll. “Point-Histoire”

DUBOIS, Jean; LAGANE, René; LEROND, Alain. Dictionnaire du francais classique du XVlle siecle.
Paris : Larousse, 1992. Col. Trésors Du Francais.

JARRETY, Michel. Lexique des termes littéraires. Paris: Le Livre de Poche, 2001

MOISAN, Clément. Qu’est-ce que I’histoire littéraire ? Paris : PUF, 1987, coll. « Littératures
Modernes »

TADIE, Jean-Yves. Introduction a la vie littéraire. Paris: Dunod, 1998.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cadigo Tipo

. Coordenagdo de Letras Estrangeiras
Literaturas

Erancéfonas Novo disciplina
Créditos: Carga Horaria: Pre-requisito(s):
3.0.0 45h Lingua Francesa V e Literatura Francesa |
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EMENTA: Estudo da literatura em lingua francesa produzida nos diversos paises francéfonos, para o
conhecimento da fecundidade da producdo literaria nesse idioma em todo o mundo. A vida literéria, a
condicdo social dos autores, as condic¢des de publicacdo e difusdo das obras, as relages das obras com o
contexto de seus paises de origem e a sua histéria com o idioma francés, bem como os movimentos

separatistas e pos-coloniais

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CHANCE, Dominique. Histoire des littératures antillaises. Ellipses Marketing, 2005.

DEJEUX, Jean. La littérature maghrébine d'expression francaise. Paris : PUF, 1992. Coll. « Que sais-
je?»

DIOP, Papa Samba; VUILLEMIN, Alain. Littératures en langue francaise. Histoire, mythes et
création. Rennes : PUR, 2015.

PICARD, Jean-Luc. Ma'ohi tumu et hutu painu: la construction identitaire dans la littérature
contemporaine de Polynésie francaise. 2008. Tese de Doutorado. Université Paul Verlaine-Metz.

BIRON, M. ; DUMONT, F. ; NARDOUT-LAFARGE, E. Histoire de la littérature québécoise. Boréal
Compact, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ALLAIN, Matheé et al. (Ed.). Anthologie de la littérature louisianaise d'expression francaise, de 1682
a nos jours. University of Louisiana at Lafayette Press, 2017.

BEGAG, Azouz; RICHARDS, Elizabeth. Le gone du Chaéba. Seuil, 1986.

CESAIRE, Aimé. Cahier d'un retour au pays natal. Paris: Présence africaine, 1956.

CONDE, Maryse. Moi, Tituba sorciére... noire de Salem. Editions du Mercure de France, 2017.
DAOUD, Kamel. Meursault, contre-enquéte. Editions Actes Sud, 2014.

DE GASPE, Philippe Aubert. Les anciens canadiens. Québec: Desbarats et Derbishire, 1863.
DIOME, Fatou. Le ventre de I'Atlantique. Paris: Anne Carriére, 2003.

FANON, Frantz. Peau noire, masques blancs. Le Seuil, 2015.

LAROUI, Fouad. Une année chez les Francais. Pocket, 2011.

LUDWIG, Ralph et al. Ecrire" la parole de nuit": la nouvelle littérature antillaise: nouvelles, poémes
et réflexions poétiques. Gallimard, 1994.

MAALOQUF, Amin. Le Rocher de Tanios. 1993.
MAILLET, Antonine. Pélagie-la-Charrette. Grasset, 2002. Coll. « Les cahiers rouges »

PALLAI, Karoly Sandor. Microlectures polynésiennes: Tles, consciences et identités dans la littérature
contemporaine de la Polynésie francaise. Département d'Etudes Francaises et Francophones Faculté des
Lettres Université de Pécs, 2017.

SENGHOR, Léopold Sédar (E.d.). Anthologie de la nouvelle poésie négre et malgache de langue
francaise. Presses universitaires de France, 1969
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. (Buvre poétique. Editions du Seuil, 1990.

SIIE, Dai. Balzac ou La petite tailleuse chinoise. Paris : Gallimard, 2000.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Metodologia de Departamento de Metodos e Técnicas
Ensino de Lingua DMTE410 el de Ensino
Portuguesa e
Literatura

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60 h Didatica Geral

EMENTA: Metodologias dialdgicas. Interacdo professor-aluno. Enfoque linguistico, epilinguistico e
metalinguistico. Crédito Pratico: situacdo simulada de docéncia através da realizada de sequéncias

didaticas e aplicacdo em seminarios.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ANTUNES, I. Lutar com as palavras: coesao e coeréncia. Sdo Paulo: Parabola, 2005.
CAMPS, Anna. Propostas didaticas para aprender a escrever. Porto Alegre, Armed, 2006.

SUASSUNA, Livia. Ensaios de pedagogia da lingua portuguesa. Recife, Editora da Universitaria -
UFPE, 2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BRASIL. Ministério da Educacdo. Secretaria de Educacdo Fundamental. Par@metros curriculares
nacionais — Lingua portuguesa. 2. ed. Brasilia: DP&A, 2000.

BUNZEN, Clecio; MENDONCA, Marcia. Multiplas linguagens para o ensino médio. Sdo Paulo:
Parabola, 2013.

NASCIMENTO, Elvira Lopes (Org.). Géneros textuais da didatica das linguas aos objetos de estudos.
Sdo Carlos: Clara Luz, 2009.

TRAVAGLIA, Luiz Carlos. Integragéo entre ensino de gramatica e ensino de producdo/compreenséo de
textos e de Iéxico. In: HEYE, Jurgen (Org.). Flores verbais - uma miscelanea em homenagem a Eneida
do Rego Monteiro Bomfim no seu 70° aniversario. Rio de Janeiro: PUC-RJ, 1995.

. Gramética e interagdo: uma proposta para o ensino de gramatica no 1° e 2° graus. S&o Paulo:
Cortez, 1996.




COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Metodologia de Coordenagéo de Letras Estrangeiras
Ensino de Lingua Novo disciplina

Francesa

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.1.0 60 h Didatica Geral

EMENTA: Representacdes e conceitos associados a lingua francesa e ao seu ensino-aprendizagem.
Etapas para a elaboracéo de sequéncias didaticas, progressdo e desenvolvimento de habilidades em francés
com jovens e adultos. Estratégias de aprendizagem de linguas estrangeiras: o papel do docente e do
aprendiz. ReflexGes sobre a educacdo linguistica em francés com diferentes publicos (criancas,
adolescentes, jovens e adultos), contextos (Francés Lingua estrangeira - FLE; Francés com Objetivos
Especificos - FOS; Francés com Objetivos Universitarios - FOU), recursos (materiais didaticos e
ferramentas digitais da comunicagéo e da informacdo). Proficiéncia e avaliacdo da aprendizagem em FLE.
Crédito pratico: preparacdo e apresentacao de projeto de ensino-aprendizagem de FLE, FOS ou FOU.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CYR, P. Les stratégies d’apprentissage. Paris : CLE International, 1998.

DEFAYS, J-M. Le francais langue étrangere et seconde : enseignement et apprentissage. Bruxelles:
Editions Mardaga, 2020.

LAURENS, V. Le francais langue étrangere, entre formation et pratique. Didier: Paris, 2020.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ALBUQUERQUE-COSTA, H.; PARPETTE, CHANTAL (org). Frangais sur Objectif Universitaire :
méthodologie, formation des enseignants et conception de programmes. Sdo Paulo: Humanitas:
Paulistana; AUF, 2016 (Seérie Enjeu, v.4).

COURTILLON, J. Elaborer un cours de FLE. Paris: Hachette. 2003.

CUQ, J-P.; GRUCA, I. Cours de didactique du francais langue étrangere et seconde. Grenoble :
Presses Universitaires de Grenoble, 2005.

FREIRE, P. Pedagogia da autonomia. Rio de Janeiro/ S&o Paulo: Paz e Terra, 2018.

MANGIANTE, J.-M.; PARPETTE, C. Le Francais sur Objectif Spécifique : de 1’analyse de besoins a
I’élaboration d’un cours. Paris: Hachette, 2004.




ROCHA, C H.; BASSO, E. A. Ensinar e aprender lingua estrangeira/adicional nas diferentes idades:
Reflexdes para professores e formadores - Volume 2 / 1. ed.— Campinas, SP : Pontes Editores, 2021.

VANTHIER, H. Impliquer les enfants des pieds a la téte. Francais dans le monde n° 420, nov-dez 2018.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Literatura, Coordenagéo de Letras Vernaculas
Dissonancia e CLV/CCHLO030 | disciplina
Transgressédo

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h

EMENTA: Estudos de obras da literatura lus6fona que apresentem acentuado grau de inovagdo tematico-
formal, rompendo radicalmente com os padrées vigentes na época. O carater transgressor da literatura. As
inovacOes estéticas apresentadas pelo Romantismo, pelas Vanguardas e pelo Modernismo. Andlise de
obras caracterizadas por um forte teor de arrojo, de questionamento e de contraversdo. Relagdes da

literatura com a contracultura.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AVILA, Affonso (org.). O Modernismo. 2.ed. Sao Paulo: Perspectiva, 2002.
PAZ, Octavio. Os filhos do barro. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2013.
PERRONE-MOISES. Mutag@es da literatura no século XXI. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2016.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BENJAMIN, Walter. Obras escolhidas (3 volumes). 7. ed. S&o Paulo: Brasiliense, 1994.
LAFETA, Jodo Luiz. 1930: a critica e 0 modernismo. Sdo Paulo:Duas Cidades, 1974.

LEAO, Angela Vaz. (org.). Contatos e ressonancias: literaturas africanas de lingua portuguesa.Belo
Horizonte: PUC-Minas, 2003.

MOISES, Massaud. A literatura portuguesa. 37. ed. S&o Paulo: Cultrix, 2008.
MOISES, Massaud. AMORA, Anténio Soares. Presenca da literatura portuguesa: Romantismo-

Realismo. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2006.
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7° PERIODO

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

; Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Lingua Francesa VIl | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h Lingua Francesa VI

EMENTA: Dar continuidade ao percurso de aprendizagem da lingua francesa no nivel B1 em

transicdo para o B2 do Quadro Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. etal. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe, vocabulaire.
Paris : Didier, 2019.

BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf B2 100% réussite. Paris: Didier, 2022.
RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais. Niveaux B1-B2. Livre + CD. Didier, 2017.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.

FAYE, G. Petit pays. Paris : Grasset, 2016.
JARRY, Alfred. Ubu roi. Paris: Hatier, 2012.
LEROUX, G. Le fantdbme de I'Opéra. Niveau 4/B2. CLE International, 2020.

POISSON-QUINTOM, S. ; MAHEO-LE COADIC, M. ; MIMRAN, R. Grammaire expliquée du
francais : niveau intermédiaire. Paris: CLE International, 2019.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Literatura Francesa Coordenacéo de Letras Estrangeiras
11 CLE0248 disciplina
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Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

4.0.0 60h Lingua Francesa VI e Literatura Francesa I

EMENTA: Estudo da literatura francesa no periodo que compreende os séculos XX e XXI: a vida
literaria, a condicdo social dos autores, as condi¢fes de publicacdo e difusdo das obras. Estudo dos
acontecimentos politicos, econdmicos, sociais e religiosos e suas relacbes com a literatura. O conceito de
francofonia: problemas tedricos e metodologicos da relacdo entre a literatura francesa e as literaturas de
lingua francesa fora da Franga. Os movimentos, as escolas e a singularidade de autores e de obras literarias

ligados aos acontecimentos historicos do periodo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

LECHERBONNIER, Bernard et al. Littérature: textes et documents: XX siécle. Paris : Nathan, 1989.

BANCQUART, Marie-Claire; CAHNE, Pierre. Littérature francaise du XXe siécle. Paris: PUF, 1992.
Coll. “Premier Cycle”.

BERSANI, Jacques; LECARME, Jacques; VERCIER, Bruno. La littérature en France de 1945 a
1981. Paris: Bordas, 2003.

BERTHIER, Patrick. Histoire de la France littéraire: Modernité XIXe — XXe siecle. (T.3) Paris:
PUF, 2006.

BRUNEL, Patrick. La littérature francaise du XXe siécle. Paris: Armand Colin, 2002. Coll.
“Lettres sup.”

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

TADIE, Jean-Yves. Le Récit poétique. Paris: Gallimard, 1994. Coll. “Tel”.
LE BRIS, Michel; ROUAUD, Jean. Pour une littérature-monde. Paris: Gallimard, 2007.

CARPENTIER, Jean; LEBRUN, Francois (dir). Histoire de France. Préf. Jacque Le Goff. Paris: ed.
du Seuil, 1996. Coll. “Point-Histoire”

JARRETY, Michel. Lexique des termes littéraires. Paris: Le Livre de Poche, 2001.

MOISAN, Clément. Qu’est-ce que I’histoire littéraire ? Paris : PUF, 1987, coll. « Littératures
Modernes »

WIEVIORKA, Olivier ; PROCHASSON, Cristophe. Nouvelle histoire de la France
contemporaine (v. 20) : La France du XXe siecle. Paris : Ed. du Seuil, 1994. Coll. “Points histoire”.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Estagio Obrigatorio Departamento de Métodos e Tecnicas
de Francés | (Teoriae | Novo disciplina ol S
Observacao)




Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

0.0.9 135h Metodologia de Ensino de Lingua Francesa

EMENTA: O processo de formacdo e a trajetoria da profissionalizagdo docente e suas instancias
constitutivas. Laboratorio de planejamento da acdo docente em lingua francesa; construcdo de materiais

didaticos; utilizacao das novas tecnologias em educacdo. Estagio Observacional da Educagdo ndo-escolar.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AGUIAR, G. E. O professor de linguas estrangeiras: da formacdo inicial a realidade escolar. Teresina:
EDUFPI, 2012.

MORAES, R. (ORG). Sala de aula: que espaco é este? Campinas: Papirus, 1986.

LDB: Lei de diretrizes e bases da educacdo nacional. Brasilia: Senado Federal, Coordenacdo de Edicdes
Técnicas. 58 p, 2017.

PAQUAY, L; PERRENOUD, P, CHARLIER, E. Formando professores profissionais: Quais
estratégias? Quais competéncias? 2 ed. Porto Alegre: Artes Médicas Sul, 2000.

BRASIL. Parametros Curriculares Nacionais, 1996.
BRASIL. Base Nacional Curricular Comum, 2018.

PIMENTA, S. G; GHEDIN, E (ORG.). Professor reflexivo no Brasil: génese e critica de um conceito.
Séo Paulo: Cortez, 2002.

QUADRO EUROPEU COMUM DE REFERENCIA PARA AS LI'NGUAS:Naprendizagem, ensino,
avaliacdo. Coleccdo Perspectivas Atuais/ Educacdo. Conselho da Europa. EDICOES ASA, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

PUREN, C. De I'approche communicative a la perspective actionnelle. Le francais dans le monde, n.
347. Paris: CLE International, 2006.

QUELUZ, A, G. (ORIENT.); ALONSO, M(ORG.). O trabalho docente: teoria e pratica. Sdo Paulo:
Pioneira, 1999.

RIVERS, W. A metodologia do ensino de linguas estrangeiras. Sdo Paulo: Livraria Pioneira Editora,
1975.

SIMARD, C.; DUFAYS, J.-L.; DOLZ, J.; GARCIA-DEBANC, C. Didactique du francais langue
premiere. Belgique: De Boeck, 2010.

TARDIF, M. Saberes docentes e formacao profissional. Petropolis: Vozes, 2002.
ZABALA, A. A prética educativa: como ensinar. Porto Alegre/: Armed, 1998.




COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo
Estagio Obrigatorio Departamento de Meétodos e Técnicas
de Portugués I (Teoria | Novo disciplina 2D e
e Observagéo)

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

0.0.9 135h Metodologia de ensino de Lingua Portuguesa e Literatura

EMENTA: O processo de formacdo e a trajetoria da profissionalizacdo docente e suas instancias
constitutivas. Laboratério de planejamento da acdo docente; construcdo de materiais didaticos; utilizacéo
das novas tecnologias em educacéo. Estagio Observacional da Educacao ndo-escolar.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BRASIL. Ministério da Educacdo. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, MEC: 2018

GARCIA, W. E. Educacdo: visao teorica e pratica pedagogica. Sdo Paulo: McGraw-Hill do Brasil,
1977.

PIMENTA, S. G; GHEDIN, E (org). Professor reflexivo no Brasil: génese e critica de um conceito. Sao
Paulo: Cortez, 2002.

TARDIF, M. Saberes docentes e formacao profissional. Petropolis: Vozes, 2002

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

MELLO, G, N. Magistério de 1° grau: da competéncia técnica ao compromisso politico. Sdo Paulo:
Cortez, 1998. MORAES, R. (org). Sala de aula: que espaco € este? Campinas: Papirus, 1986.

PAQUAY, L; PERRENOUD, P, CHARLIER, E. Formando professores profissionais: quais
estratégias? Quais competéncias? 2. ed. Porto Alegre: Artes Médicas Sul, 2000.

RODRIGUES, N. Por uma nova escola: o transitorio e o permanente na educacdo. Sdo Paulo:
Cortez,1985.

ZABALA, A. A pratica educativa: como ensinar. Porto Alegre: Armed, 1998.
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8° PERIODO

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

) Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Lingua Francesa VIII | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

2.2.0 60h Lingua Francesa VI

EMENTA: Dar continuidade ao percurso de aprendizagem da lingua francesa no nivel B2 do Quadro

Comum Europeu de Referéncia para as Linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BESCHERELLE, L. N. et al. Le coffret Bescherelle : conjugaison, grammaire, orthographe,
vocabulaire. Paris : Didier, 2019.

BOYER-DALAT, M.; CHRETIEN, R; FRAPPE, N. Delf B2 100% réussite. Paris: Didier, 2022.
RIPAUD, D. Phonétique essentielle du francais. Niveaux B1-B2. Livre + CD. Didier, 2017.

REY, A.; REY-DEBOVE, J. (dir.). Le Petit Robert de la langue francaise 2023. Paris: Le Robert
Editions, 2022.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DICIONARIO MODERNO DE FRANCES-PORTUGUES/ PORTUGUES- FRANCES. Porto
(Portugal): Editora Porto, 2022.

DIOME, Fatou. Le ventre de I’ Atlantique. Paris: Editions Anne Carriére. 2003.
DIOP, D. Frére d’ame. Paris : Seuil, 2018.
FLAUBERT, Gustave. Mme Bovary. Niveau 4/B2. CLE International, 2021.

POISSON-QUINTOM, S. ; MAHEO-LE COADIC, M. ; MIMRAN, R. Grammaire expliquée du
francais : niveau intermédiaire. Paris: CLE International, 2019.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Trabalho de _ Coordenacdo de Letras Estrangeiras
Conclus&o de Curso | | NOvO disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):
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1.2.0 45h Metodologia da pesquisa em Letras

EMENTA: Pesquisa nos campos da linguistica e dos estudos literarios. Tipos de pesquisa. Etica na
pesquisa. Metodologias de pesquisa. Organizacdo retorica de projetos de pesquisa. Créditos Praticos:

elaboracdo e reelaboracdo de projeto de pesquisa.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

FILHO, Francisco Alves; OLIVEIRA, Meryane Sousa. A organizacdo retérica das secbes de
justificativa de pré-projetos de pesquisa. Revista do GEL, v.14, p.36 - 58, 2017.

BARROS, José D’ Assung¢do. O projeto de pesquisa em historia: da escolha do tema ao quadro tedrico.
Petrépolis: Vozes, 2005.

MOTTA-ROTH, Désirée; HENDGES, Graciela Rabuske. Producéo textual na universidade. Séo
Paulo: Parabola Editorial, 2010. Cap. 3. p. 51-60.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CIRIBELLI, Marilda Corréa. Projeto de pesquisa: um instrumental da pesquisa cientifica. Rio de Janeiro:
7 Letras, 2000.

GERALDO FILHO, Inacio. A monografia na universidade. S&o Paulo: Papirus, 1995.

MONTEIRO, Beatrice Nascimento. Organizacdo retdrica e estruturacdo sequencial da secdo de
metodologia do género projeto de pesquisa. 2016. Dissertagdo (Mestrado em Letras)- Universidade
Federal do Piaui, Teresina, PI.

OLIVEIRA, Francisca Verdnica Aradjo.A organizacgado retorica da secdo de consideracdes finais do
género monografia em comunidades disciplinares distintas. 2016. Dissertacdo (Mestrado em Letras)-
Universidade Federal do Piaui, Teresina, PI.

PEREIRA, C. C. Formas e funcdes do discurso do outro no género monografico. 2007. 233 f.
Dissertagdo (Mestrado em Letras) — Universidade Federal do Rio Grande do Norte. Natal, RN, 2007. 103

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Estagio Obrigatorio _
de Franceés Il - Ensino Departgmento de Métodos e Técnicas
Fundamental Novo disciplina ofe e
(Observacéo e
Regéncia)

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

0.0.9 135h Estagio Obrigatorio de Francés I (Teoria e Observacéo)

EMENTA: Projeto de estagio em lingua francesa: estagio observacional da educacao escolar nos Anos
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Finais do Ensino Fundamental. Estagio de regéncia no Ensino Fundamental.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AGUIAR, G. E. O professor de linguas estrangeiras: da formacdo inicial a realidade escolar. Teresina:
EDUFPI, 2012.

MORAES, R. (ORG). Sala de aula: que espaco é este? Campinas: Papirus, 1986.

LDB: Lei de diretrizes e bases da educacdo nacional. Brasilia: Senado Federal, Coordenacédo de Edicdes
Técnicas. 58 p, 2017.

PAQUAY, L; PERRENOUD, P, CHARLIER, E. Formando professores profissionais: Quais
estratégias? Quais competéncias? 2 ed. Porto Alegre: Artes Médicas Sul, 2000.

BRASIL. Parametros Curriculares Nacionais, 1996.
BRASIL. Base Nacional Curricular Comum, 2018.

PIMENTA, S. G; GHEDIN, E (ORG.). Professor reflexivo no Brasil: génese e critica de um conceito.
Séo Paulo: Cortez, 2002.

QUADRO EUROPEU COMUM DE REFERENCIA PARA AS LI’NGUAS:~aprendizagem, ensino,
avaliacdo. Coleccdo Perspectivas Atuais/ Educacdo. Conselho da Europa. EDICOES ASA, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

PUREN, C. De I'approche communicative a la perspective actionnelle. Le francais dans le monde, n.
347. Paris: CLE International, 2006.

QUELUZ, A, G. (ORIENT.); ALONSO, M(ORG.). O trabalho docente: teoria e pratica. Sdo Paulo:
Pioneira, 1999.

RIVERS, W. A metodologia do ensino de linguas estrangeiras. Sdo Paulo: Livraria Pioneira Editora,
1975.

SIMARD, C.; DUFAYS, J.-L.; DOLZ, J.; GARCIA-DEBANC, C. Didactique du francais langue
premiére. Belgique: De Boeck, 2010.

TARDIF, M. Saberes docentes e formacao profissional. Petropolis: VVozes, 2002.
ZABALA, A. A pratica educativa: como ensinar. Porto Alegre/: Armed, 1998..

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL.:
Nome Cadigo Tipo
Estagio Obrigatorio ) o
de Portugués I - Departamento de Metodo e Técnicas
Ensino Fundamental | Novo disciplina o [l
(Observacéo e
regéncia)

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):
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0.0.9 135h Estagio Obrigatorio de Portugués | (Teoria e Observacao)

EMENTA: Projeto de estagio: estagio observacional da educacdo escolar nos Anos Finais do Ensino

Fundamental. Estagio de regéncia no Ensino Fundamental.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BRASIL. Ministério da Educacgdo. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, MEC: 2018

GARCIA, W. E. Educacéo: visdo teorica e pratica pedagogica. Sdo Paulo: McGraw-Hill do Brasil,
1977. MORAES, R. (org). Sala de aula: que espaco ¢é este? Campinas: Papirus, 1986.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

MELLO, G, N. Magistério de 1° grau: da competéncia técnica ao compromisso politico. Sdo Paulo:
Cortez, 1998.

PAQUAY, L; PERRENOUD, P, CHARLIER, E. Formando professores profissionais: quais
estratégias? Quais competéncias? 2. ed. Porto Alegre: Artes Médicas Sul, 2000.

PIMENTA, S. G; GHEDIN, E (org). Professor reflexivo no Brasil: génese e critica de um conceito. Séo
Paulo: Cortez, 2002.

RODRIGUES, N. Por uma nova escola: o transitorio e o permanente na educacdo. Sdo Paulo:
Cortez,1985. TARDIF, M. Saberes docentes e formacéao profissional. Petropolis: VVozes, 2002.

ZABALA, A. A pratica educativa: como ensinar. Porto Alegre: Armed, 1998.

9° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
ot de Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Concluso de Curso 11 | Novo disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

1.2.0 45h TCCI

EMENTA: Realizacéo de pesquisa nos campos da linguistica e dos estudos literarios. Credito Pratico:
Primeira etapa de elaboragdo de trabalho cientifico no género monografia, com no minimo 30 paginas

para trabalhos redigidos em lingua portuguesa e 15 paginas em lingua francesa.

%M% 127




BIBLIOGRAFIA BASICA:

Associagdo Brasileira de Normas Técnicas. NBR 14724. Trabalhos académicos. Rio de Janeiro, 2006.

LAKATOS, Eva Maria; MARCONI, Marina de Andrade. Metodologia do trabalho cientifico:
procedimentos basicos, pesquisa bibliografica, projeto e relatdrio, publicacdo e trabalhos cientificos. 7 ed.
Sdo Paulo: Atlas, 2008. p. 103-138.

MOTTA-ROTH, Désirée; HENDGES, Graciela Rabuske. Producdo textual na universidade. S&o
Paulo: Parabola Editorial, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

GERALDO FILHO, Inacio. A monografia na universidade. S&o Paulo: Papirus, 1995.

CIRIBELLI, Marilda Corréa. Projeto de pesquisa: um instrumental da pesquisa cientifica. Rio de Janeiro:
7 Letras, 2000.

OLIVEIRA, Francisca Veronica Aradjo.A organizacao retorica da secdo de consideracdes finais do
género monografia em comunidades disciplinares distintas. 2016. Dissertacdo (Mestrado em Letras)-
Universidade Federal do Piaui, Teresina, PI.

PEREIRA, C. C. Formas e fungdes do discurso do outro no género monografico. 2007. 233 f.
Dissertacdo (Mestrado em Letras) — Universidade Federal do Rio Grande do Norte. Natal, RN, 2007.
103.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Estagio Obrigatorio Departamento de Métodos e Técnicas de
& L Ensino
de Francés 111 Novo disciplina !
(Ensino Méd.)

Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):

0.0.9 135h Estagio Obrigatorio de Francés Il - Ensino
Fundamental (Observacdo e regéncia)

EMENTA: Projeto de estagio em lingua francesa. Estagio Observacional no Ensino Médio. Estagio de

regéncia no Ensino Médio.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AGUIAR, G. E. O professor de linguas estrangeiras: da formac&o inicial a realidade escolar. Teresina:
EDUFPI, 2012.

MORAES, R. (ORG). Sala de aula: que espaco é este? Campinas: Papirus, 1986.
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LDB: Lei de diretrizes e bases da educacdo nacional. Brasilia: Senado Federal, Coordenacéo de
EdicOes Técnicas. 58 p, 2017.

PAQUAY, L; PERRENOUD, P, CHARLIER, E. Formando professores profissionais: Quais
estratégias? Quais competéncias? 2 ed. Porto Alegre: Artes Médicas Sul, 2000.

BRASIL. Parametros Curriculares Nacionais, 1996.
BRASIL. Base Nacional Curricular Comum, 2018.

PIMENTA, S. G; GHEDIN, E (ORG.). Professor reflexivo no Brasil: génese e critica de um conceito.
Séo Paulo: Cortez, 2002.

QUADRO EUROPEU COMUM DE REFERENCIA PARA AS LI’NGUAS:~aprendizagem, ensino,
avaliacdo. Coleccdo Perspectivas Atuais/ Educacdo. Conselho da Europa. EDICOES ASA, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

PUREN, C. De I'approche communicative a la perspective actionnelle. Le francais dans le monde, n.
347. Paris: CLE International, 2006.

QUELUZ, A, G. (ORIENT.); ALONSO, M(ORG.). O trabalho docente: teoria e pratica. Sdo Paulo:
Pioneira, 1999.

RIVERS, W. A metodologia do ensino de linguas estrangeiras. Sdo Paulo: Livraria Pioneira Editora,
1975.

SIMARD, C.; DUFAYS, J.-L.; DOLZ, J.; GARCIA-DEBANC, C. Didactique du francais langue
premiére. Belgique: De Boeck, 2010.

TARDIF, M. Saberes docentes e formacéo profissional. Petropolis: VVozes, 2002.
ZABALA, A. A pratica educativa: como ensinar. Porto Alegre/: Armed, 1998.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cddigo Tipo
Estagio Obrigatorio Departamento de Métodos e Técnicas do
de Portugués Il | Novo disciplina Ensino
(Ensino Médio)

Créditos: Carga Horaria: Pre-requisito(s):

0.0.9 135h Estagio Obrigatorio de Portugués Il - Ensino

Fundamental (Observacgéo e regéncia)

EMENTA: Projeto de estagio. Estagio Observacional no Ensino Médio. Estagio de regéncia no Ensino
Médio.
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BIBLIOGRAFIA BASICA:

BRASIL. Ministério da Educacdo. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, MEC: 2018.

GARCIA, W. E. Educacéo: visdo teorica e pratica pedagogica. Sdo Paulo: McGraw-Hill do Brasil,
1977. MORAES, R. (org). Sala de aula: que espaco € este? Campinas: Papirus, 1986.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

PAQUAY, L; PERRENOUD, P, CHARLIER, E. Formando professores profissionais: quais
estratégias? Quais competéncias? 2. ed. Porto Alegre: Artes Médicas Sul, 2000.

PIMENTA, S. G; GHEDIN, E (org). Professor reflexivo no Brasil: génese e critica de um conceito.
Séo Paulo: Cortez, 2002.

RODRIGUES, N. Por uma nova escola: o transitorio e o permanente na educagdo. Sdo Paulo:
Cortez,1985. TARDIF, M. Saberes docentes e formacao profissional. Petropolis: Vozes, 2002.

ZABALA, A. A pratica educativa: como ensinar. Porto Alegre: Armed, 1998.

10° PERIODO
COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo

Trabalho de Coordenacdo de Letras Estrangeiras
Conclusao de Novo disciplina

Curso 111

Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):

0.2.0 30h TCCII

EMENTA: Realizacdo de pesquisa nos campos da linguistica e dos estudos literdrios. Crédito Pratico:
Segunda e ultima etapa de elaboracédo de trabalho cientifico no género monografia, com no minimo 30

paginas para trabalhos redigidos em lingua portuguesa e 15 paginas em lingua francesa.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

Associacdo Brasileira de Normas Tecnicas. NBR 14724. Trabalhos académicos. Rio de Janeiro, 2006.

LAKATOS, Eva Maria;, MARCONI, Marina de Andrade. Metodologia do trabalho cientifico:
procedimentos basicos, pesquisa bibliografica, projeto e relatorio, publicacdo e trabalhos cientificos. 7
ed. S&o Paulo: Atlas, 2008. p. 103-138.
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MOTTA-ROTH, Désiréee; HENDGES, Graciela Rabuske. Producéo textual na universidade. Sao
Paulo: Parébola Editorial, 2010.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

GERALDO FILHO, Inéacio. A monografia na universidade. Sdo Paulo: Papirus, 1995.

CIRIBELLI, Marilda Corréa. Projeto de pesquisa: um instrumental da pesquisa cientifica. Rio de
Janeiro: 7 Letras, 2000.

OLIVEIRA, Francisca Verdnica Araljo.A organizacao retérica da se¢do de consideracgdes finais do
género monografia em comunidades disciplinares distintas. 2016. Dissertacao (Mestrado em Letras)-
Universidade Federal do Piaui, Teresina, PI.

PEREIRA, C. C. Formas e func¢des do discurso do outro no género monogréafico. 2007. 233 f.
Dissertagdo (Mestrado em Letras) — Universidade Federal do Rio Grande do Norte. Natal, RN, 2007.
103.

RIO LIMA, C. A. Movimentos retoricos na se¢do de fundamentacao tedrica de projetos de pesquisa
na subarea de Linguistica. Teresina: PIBIC-UFPI, 2015.

6.2 Disciplinas Optativas

DISCIPLINAS OPTATIVAS - ESTUDOS LINGUISTICOS EM PORTUGUES

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Formag&o Historica Coordenacéo de Letras Vernaculas
da Lingua CLV/CCHLO15 | disciplina
Portuguesa

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Lingua e Cultura Latina

EMENTA: Histdria externa de Roma. Variedades linguisticas do latim. Histdria externa da Peninsula
Ibérica. Variedades linguisticas romanicas na Peninsula Ibérica. Histdria externa do Brasil do século XVI
a XIX. Matrizes linguisticas da formacéao do Portugués brasileiro (PB): variedades do Portugués Europeu;

Linguas gerais indigenas e linguas africanas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

FARACO, Carlos Alberto.Historia Sociopolitica da lingua portuguesa. 1. ed.S&o Paulo: Parabola,

2016.
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ILARI, Rodolfo. Linguistica romanica. 3. ed. Sao Paulo: Atica, 1999.

MATTOS e SILVA, Rosa Virginia. O portugués arcaico: morfologia e sintaxe. Sdo Paulo: Contexto,
1993

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BASSETTO, Bruno F. Elementos de filologia roménica: histdria externa das linguas. S&o Paulo:
EDUSP, 2001.

FARACO, Carlos Alberto. Linguistica historica: uma introducéo ao estudo da historia das linguas. Sao
Paulo: Parabola, 2005.

GRUPIONI, Luis Donisete Benzi (org.). Indios no Brasil. 4. ed. S&o Paulo: Global; Brasilia: MEC, 2000.

LUCCHESI, Dante; BAXTER, Alan e RIBEIRO, llza (orgs.). O portugués afro-brasileiro. Salvador:
EDUFBA, 2009.

VIARO, Mario Eduardo. Etimologia. Séo Paulo: Contexto, 2011.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
— Coordenacdo de Letras Vernaculas
Gerativismo CLV/CCHLO031 | disciplina
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Sintaxe da Lingua Portuguesa

EMENTA: A linguistica gerativa: concepg¢do de lingua e gramaética; principios basicos da teoria de
principios e parametros no estudo da gramatica; Sintaxe do portugués: natureza, relagao e estrutura dos

sintagmas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

KENEDY, Eduardo. Curso basico de linguistica gerativa. Sdo Paulo: Contexto, 2013.

MIOTO, Carlos; SILVA, Maria C. F.; LOPES, Ruth E.V. Novo manual de sintaxe. Florianopolis:
Insular, 2010.

RAPOSO, Eduardo P. Teoria da gramatica. A faculdade da linguagem. Lisboa: Caminho, 1992.




BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BERLINCK, Rosane de Andrade; AUGUSTO, Marina R.A.; SCHER, Ana Paula. Sintaxe.
In:Mussalim, Fernanda e Bentes, Anna Cristina (orgs.). Introducéo a linguistica: dominios e

fronteiras. 7. ed. S&o Paulo: Cortez, 2007.
CHOMSKY, N. Aspectos da teoria da sintaxe. Coimbra: Almedina, 1978.

SCHWINDT, Luiz Carlos (org.). Manual de linguistica: fonologia, morfologia e sintaxe. Petrépolis:
Vozes, 2014.

SOUZA, Luisandro Mendes de. Estrutura argumental e papéis tematicos. In: Taveira da Cruz (org.). As

interfaces da gramatica. Curitiba: CRV, 2012.

SOUZA E SILVA, Maria Cecilia P.; KOCH, Ingedore Villaga. Linguistica aplicada ao portugués:
Sintaxe. S&o Paulo: Cortez, 2004.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Historia do Coordenacéo de Letras Vernaculas
Portugues Novo disciplina
Brasileiro
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Linguistica

EMENTA: Discussdes acerca da “brasilidade” da lingua portuguesa em uso no Brasil. A constituigdo
socio-histérica da variedade americana da lingua portuguesa. Caracteristicas fonético-fonoldgicas,
morfossintaticas, lexicais e semanticas do portugués brasileiro. Teorias sobre a lingua portuguesa falada

no Brasil. A heterogeneidade da lingua portuguesa no Brasil. O Atlas Linguistico do Brasil.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CARDOSO, S. A. M. da. S. et al. Atlas linguistico do Brasil. Londrina: EDUEL, 2014. 2v.

ORLANDI, E. (org.). Historia das idéias linguisticas: construgdo do saber metalinguistico e

constituicdo da lingua nacional. Campinas/Céceres: PontessfUNEMAT, 2001.

FERREIRA, C; CARDOSO, S. A dialetologia no Brasil. Sdo Paulo: Contexto, 1994.
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GALVES, C.; GARMES, H.; RIBEIRO, F. R. (orgs.). Africa-Brasil: caminhos da lingua portuguesa.
Campinas: EDUNICAMP, 2009.

LUCCHESI, D. A periodizacao da historia sociolinguistica do Brasil. Disponivel em <
http://www.scielo.br/pdf/delta/v33n2/1678-460X-delta-33-02-00347.pdf>. Acesso em 11 mai. 2018.

. Lingua e sociedade partidas: a polarizacéo sociolinguistica do Brasil. S&do Paulo:

Contexto, 2015.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

COSTA, S. B. B.; MACHADO FILHO, A. V. L. (orgs.). Do portugués arcaico ao portugués
brasileiro. Salvador: EDUFBA, 2004.

FIORIN, J. L.; PETTER, M. (orgs.). Africa no Brasil: a formacao da lingua portuguesa. S&o Paulo:
Contexto, 2008.

LUCCHESI, D. As duas grandes correntes da historia sociolinguistica do Brasil (1500-2000).
D.E.L.T.A,v.17,n.1, Sdo Paulo, 2001.

MARROQUIM, M. A lingua do nordeste: Alagoas e Pernambuco. 3. ed. Curitiba: DH Livros, 1996.

OLIVEIRA, G. M. Brasileiro fala portugués: monolinguismo e preconceito linguistico. In: SILVA, F.
L. da; MOURA, H. M. de M. (org.). O direito & fala: a questdo do preconceito linguistico.
Floriandpolis: Insular, 2000. p. 83-92.

SILVA, R. V. M. e. Ensaios para uma sécio-historia do portugués brasileiro. Sdo Paulo: Parabola,
2004.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Retérica e Coordenacdo de Letras Vernaculas
Créditos: Carga Horaria: Pre-requisito(s):
3.0.0 45h Linguistica

EMENTA: Origem da retérica. A retorica aristotélica. Os meios de prova: ethos, pathos e logos. A
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relacdo entre retdrica, dialética e argumentacdo. A nova retérica. A classificacdo dos argumentos. Modos

de organizacéo do discurso argumentativo.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AMOSSY, Ruth. A argumentacéo no discurso. S&o Paulo: Contexto, 2018.
FIORIN, José Luiz. Argumentacdo. Sdo Paulo: Contexto, 2015.

REBOUL, Olivier. Introducéo a retorica. Sao Paulo: Martins Fontes, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ARISTOTELES. Definicéo da retérica e de sua estrutura l6gica. In: Retdrica. Lisboa: Imprensa
Nacional/Casa da Moeda, 1998.

CHARAUDEAU, Patrick. Linguagem e discurso. S&o Paulo: Contexto, 2009.
MEYER, Michel. A retérica. S&o Paulo: Atica, 2007.
MEYER, Michel. Questdes de retdrica: linguagem, razdo e seducdo. Lisboa: Edi¢des 70, 1998.

PERELMAN, Chaim. & OLBRECHTS-TYTECA, Lucie. Tratado da argumentacdo: a nova retorica.
S&o Paulo: Martins Fontes, 2005.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cadigo Tipo

— Coordenacdo de Letras Vernaculas
Pragmatica CLV/CCHLO033 | disciplina

Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Linguistica

EMENTA: A Pragmaética no campo dos estudos da linguagem. Conceituacdo, objeto e dominios da
Pragmatica. Fronteiras entre Semantica e Pragmatica. Principais teorias pragmaticas: atos de fala,
implicaturas e relevancia. Pressuposicdo. Dé&ixis. A relacdo entre linguagem e contexto. O ensino de

linguas na perspectiva da Pragmatica.

BIBLIOGRAFIA BASICA:
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ARMENGAUD, Francgoise. A pragmatica. Sdo Paulo: Parabola, 2006. (Na ponta da lingua; v. 8).

PINTO, Joana Plaza. Pragmética. In: MUSSALIN, Fernanda; BENTHES, Anna Christina (orgs.).
Introducdo a linguistica: dominios e fronteiras — vol. 2. S&o Paulo: Cortez, 2001.

SILVEIRA, Jane Rita Caetano da; FELTES, Heloisa Pedroso de Moraes. Pragmatica e cognicao: a
textualidade pela relevancia e outros ensaios. 2. ed. Porto Alegre: EDIPUCRS, 1999.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AUSTIN, J. L. Quando dizer é fazer. Porto Alegre: Artes Médicas, 1990.

SUASSUNA, Livia. Ensino de Lingua Portuguesa: uma abordagem pragmatica. 4. ed. Campinas:
Papirus, 1995.

ZANDWAIS, Ana (org.). RelacGes entre pragmatica e enunciacéo. Porto Alegre: Sagra Luzzatto,
2002.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cadigo Tipo

. Coordenacdo de Letras Vernaculas
Ecolinguistica | CL\/CCHLO034 | disciplina

Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Linguistica

EMENTA: Linguistica, ecologia e ecolinguistica. Breve histéria da ecolinguistica. Conceituacdo de
ecolinguistica. Principios essenciais em ecolinguistica. Ecologia da lingua: contato de linguas e ecologias
linguisticas complexas. Linguistica ecossistémica.  Linguistica ambiental. Analise do discurso

ecossistémica.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

COUTO, Hildo Hondrio do. Ecolinguistica: estudo das relacdes entre lingua e meio ambiente.
Brasilia: Thesaurus, 2007.

. Linguistica, ecologia e ecolinguistica: contato de linguas. Sdo Paulo: Contexto, 2009.

COUTO, Hildo Hondrio do; COUTO, Elza Kioko Nakayama Nenoki do; BORGES, Lorena Aradjo de.
Analise do discurso ecoldgica-ADE. Campinas, SP: Pontes, 2015 (Colec¢éo: Linguagem & Sociedade;
V. 9).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:
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BOFF, Leonardo. As quatro ecologias: ambiental, politica e social, mental e integral. Rio de Janeiro:
Mar de Ideias, 2012.

COUTO, Elza Kioko Nakayama Nenoki do. Ecolinguistica: um dialogo com Hildo Honério do Couto.

Campinas, SP: Pontes, 2013 (Colecdo Linguagem & Sociedade; V. 4).

COUTO, Elza Kioko Nakayama Nenoki do; DOURADO, Zilda Dourado; SILVA, Anderson
Nowogrodzki da Silva; AVELAR FILHO, Jodo Nunes (Orgs.) Linguistica ecossistémica: 10 anos de

ecolinguistica no Brasil. Campinas, SP: Pontes, 2017.

PELIZZOLI, Marcelo Luiz. Emergéncia do paradigma ecoldgico: reflexdes ético-filosoficas para o
século XXI. 2. ed. Petrépolis, RJ: Vozes, 2004.

RAMOS, Rui. O discurso do ambiente na imprensa e na escola: uma abordagem ecolinguistica.
Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian e Fundagéo para a Ciéncia e a Tecnologia, 2009.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Multil_etrame_ntos e Coordenacdo de Letras Vernaculas
Multimodalidade | c|L\v/CCHL035 | disciplina
no Ensino
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Metodologia do Ensino de Lingua Portuguesa e
Literatura

EMENTA: ConcepcOes tedricas. Semidtica social. Multiletramento e sua relacdo com diferentes

praticas sociais na contemporaneidade. A leitura multimodal na formacdo leitora.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ARAUJO, Jalio; LEFFA, Vilson.(Orgs.). Redes sociais e ensino de lingua: o que temos de aprender?
Sédo Paulo: Parabola, 2016.

DIONISIO, Angela (org.). Modalidades e leitura: funcionamento cognitivo, recursos semioticos,

convengdes visuais. Recife: Pipa Comunicacgoes, 2014.

ROJO, Roxane; ALMEIDA, Eduardo de Moura (Orgs.). Multiletramentos na escola. Sdo Paulo:




Parabola, 2012.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BARTON, David. Linguagem on-line: textos e praticas digitais. Parabola, 2015.

DIONISIO, Angela. Géneros textuais e multimodalidade. In: KARWOS K, Acir, GAYDEC KZA,
Beatriz & BRITO, Karim (org.) Géneros textuais: reflexdes e ensino. Sdo Paulo: Parabola, 2011.

ROJO, Roxane; BARBOSA, Jacqueline Peixoto. Hipermodernidade, multiletramentos e géneros

discursivos. Sdo Paulo: Parabola, 2015.

ROJO, Roxane (org.).Escol@ conectada: os multiletramentos e as tics. Sdo Paulo: Parabola, 2015.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Linguagem, ~ .
Tecr?ologgia o Coordenacdo de Letras Vernaculas
Ensino de Lingua | CLV/CCHLO36 | disciplina
Portuguesa
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Metodologia do Ensino de Lingua Portuguesa e
Literatura

EMENTA: Estudo do papel da tecnologia como mediadora da organizacdo da linguagem em geral,
enfocando as praticas de linguagem em contextos diversos, inclusive a educagdo online. As novas
tecnologias no ensino-aprendizagem de lingua portuguesa. O uso de hipertextos, géneros discursivos
digitais e midiaticos e redes sociais no ensino-aprendizagem de lingua portuguesa. Aprendizagem por
meio de tecnologias moveis: aplicativos para o ensino de portugués. Reflexdes sobre o ensino-
aprendizagem da leitura e da escrita em ambiente virtual. Crédito pratico: Tecnologias digitais

utilizadas na préatica docente para o ensino-aprendizagem de lingua portuguesa e literatura.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ANDRADE, Carlos Augusto Batista de. Ensino de lingua portuguesa mediado por computador:
perspectivas e propostas. S&o Paulo: Terracota, 2010.

COSCARELLI, Carla Viana (Org.). Tecnologias para aprender. Sdo Paulo: Parabola, 2016.
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(Linguagens e Tecnologias; 3).
ROJO, Roxane (Org.). Escol@ conectada: os multiletramentos e as TICs. S&o Paulo: Parabola, 2013.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ARAUJO, Julio; LEFFAS, Vilson J.(Orgs.). Redes sociais e ensino de linguas: o que temos de
aprender?. Sdo Paulo: Parabola, 2016 (Linguagens e Tecnologias; 2).

CABRAL, Ana Lucia Tinoco; MINEL, Jean-Luc; MARQUESI, Sueli Cristina (Orgs.). Leitura, escrita
e tecnologias da informacé&o. S&o Paulo: Terracota, 2015 (Colecdo Linguagem e Tecnologia; v. 1).

GOMES, Luiz Fernando. Hipertexto no cotidiano escolar. Sdo Paulo: Cortez, 2011 (Colecéo
Trabalhando com...na escola).

MARCUSCHI, Luiz Antdnio; XAVIER, Antonio Carlos (Orgs.). Hipertexto e géneros digitais: novas
formas de construgéo do sentido. Rio de Janeiro: Lucerna, 2004.

MARQUESI, Sueli Cristina; ELIAS, Vanda Maria da Silva; CABRA, Ana Lucia Tinoco. Interac6es
virtuais: perspectivas para o ensino de lingua portuguesa a distancia. Sdo Carlos, SP: Claraluz, 2008.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Linguistica
Aplicada e Coordenacéo de Letras Vernaculas

Formagdo de CLV/CCHLO037 | disciplina
Professores de

Lingua Portuguesa

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Linguistica

EMENTA: Formacdo de professores na perspectiva da Linguistica Aplicada. Educacdo linguistica na
formacao de professores de linguas. Crencas na formacao de professores de lingua portuguesa. Elaboragéo
de materiais didaticos para o ensino-aprendizagem de lingua portuguesa em contextos presenciais e
digitais. Reflexdes sobre a pratica pedagdgica no ensino fundamental e médio. Crédito pratico: Producao
de materiais didaticos para o ensino-aprendizagem de lingua materna na perspectiva da Linguistica

Aplicada.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

APARICIO, Ana Silvia Moco; SILVA, Silvio Ribeiro da (Orgs.). Ensino de lingua materna e
formac&o docente: teoria, didatica e pratica. Campinas, SP: Pontes, 2013 (Colegdo NPLA; v, 28).

BARCELOS, A.M.F.; VIEIRA-ABRAHAO, M. H. (Orgs.). Crengcas e ensino de linguas: foco no
professor, no aluno e na formacdo de professores. Campinas, SP: Pontes, 2006.
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KLEIMAN, Angela (Org.). A formacéao do professor — perspectiva da linguistica aplicada. Campinas,
SP: Mercado das Letras, 2001.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ALMEIDA FILHO, J. C. P. Linguistica aplicada, ensino de linguas e comunica¢do. Campinas, SP:
Pontes e Arte Lingua, 2005.

FORTKAMP, M. B. M.; TOMITCH, L. M. B. (Orgs.). Aspectos da linguistica aplicada. Floriandpolis:
Insular, 2000.

GIL, G.; ABRAHAO, M. H. V. Educacio de professores de linguas — os desafios do formador.
Campinas, SP: Pontes, 2008.

MENDES, Edleise; CUNHA, José Carlos (Orgs.). Praticas em sala de aula de linguas: dialogos
necessarios entre teoria(s) e acdes situadas. Campinas,SP: Pontes, 2013.

MOITA LOPES, Luiz Paulo da (Org.). Linguistica aplicada na modernidade recente: festschrift para
Antonieta Celani. Sdo Paulo: Pardbola, 2013 (Lingua[gem]; 55).

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Oficina de Leitura e Coordenacdo de Letras Vernaculas
Producao de Textos | cL\//CCHL038 | disciplina
Criativos

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Leitura e Producdo de Textos

EMENTA: Conceito de criatividade. O processo de criatividade. Textos criativos. O papel do professor
na atividade criativa. A escrita criativa e sua aplicacdo no ensino-aprendizagem de lingua portuguesa.
Técnicas e métodos para leitura e producdo de textos criativos na educacdo basica. Créditos praticos:

Oficinas de criatividade para leitura e producédo de textos criativos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ABREU. Antonio Suérez. O design da escrita: redigindo com criatividade e beleza, inclusive ficgéo.
Séo Paulo: Atelié, 2008.

KOHAN, Silvia Adela. Os segredos da criatividade: técnicas para desenvolver a imaginacao, evitar
bloqueios e expressar ideias. Tradugédo: Gabriel Perissé. Belo Horizonte: Gutenberg, 2013. (Colecéo
Guias do Escritor, 4).

MARCHIONI, Rubens. Escrita criativa: da ideia ao texto. Sdo Paulo: Contexto, 2018.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:
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ALENCAR, Eunice M. L. Soriano de. Como desenvolver o potencial criador: um guia para a
liberagdo da criatividade na sala de aula. 11. ed. Petropolis, RJ: Vozes, 2009.

DI NI1ZO, Renata. Escrita criativa: o prazer da linguagem. Sdo Paulo: Summus, 2008.

MESERANI, Samir Curi. Redag&o escolar: criatividade — 2° grau. 4. ed. 8. imp. S&o Paulo: Atica,
2001.

MARCHIONI, R. Criatividade e redacao: o que é e como se faz. 5.ed. Sdo Paulo: Loyola, 2007.

SILVA, C. J. M. D. A dinamizacéo criativa da escrita no ensino basico. Lisboa: Universidade Aberta,
2011.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

: : : Coordenacdo de Letras Vernaculas
Filologia Romanica | cLv/CCHL041 | disciplina

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Pré-filologia roméanica. Linguistica Romanica e/ou Filologia Roméanica. Neogramaticos e
Meétodo historico- comparativo. Origem das linguas romanicas. Filologia roménica no século XX e seus

Métodos. Variedades e caracteristicas das linguas romanicas.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BASSETO, Bruno F. Elementos de Filologia Romanica. S&do Paulo: Edusp, 2001.

CAMARA JUNIOR, Joaquim Mattoso. Histdria da linguistica 6. ed. Rio de Janeiro: VVozes, 1975.
COUTINHO, Ismael. Gramatica Historica. 7. ed. rev. Rio de Janeiro: Livro Técnico, 1976.

FARACO, Carlos Alberto. Linguistica Histrica. S&o Paulo: Atica, 1991.

FRANCHETTO, Bruna e LEITE, Yonne. Origens da linguagem. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Ed, 2004.
ILARI, Rodolfo. Linguistica Romanica. Sdo Paulo: Atica, 1992.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

IORDAN, lorgu. Introducéo a linguistica romanica. Lisboa: Fundacdo Calouste Gulbenkian, 1982.
LAUSBERG, Heinrich. Linguistica Roménica, 2. ed. Trad. de Marion Ehrhardt e Maria Luisa
Schemann. Lisboa: Fundagédo Calouste Gulbenkian, 1963.

LYONS, John. Linguagem e linguistica: uma introducdo. Rio de Janeiro: LTC, 1987.

NASCENTES, Antenor. Elementos de Filologia Romanica. Rio de Janeiro: Organizacdo Simdes,
1954. VIDOS, Benedek Elemér. Manual de linguistica romanica. Traducédo, José Pereira da Silva. Rio
de Janeiro: Eduerj, 1996.

| _ 141
W‘@ 5




DISCIPLINAS OPTATIVAS — ESTUDOS LITERARIOS EM PORTUGUES

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Literatura e Coordenagéo de Letras Vernaculas
Pensamento CLV/CCHLO58 | disciplina
Cientifico

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Estudo de obras da literatura lus6fona, cujo processo de criacdo tenha por base o vinculo
instituido com alguma corrente cientifica. Analise das relacGes estabelecidas entre: as ideias iluministas e
a poética arcade, as teses cientificistas e a prosa naturalista, a Psicanalise e a literatura introspectiva, a
Ecologia e a representagdo da natureza, dentre outras. A importancia das ciéncias para a constitui¢cdo da
moderna literatura de lingua portuguesa. Crédito Pratico: producdo de matéria cientifica referente ao

conteddo da disciplina.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

DURAN, Xavier. La ciéncia en la literatura: un viatge per la historia de la ciéncia vista per escriptors
de tots els temps. Barcelona: UB, 2015.

JUNG, Carl Gustav. O espirito na arte e na ciéncia— obras completas, vol. 15. Petrépolis: Vozes, 2011.
MERLEAU-PONTY, Maurice. O olho e o espirito. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2013.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ADORNO, Theodor. HORKHEIMER, Max. Dialética do esclarecimento. Rio de Janeiro: Zahar, 1985.
ALMEIDA, Marco Antonio de. Ciéncia da informacao e literatura. Campinas: Atomo & Alinea, 2012.
FOUCAULT, Michel. A arqueologia do saber. 8. ed. Rio de Janeiro: Forense Universitaria, 2015.
GARRARD, Greg. Ecocritica. Brasilia: UnB, 2006.

WILLIAMS, Raymond. Cultura e materialismo. S&o Paulo: UNESP, 2011

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

L aboratorio de Escrita Coordenacéo de Letras Vernaculas

Criativa CLV/CCHLO046 | disciplina
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Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Estudo introdutério a escrita criativa. Caracterizacdo dos géneros literarios. Apreciacdo de
elementos ficcionais. Técnicas de composicdo dos modos poético, narrativo, dramatico, critico e
ensaistico.Crédito Pratico: capacitacdo para a producdo de textos literarios e também de textos de

natureza critica e ensaistica.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

D’ONOFRIO, Salvatore. Teoria do texto, vs. 1 e 2. S3o Paulo: Atica, 1995.
GANCHO, Candida Vilares. Como analisar narrativas. So Paulo: Atica, 1991.

KAYSER, Wolfgang. Analise e interpretacao da obra literaria. 2vs. Coimbra: Arménio Amado
Editor, 1968.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BRUNEL, P. et al. A critica literaria. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1988.
MOISES, Carlos Felipe. Poesia néo é dificil. Porto Alegre: Artes de oficios editora, 1996.

REIS, Carlos. O conhecimento da literatura: introducdo aos estudos literarios. Coimbra: Almedina,
1997.

.Técnicas de analise textual - introducdo a leitura critica do texto literario. Coimbra: Livraria
Almedina, 1976.

TACCA, Oscar. As vozes do romance. Coimbra Almedina, 1983.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Coordenacdo de Letras Vernaculas

Literatura Surda | | IBRAS106 disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Historia da literatura em Libras. Os tipos de processos de producdo literaria sinalizada.

Empoderamento surdo através da literatura. Uso da tecnologia para manifestacdes literarias em Libras.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

KARNOPP, Lodenir B.; MACHADO, R. N. Literatura surda: ver histdrias em lingua de sinais. 2
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Seminério Brasileiro de Estudos Culturais em Educagdo (CD) — 2SBECE. Canoas: ULBRA, 2006.
MASON, Rachel. Por uma arte-educacao multicultural. Campinas: Mercado das Letras, 2001.

SUTTON-SPENCE, R. Imagens da identidade e cultura surdas na poesia em lingua de sinais. In:
QUADROS, R. M.; VASCONCELLOS, M. L. B. (Org.). Questdes tedricas das pesquisas em linguas
de sinais. Petrépolis: Arara Azul, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

JAUSS, Hans R. A historia da literatura como provocacéo a teoria literaria. S&o Paulo: Atica, 1994.

LOWENFELD, V. & BRITTAIN, W.L. Desenvolvimento da capacidade criadora. S&o Paulo: Mestre
Jou, 1977.

SKLIAR, C. (org.). A surdez: um olhar sobre as diferengas. Porto Alegre: Mediagéo, 1998.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Tépicos de Teoria Coordenagéo de Letras Vernaculas

Literaria CLV/CCHLO048 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Estudo de fundamentos tedricos importantes para a constituicdo e para a compreensdo do

fendmeno literério.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

COMPAGNON, Antoine. O deménio da teoria. Belo Horizonte: EDUFMG, 2001.
EAGLETON, Terry. Teoria da literatura: uma introducéo. 5 ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2003.

WELLEK, René; WARREN, Austin. Teoria da literatura e metodologia dos estudos literarios. Sao
Paulo: Martins Fontes, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BORDINI, Maria da Gléria. Fenomenologia e teoria literaria. Sdo Paulo: EDUSP, 1990.

COSTA LIMA, Luiz. Teoria da literatura em suas fontes. 2 volumes. Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 2002.

MOISES, Massaud. Histéria da literatura brasileira (3 volumes). 7. ed. S&o Paulo: Cultrix, 2008.
TODOROV, Tzvetan. Teoria da literatura: textos dos formalistas russos. Sdo Paulo: EDUNESP, 2013.
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COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

_ Coordenacdo de Letras Vernaculas
Ecocritica CLV/CCHL049 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Historico e fundamentos tedricos da Ecocritica. Estudo das relagBes instituidas entre a
literatura e 0 meio ambiente. Abordagem de tdpicos relacionados a representacdo estética dos diversos
ecossistemas. Os valores ecologicos e 0s mecanismos de estruturacdo da natureza presentes na obra de

escritores lus6fonos. Aspectos criticos e tedricos da zoopoética.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

DERRIDA, Jacques. O animal que logo sou. Sdo Paulo: UNESP, 2002.
GARRARD, Greg. Ecocritica. Brasilia: UnB, 2006.
MACIEL, Maria Esther. Literatura e animalidade. Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2016.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BUELL, Lawrence. The environmental imagination — Thoreau, nature writing and the formation of
Ameican culture. Cambridge: Harvard University Press, 1996.

DELEUZE, Gilles. GUATTARI, Félix. Devir-intenso, devir-animal, devir-imperceptivel. In: Mil platds
—vol. 4. 2. ed. Sao Paulo: Editora 34, 2012.

GIFFORD, Terry. A ecocritica na mira da critica atual. In: Revista Terceira margem. Rio de Janeiro,
n° 20. Jan/jul 2009.

MACIEL, Maria Esther. O animal escrito — um olhar sobre a zooliteratura contemporanea. Sao Paulo:
Lumme Editor, 2008.

WILLIAMS, Raymond. O campo e a cidade — na histéria e na literatura. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 2011.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Literatura, Cultura e Coordenacéo de Letras Vernaculas

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):




3.0.0 45h

EMENTA: Estudo das relacGes estabelecidas entre a sociedade, a cultura e a literatura portuguesa. A
historiografia e as diferentes geracdes de escritores lusitanos. A constitui¢do da tradicao literaria em solo
portugués. Relacbes entre o sistema literario e o sistema social em Portugal. Representacdo da memoria

cultural na literatura portuguesa.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AGUIAR E SILVA, Vitor Manuel de. Teoria da literatura. 8. ed. Coimbra: Almedina, 2011.
MOISES, Massaud. A literatura portuguesa. 37. ed. S&o Paulo: Cultrix, 2008.

SARAIVA, Anténio José. LOPES, Oscar. Historia da literatura portuguesa. 17. ed. Porto: Porto
Editora, 2005.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BUENO, Aparecida de. Et alli (orgs). Literatura portuguesa — historia, memoria e perspectivas. S&o
Paulo: Alameda, 2007.

MEDEIROS, Aldinida. Travessias pela literatura portuguesa — de Saramago a Vieira. Campina
Grande: EDUEPB, 2013.

MOISES, Massaud. A literatura portuguesa através dos textos. 30. ed. Sdo Paulo: Cultrix, 2006.

REIS, Carlos. O conhecimento da literatura: introducéo aos estudos literarios. Coimbra: Almedina,
1997.

SARAIVA, Antonio José. Iniciacdo a literatura portuguesa. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1999.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Literatura, Coordenacdo de Letras Vernaculas
Performance e CLV/CCHLO51 | disciplina
Oralidade

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Historico e fundamentos teoricos da literatura de expressdo oral em paises lus6fonos. As
diferentes formas literarias assinaladas pela oralidade. Expressé@o narrativa oral e corporal. A oralidade e
o problema da identidade cultural. Os papéis e a funcionalidade do ato performatico. A literatura popular

em Verso e as estratégias de ensino.




BIBLIOGRAFIA BASICA:

BAKHTIN, Mikhail. A cultura popular na Idade Média e no Renascimento. 6. ed. Sdo
Paulo/Brasilia: HUCITEC/UnB, 2008.

ZUMTHOR, Paul. Introducéo a poesia oral. Belo Horizonte: UFMG, 2010.
ONG, Walter. Oralidade e cultura escrita: a tecnologizacdo da palavra. Campinas-SP: Papirus, 1998.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CASCUDO, Camara. Literatura oral no Brasil. 2. ed. Sdo Paulo: Global, 2010.

BATISTA, Sebastido Nunes. Poética popular do Nordeste. Rio de Janeiro: Fundagdo Casa de Rui
Barbosa, 1982.

LEITE, Ana Mafalda. Oralidade e escritas nas literaturas africanas. Lisboa: Colibri, 1998.
ZUMTHOR, Paul. Performance, recepcéo, leitura. COSACNAIFY, 2007.

PINHEIRO, Hélder. MARINHO, Ana Cristina. Cordel na sala de aula. Rio de Janeiro/Sao Paulo: Duas
cidades, 2001.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Literatura, Etnia, Coordenacdo de Letras Vernaculas

Geénero e Diversidade | CLV/CCHLO052 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Sem pré-requisito

EMENTA: Historico e fundamentos tedricos dos Estudos Culturais. Exame da representacdo das
diferentes identidades culturais retratadas na literatura lus6fona. Estudo do hibridismo e da diversidade
cultural presentes em obras literarias: textos de expressdo indigena e africana, escritura feminina, literatura

queer, ideologia de género, etc. Analise dos processos de subjetividade que estruturam o texto literario.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BAUMAN, Zygmunt. Tempos liquidos. Rio de Janeiro: Zahar, 2007.
BHABHA, Homi. O local da cultura. Belo Horizonte: UFMG, 2012.
MATTELART, Armand. NEVEU, Erik. Introduc&o aos estudos culturais. Sdo Paulo: Parabola, 2004.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AMSELLE, Jean-Loup. M’BOKOLO, Elikia (orgs). No centro da etnia: etnias, tribalismo e estado na
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Africa. Petropolis: Vozes, 2017.

GRAUNA, Graca. Contrapontos da literatura indigena contemporéanea. Belo Horizonte: Mazza,
2013.

VISENTINI, Paulo Fagundes (et ali). Historia da Africa e dos africanos. Petropolis: Vozes, 2013.

ZINANI, Cecil J. Albert. Literatura e género. A construcéo da identidade feminina. Caxias do Sul:
EDUCS, 2013.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Literatura e Cultura Coordenacdo de Letras Vernaculas

Piauiense CLV/CCHLO008 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Estudo do processo formativo da literatura piauiense. Procedimentos estéticos empregados
por autores no estado do Piaui. A relacdo da literatura produzida no estado com a realidade e a cultura
local. Crédito Pratico: atividade de pesquisa realizada em museus da cidade de Teresina. Visita técnica

ao patriménio historico do estado.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

LIMA, Luis Romero. Presenca da literatura piauiense. Teresina: Halley, 2003.
MOURA, Francisco Miguel. Literatura do Piaui. Teresina: EDUFPI, 2015.

PINHEIRO, Jodo. Literatura piauiense: escorco historico. Teresina: Fundacao Cultural Monsenhor
Chaves, 1994.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BRANCO, Homero Castelo. Historia do Piaui: passageiros do passado. Nova Alianca,

EUGENIO, Jodo Kennedy. Os sinais do tempo: intertextualidade e critica da civilizagdo na poesia de
H. Dobal. Teresina: Halley S.A. Grafica e Editora, 2007

LIMA, Wanderson. O fazedor de cidades: mimesis e poiésis na obra de H. Dobal. Dissertacéo
(Mestrado em Letras) - Universidade Federal do Piaui, Teresina, PI, 2005.

MENDES, Algemira de Macédo. ALBUQUERQUE, Marleide Lins. ROCHA, Olivia Candeia Lima
(orgs). Antologia de escritoras piauienses: do seculo XIX a contemporaneidade. Teresina: FUNDAPI,
2009.

REINALDO, Lilasia Chaves de Aréa Le&o. A poesia moderna de H. Dobal. Teresina: EDUFPI, 2008.




COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Literatura e outras Coordenacdo de Letras Vernaculas

Artes CLV/CCLO009 disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Estudo de obras literarias de lingua portuguesa em didlogo interdisciplinar com outras
manifestacdes artisticas, a citar a masica, o teatro, as artes visuais, 0 cinema e a fotografia. Exame de
questdes como: o vinculo histérico da poesia com a musica, a plasticidade das paisagens literarias, a
traducdo de textos literarios para o cinema, dentre outros. Crédito Pratico: producdo de trabalhos

artisticos a partir de recursos de transposic¢do intersemidtica.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

AUERBACH, Erich. Figura. Sdo Paulo: Atica, 1997.
CARVALHAL, Tania Franco. Literatura comparada. S&o Paulo: Atica, 1993.
PRAZ, Mério. Literatura e artes visuais. Sdo Paulo: Cultrix/Edusp, 1982.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BENJAMIN, Walter. Magia, técnica, arte e politica: ensaios sobre literatura e historia da cultura.
Traducdo de Sérgio Paulo Rouanet. Sdo Paulo: Brasiliense, 1985.

GOMBRICH, Ernst. A historia da arte. 16 ed. Sdo Paulo: LTC, 2000.

HUTCHEON, Linda. Uma teoria da adaptacdo. 2. ed. Trad. André Cechinel. Florianépolis: Ed. UFSC,
2013.

JAMESON, Fredric. Espaco e imagem: teorias do p6s-moderno e outros ensaios de Fredric Jameson. 4.
ed. Org./trad. Ana Lucia de Almeida Gazzola. Rio de Janeiro: Editora UFRJ, 2006.

WELEEK, René. WARREN, Austin. A literatura e as outras artes. In: Teoria da literatura e
metodologia dos estudos literarios. S&o Paulo: Martins Fontes, 2003.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Estudos do Inslito Coordenacéo de Letras Vernaculas

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

;,ng@é} 149




3.0.0 45h

EMENTA: Estudo da literatura de teor insélito nos séculos X1X, XX e XXI, através de obras ficcionais
de autores da literatura universal. O insélito e o fantasioso, suas fronteiras teoricas e o dialogo com outros

modelos candnicos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

FURTADO, Filipe. A construcdo do fantastico na narrativa. Lisboa: Livros Horizonte, 1980.
ROAS, David. A ameaca do fantastico: aproximacdes tedricas. Sdo Paulo: Editora Unesp, 2014.
TODOROV, Tzvetan. Introducéo a literatura fantéastica. Traducdo Maria Clara Corréa Castello. Sdo
Paulo: Perspectiva, 2008 [1970].

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BESSIERE, Iréne. Le récit fantastique. Paris: Larrousse, 1974.
GARCIA, Flavio, FRANCA, Jilio & PINTO, Marcello de Oliveira (Orgs.). As arquiteturas do medo e

o insolito ficcional. Rio de Janeiro: Caetés, 2013.

MANTAGRANO, Bruno Anselmi. TAVARES, Enéias. Fantéastico brasileiro: o insolito literario do
romantismo ao fantasismo. Curitiba: Arte & Letra, 20109.

ROAS, David (org.). Teorias de lo fantastico. Madrid: Arco/Libros, 2001.

ROBERTS, Adam. A verdadeira histdria da ficcéo cientifica: do preconceito a conquista das massas.

Traducdo Mario Molina. Séo Paulo: Seoman, 2018.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:

Nome Cadigo Tipo

Literatura Infanto- | cL\/CCHLO4 Coordenacdo de Letras Vernaculas

Juvenil 7 disciplina
Créditos: | Carga Pré-requisito(s):
Horaria:
3.0.0 45h

EMENTA: Analise do percurso histérico da Literatura infantil e infanto-juvenil no Brasil e no mundo.
Leitura e exame de textos literarios, como: poesia, romance, conto, peca teatral, histéria em quadrinho,

literatura de cordel. Investigacdo do conceito e da importancia da Literatura Infanto-juvenil. Crédito
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Préatico: Tecnicas e métodos de ensino favordveis a formacdo do leitor. Visita a bibliotecas infantis.
Anélise e escolha de livros infantis. Leitura e analise de livros de literatura infanto-juvenil. Oficina de

contacdo de historias.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ARROIO, Leonardo. Literatura infantil brasileira. Sdo Paulo: Melhoramentos, 1990.
HUNT, Peter. Critica, teoria e literatura infantil. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2010.

ZILBERMAN, Regina. A literatura infantil na escola. Sdo Paulo: Global, 2003.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BORDINI, Maria da Gléria. Poesia infantil. S3o Paulo: Atica, 1986.
COELHO, Nelly Novaes. A literatura infantil. Sdo Paulo: Quiron, 1984.

. Panorama histérico da literatura infantil e juvenil — das origens indo-europeias ao Brasil

contemporaneo. 4. ed. revista. Sdo Paulo: Atica, 1991.
JESUALDQO. A literatura infantil. Sdo Paulo: Cultrix, 1993.

LAJOLO, Marisa; ZILBERMAN, Regina. Um Brasil para criangas — para conhecer a literatura infantil

brasileira: histérias, autores e textos. Sdo Paulo: Global, 1986.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :

Nome Cadigo Tipo

Coordenacdo de Letras Vernaculas
Literatura e Filosofia | cLv/CCHL080 | disciplina

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h

EMENTA: Estudos Literarios sob a Perspectiva Filosofica.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BARTHES Roland. O Obvio e 0 Obtuso. Edices 70: Lisboa 1982. BOSI, Alfredo. Reflexdes sobre a
Arte. Atica : S&o Paulo, 1995.

COSTA, Ligia Militz da. Representacao e Teoria da Literatura — dos gregos aos p6s- modernos.
UNICRUZ: Cruz Alta, 1998.
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FILHO, Hildeberto Barbosa. Literatura — as fontes do prazer. Idéia: Jodo Pessoa, 2000.
FOUCAULT, Michel. A Ordem do Discurso.9. ed. Loyola: S&o Paulo, 2003

READ, Herbert. O Sentido da Arte. 8.ed. IBRASA : Sdo Paulo,s/d. SOUZA, S. M. R. Um outro olhar:
filosofia. Sdo Paulo: FTD, 1995.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AMORA, Antbnio Soares. Introducdo a Teoria da  Literatura.  Cultrix: Sdo Paulo, 1992.
COSTA, Ligia Militz da. A Poética de Aristoteles: Mimese e Verossimilhanca. Atica : S&o Paulo, 2001.
Série Principios.
COUTINHO, Afréanio. Critica e poética. Civilizagdo Brasileira: Rio de Janeiro, 1980.

, Afrénio. Notas de Teoria Literaria. Civilizacdo Brasileira: 1976.

EAGLETON, Terry. Teoria da Literatura: Uma Introdugdo. 3 ed. Martins Fontes: Sdo Paulo, 1997.
FILHO, Domicio Proenca. Estilos de Epoca na Literatura. Atica: Sdo Paulo, 1983.

, Domicio Proenca. A Linguagem Literaria. 7. ed. Atica: So Paulo, 1999. Série Principios.
HAAR, Michel. A Obra de Arte. DIFEL: Rio de Janeiro, 2000.

JUNIOR Jodo-Francisco Duarte. O  Que  é Beleza. 3 ed. Brasiliense: Sdo Paulo, 1991. LAJOLO,
Marisa. O que € Literatura. Brasiliense: Sdo Paulo, 1995. Colecdo Primeiros Passos. LIMA, Luiz
Romero. Por um Leitor Critico. Teresina, 2004.

MCLEISH, Kenneth. A Poética de Aristoteles. UNESP: S&o Paulo, 2000.
OLINTO, Heidrun Krieger. Historias de Literatura. Atica: S&o Paulo, 1996. Série Fundamentos.

PAGEAUX, Daniel-Henri & MACHADO, Alvaro Manuel. Da Literatura Comparada a Teoria da
Literatura. 2' ed. Editorial Presenca: Lisboa, 2001. Série Fundamentos.

DISCIPLINAS OPTATIVAS — LINGUA E LITERATURAS DE LINGUA
FRANCESA E ENSINO DE LINGUA ESTRANGEIRA

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

NEITE Codigo e Departamento de Métodos e Técnicas do

Educacio Ensino
DMTO0302 disciplina

Ambiental
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h

EMENTA: Educacdo Ambiental: historico, principios, fundamentos, marco conceitual, teorias

pedagogicas, perspectivas e desafios. A Educacdo Ambiental em espacos formais e ndo-formais.
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Metodologia da pesquisa em Educagcdo Ambiental. Elaboracéo de projetos de Educacdo Ambiental.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ACSELRAD, H. Ecologia direito do cidaddo: coletanea de textos. Rio de Janeiro: J.B., 1993.

BRASIL, Ministério do Meio Ambiente e da Amazodnia legal: Direito do meio Ambiente e Participacédo
Popular/ Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais e renovaveis Brasileiros:
IBAMA. 1994,

BERNA, Vilmar. Como fazer educacdo ambiental. S&o Paulo: Paulus, 2001.142 p.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DASHEFSKY, H.S. Dicionario de Ciéncia Ambiental. Guia de A a Z. Sdo Paulo: Gaia, 1995.

ISAIA, Enise Bezerra Ito (org). Reflexdes e praticas para desenvolver a educacdo ambiental na
escola. Santa Maria: Ed. IBAMA, 2000. 998 p. 01L-00298 577.4:37 R322

MEDINA, Nana Mininni; SANTQOS, Elizabeth da Concei¢do. Educacdo ambiental: uma metodologia
participativa de formag&o. Petropolis, RJ: Ed. Vozes, 2000.

NEAD. O ensino de ciéncias e educagdo ambiental. Cuiabd: NEAD, IE, UFMT (CD-ROM) 2001

SATO, Micheéle (Coord.) et al. Ensino de ciéncias e as questdes ambientais. Cuiabd: NEAD, UFMT,
1999.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cadigo Tipo

Francés com y i
Coordenagédo de Letras Estrangeiras

Objetivos Novo disciplina
Especificos
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Lingua Francesa IV

EMENTA: Teorias de ensino-aprendizagem de lingua estrangeira com objetivos especificos e
universitarios. Formacdo de professores para o desenvolvimento de competéncia de leitura e
compreensdo oral basicas em lingua francesa para estudantes em preparacao para testes de proficiéncia
e/ou intercambio. Elaboracéo de sequéncias didaticas para o ensino de francés com objetivos especificos
e universitarios (FOS/FOU). Oficina de FOS/FOU para o desenvolvimento de compreensao de géneros

académicos.




BIBLIOGRAFIA BASICA:

ALBUQUERQUE-COSTA, H.; PARPETTE, C. (org.). Francais sur objectif universitaire:
méthodologie, formation des enseignants et conception de programmes. Sdo Paulo: Editora Humanitas:
Paulistana: AUF, 2016 (Série Enjeu, vol.4)

CARRAS, C. et al. Le francais sur objectifs specifiques et la classe de langue. Paris : CLE
international, 2007.

PARPETTE Chantal, MANGIANTE Jean-Marc. Le francais sur objectif universitaire. Grenoble :
PUG, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BERTRAND, Olivier ; SCHAFFNER, Isabelle. Le francais de spécialité : enjeux culturels et
linguistiques Paris : Ecole Polytechnique, 2008.

DUFQUR, S. ; PARPETTE, C. Le francais sur objectif spécifique : la notion d’authentique revisitée,
ILCEA [En ligne], 32| 2018, mis en ligne le 01 juillet 2018, consulté le 06 juillet 2018. URL :
http://journals.openedition.org/ilcea/4814. (Acces le 20 juin 2019)

KAABOUB, A. Didactisation de documents pour un enseignement du francais sur objectif spécifique en
contexte universitaire. 2010. 7 pages. In. Alep (Syrie) - Ecole Normale Supérieure d’Alger, Moyen
Orient, République Arabe, 2010.

MOURLHON-DALLIES, F. Enseigner une langue a des fins professionnelles. Paris: Didier, 2008.

PARPETTE Chantal, MANGIANTE Jean-Marc. Le francais sur objectif spécifique : de I'analyse des
besoins a I'élaboration d'un cours. Hachette Fle, 2004.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Historia da Lingua Coordenagéo de Letras Estrangeiras

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Lingua e Cultura Latinas; Lingua Francesa Il

EMENTA: Variedades linguisticas latinas nas Galias. Historia externa da lingua francesa. Fases da
historia da lingua francesa. Fontes para o conhecimento da histdria da lingua francesa. Evolucdo dos
sistemas fonoldgico, morfossintatico e léxico-semantico da lingua francesa. Particularidades linguisticas

de variedades diatépicas no mundo francofono.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BASSETTO, B. F. Elementos de filologia romanica: histdria externa das linguas. Séo Paulo:
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EDUSP, 2001. v. 1. p. 223-228, 265-270, 364, 372.

BOURCIEZ, E. Elements de linguistique romane. 4. ed. Paris: Lincksieck,1956.

ILARI, R. Linguiistica romanica. 3. ed. Sao Paulo: Atica, 1999.

PERRET, M. Introduction a I’histoire de la langue francaise. 2. ed. revue. Paris: Armand Colin, 2005.

STORIG, H. J. As filhas orgulhosas. In: STORIG, H. J. A aventura das linguas: uma historia dos
idiomas do mundo. Trad. por Gloéria Paschoal de Camargo e Saulo Krieger. 4. ed. S&o Paulo:
Melhoramentos, 2004. p. 101-122.

WALTER, H. O francés. In: WALTER, H. A aventura das linguas no ocidente: origem, histéria e
geografia. 2. ed. Sdo Paulo: Mandarim, 1997. p. 193-240.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AUERBACH, E. Introducdo aos estudos literarios. Trad. por José Paulo Paes. 4. ed. Séo Paulo:
Cultrix, 1987. p. 79-100, 110-132, 166-177, 188-245.

BAL, W. Introduction aux études de linguistique romane. Paris: Marcel Didier, 1966.
CESAR, J. De la guerre des Gaules.

GARRIOCH, D. Insultos verbais na Paris do século XVIII. In: BURKE, P.; PORTER, R. (Orgs.).
Historia social da linguagem. S&o Paulo: UNESP/Cambridge, 1997. p. 212-140.

HERMAN, J. El latin vulgar. Edicion espafiola reelaborada y ampliada con la colaboracion de Carmen
Arias Abellan. Barcelona: Ariel, 2001.

IORDAN, I.; Manoliu, M. Manual de linguistica romanica. Revision, reelaboracién parcial y notas
por Manuel Alvar. 2. reimpr. Madrid: Gredos, 1989. 2v.

LANGINS, J. Palavras e instituicdes durante a Revolucdo Francesa: o caso do ensino cientifico e técnico
“revolucionario”. In: BURKE, P.; PORTER, R. (Orgs.). Histéria social da linguagem. Sao Paulo:
UNESP/Cambridge, 1997. p. 161-189.

LAUSBERG, H. Linguistica romanica. Trad. por Marion Ehrhardt e Luisa Schemann. 2. ed. Lisboa:
Gulbenkian, 1981. p. 28-30; 176-177.

LEBEDEL, C. Histoire de la France: la construction et I’évolution d’une nation. Rennes: Editions
Ouest- France, 2003.

LUDTKE, H. La supremacia francesa desde los tiempos del Imperio carolingio hasta el siglo XI1I. In:
LUDTKE, H. Historia del Iéxico roméanico. Version espafiola de Marcos Martinez Hernandez. Madrid:
Gredos, 1974. p. 87-113.

MAGNE, A. O mais antigo documento da lingua francesa: ensaio sobre a parte francesa dos
Juramentos de 842. Petropolis: Vozes, 1991.

MATHIEUX, J. Histoire de France. Paris: Hachette, 1981.

OUTRAM, D. Le langage méle de la vertu: as mulheres e o discurso da Revolugdo Francesa. In:
BURKE, P.; PORTER, R. (Orgs.). Historia social da linguagem. Sdo Paulo: UNESP/Cambridge, 1997.
p. 131-160.

POTTIER, B. La parenté des langues romanes. Le francais dans le monde: recherches et
applications, numéro spécial, p. 75-82, janvier 1997.

RENZI, L. Introduccion a la filologia roménica. Versién espafiola de Pilar Garcia Mouton. Madrid:




Gredos, 1982.

ROBERT, P. (Dir.). s. v. France. Le Petit Robert: dictionnaire universel des noms propres.
Rédaction dirigée par Alain Rey. Paris: Dictionnaires Le Robert, 1987.

SILVA NETO, S. da. Histéria do latim vulgar. Rio de Janeiro: Académica, 1957.

TAGLIAVINI, C. Origenes de las lenguas neolatinas: introduccion a la filologia romance. Trad. por
Juan Almela. 5. ed. Méjico: Fundo de Cultura Econémica, 1973. p. 569-576, 633-655.

VOSSLER, Ch. La langue et culture de la France: histoire du francais littéraire des origines a nos
jours. Paris: Payot, 1953.

WARTBURG, W. von. Evolucion y Estructura de la lengua francesa. Version espafiola de Carmen
Chust. Madrid: Gredos, 1966.

WARTBURG, W. von. La fragmentacion linguistica de la Romania. Trad. por Manuel Mufioz
Cortés. Madrid: Gredos, 1966.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Coordenacdo de Letras Estrangeiras
O Conto Francés CLEO301 disciplina
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Lingua Francesa IlI

EMENTA: Analise das caracteristicas do conto de forma geral; o conto em diferentes periodos histéricos;

estudo de autores e titulos mais representativos da literatura francesa.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BELMONT, Nicole. Poétique du conte : Essai sur le conte de tradition orale. Nouvelle édition. Paris
: Gallimard, 2008, collection « Le Langage des contes ».

BETTELHEIM, Bruno. Psychanalyse des contes de fée. Paris : Pocket, 1999

CASTEX, Pierre Georges. Le Conte Fantastique en France : de Nodier a Maupassant. Paris: José
Corti, 1994, Coll. “Littérature Fantastique”.

PROPP, Vladimir. Morphologie du conte. Paris: Points-Seuil, 1970.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

DE LA FONTAINE, Jean. Contes libertins. Paris : Ed. j’ai lu, 2004. Coll. “librio”.

GOTLIB, Nadia. Teoria do conto. 11. ed. Sdo Paulo : Atica, 2006 2003. Coll. “ Pocket Junior
mythologies”.

HUISMAN, Georges; HUISMAN, Marcelle. Contes et Légendes du moyen age francais. Paris:
Pocket, DIDEROT, Dennis ; VOLTAIRE ; SAINT-LAMBERT, Jean Francois de. Trois contes
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philosophiques. Paris. Flammarion, 2007. Coll. “LGF Etonants classiques”.
PERRAULT, Charles. Contes. Paris: LGF, 2006. Coll. “Classiques de poche”.

GAILLARD, Aurelia. Fables, mythes contes: L'esthétique de la fable et du fabuleux. Paris : Honore
Champion, 1996.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL:
Nome Cadigo Tipo
Linguistica Aplicada
a0 Ensino- Coordenacéo de Letras Estrangeiras
Aprendizagemdo | CLE0260 disciplina

Francés Lingua
Estrangeira

Créditos: | Carga Horéria: | Pré-requisito(s):

2.1.0 45h Lingua Francesa IV e Linguistica

EMENTA: Fundamentos sobre a didatica do francés como lingua estrangeira. A insercdo da disciplina

em contexto brasileiro. O curso deve ser ministrado em lingua francesa.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

CUQ, J-P; GRUCA, 1. Cours de didactique du francais langue étrangere et seconde. Presses
Universitaires de Grenoble : Grenoble, 2017.

DEFAYS, J-M. Le FLE en questions : enseigner le francais langue étrangére et seconde. Bruxelles:
Editions Mardaga, 2020.

DEZERTO, F. B. O Francés e a Educacdo: institucionalizacdo de uma lingua estrangeira em
discursividade. Niter6i-RJ: Eduff, 2017.

GERMAIN, Claude. Evolution de I’enseignement des langues: 5000 ans d’histoire. Paris: CLE
International, 1993. Collection Didactique des langues étrangeéres.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ALBUQUERQUE-COSTA, H. Praticas de ensino, praticas de aprendizagem em linguas
estrangeiras. S&o Paulo: Humanitas, 2017 (Série Enjeu, v. 5).

ALMEIDA, C.; DEZERTO, F. B.; CORREA, P. A. C. Frances e ensino: discursos, praticas e politicas.
Rio de Janeiro-RJ: Letra Capital Editora, 2018.

CONSEIL DE L'EUROPE. Cadre Européen Commum de Référence pour les Langues: Apprendre,
Enseigner, Evaluer. Strasbourg, 2001. Disponivel em : https://rm.coe.int/16802fc3a8 Acesso em: 04 abr
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23.

. Cadre Européen Commum de Référence pour les Langues: Apprendre, Enseigner, Evaluer.
Volume complémentaire avec des nouveaux descripteurs. Strasbourg, 2018. Disponivel em:
https://www.coe.int/fr/web/common-european-framework-reference-languages Acesso em: 04 abr 23.

CUQ, J.-P. (Org.). Dictionnaire de didactique du francais langue étrangere et seconde. Paris: CLE
International, 2003.

PIETRAROIA, C.M.C.; ALBUQUERQUE-COSTA, H. Ensino de lingua francesa em contexto(s). Sdo
Paulo: Humanitas, 2013 (Série Enjeu, v. 1).

PUREN. C. Histoire des méthodologies de I’enseignement des langues. Paris : Nathan / CLE
International, 1996.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Praticas de Leitura Coordenagéo de Letras Estrangeiras
e Escrita de Textos | Novo disciplina
em Francés
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
2.1.0 45h Lingua Francesa IV

EMENTA: Concepg0es de leitura. Leitura, texto e sentido. Texto e contexto. Tipos de texto e géneros
textuais. A organizacdo das ideias. Estrutura do paragrafo. Qualidades do texto: clareza, correcao,
concisdo, precisdo, originalidade e adequacéo. Préticas de leitura e escrita de textos em diferentes géneros

discursivos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BARA, S et al. Ecritures créatives. Grenoble : PUG FLE, 2011.
HIDDEN M-O. Pratiques d’écriture. Apprendre a rédiger en langue étrangére, « Collection F »,
Hachette Francais langue étrangére, 2013.

RIQUOIS, E. Lire et comprendre en francais langue étrangere. Paris: Hachette, 2019.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ADAM, J. M.. Eléments de linguistique textuelle. Liége: Mardaga, 1990.
. Les textes: types et prototypes. Paris. Nathan, 1997.
BRONCKART, J-P. Le fonctionnement des discours. Neuchéatel. Paris : Delachaux et Niestlé,
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1985.

BRONCKART, Jean-Paul Atividade de linguagem, textos e discursos: por um interacionismo
sociodiscursivo. Fortaleza: Parole et vie, 2022[2023].

GIASSON, J. La lecture : apprentissage et difficultés. Montréal: Gaétan Morin Editeur, 2011.
HIDDEN M-O, PORTINE H. « Des pratiques collaboratives rédactionnelles en (francais) langue
étrangere a 1’appropriation individuelle de 1’écrit », Travaux de didactique du FLE n° 76 -2020. [En
ligne]

PIETRAROIA, C. M.; ALBUQUERQUE-COSTA, H. Leitura(s) em francés lingua estrangeira. Sdo
Paulo: Paulistana; Capes, 2014 (Série Enjeu, v. 2).
XYPAS, R.; AUBIN, S. (dir.). Littérature et enseignement du FLE : démarches et dispositifs

innovants. Araraquara: Letraria, 2022.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cadigo Tipo
Produgao de .
Mater;;al BT Novo - Coordenacdo de Letras Estrangeiras
para o Ensino do disciplina
FLE

Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):

2.1.0 45h Metodologia de Ensino de Lingua Francesa

EMENTA: Criacdo, curadoria e selecdo de materiais didaticos na aula de Francés Lingua Estrangeira
(FLE). Letramentos multimodais e o papel das TDICs na co-criagdo, mixagem e compartilhamento de

materiais didaticos para o curso de FLE.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ARAUJO, N. M. S. FINARDI, K. R. et al. (Orgs). Transitando e transpondo n(a) Linguistica
Aplicada. Campinas: Editora Pontes, 2019.

LACELLE, N.; BOUTIN, J-F.; LEBRUN, M. La littératie médiatique multimodale appliquée en
contexte numérique - LMM@: Outils conceptuels et didactiques [recurso eletrénico]. Presses de
I'Université du Québec, 2017.

@Wsﬁ% 159



http://revue-tdfle.fr/revue-76-24-enseigner-et-apprendre-a-ecrire-en-francais-langue-etrangere-modeles-theoriques-perspectives-critiques-et-appropriations
http://revue-tdfle.fr/revue-76-24-enseigner-et-apprendre-a-ecrire-en-francais-langue-etrangere-modeles-theoriques-perspectives-critiques-et-appropriations

QOTB, H. Le manuel numérique de FLE : spécificités, démarches et perspectives. Paris : Harmattan:
2023.

ROBERT, J-P.; ROSEN, E.;: REINHARDT, C. Faire classe en FLE. Paris: Hachette, 2011.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

ALBUQUERQUE, F. G.; OLIVEIRA, K. C. C. (org.) Reflexdes sobre o ensino de linguas e literatura,
formacéo docente e material didatico. Sdo Carlos-SP: Pedro Jo&o, 2020.

DESCHAINE, M. E.; SHARMA, S. A. The five Cs of Digital Curation: supporting twenty-first-century
teaching and learning. Insight: A Journal of Scholarly Teaching. [online], v. 10, n. 1, p. 19-24, set
2015. Disponivel em: <https://files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1074044.pdf> Acesso em: 12 abr. 2022.

KALANTZIS, M.; COPE, B.; PINHEIRO, P. Letramentos. Campinas-SP: Editora da Unicamp, 2020.

ROJO, R.; MOURA, E. Letramentos, midias e linguagens. So Paulo: Parabola Editorial, 2019.

SCHEYERL, D.C.M. Materiais didaticos para o ensino de linguas na contemporaneidade:

contestacOes e proposicdes. Salvador-BA: EAUFBA, 2012.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Portugués como i
Lingua Adicional: Coordenacéo de Letras Estrangeiras
historia, pesquisae | NOVO disciplina
materiais

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Linguistica

EMENTA: Panorama e historia do portugués como lingua adicional (PLA) no cenario mundial e
brasileiro. A pesquisa nessa area de atuacao profissional. Reflexao critica sobre critérios para a avaliacéo
e producdo de materiais didaticos impressos e digitais para o ensino de PLA. Elaboracdo de material para

atuacdo nesse campo a partir da analise de necessidades de publicos especificos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

BIZON, A. C. C.; DINIZ, L. R. Portugués como Lingua Adicional em uma perspectiva indisciplinar:
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https://files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1074044.pdf

pesquisas sobre questdes emergentes. Campinas-SP: Pontes, 2021.

BIZON, A. C. C.; ROCHA, C. H. (Org). Portugués como lingua estrangeira/segunda lingua : didlogos
com pesquisadoras. Campinas, SP : Unicamp / Publicacbes IEL, 2022,

MENDES, E. Formagdo inicial e continuada de professores de Portugués Lingua Estrangeira /
Segunda Lingua no Brasil. 1. ed. Araraquara/SP: Letraria, 2020.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BIZON, A.C. C. .; DINIZ, L. R. A. Uma proposta poscolonial para a producdo de materiais didaticos
de portugués como lingua adicional. Linguas e Instrumentos Linguisticos, Campinas, SP, n. 43, p. 155—
191, 2019.

DINIZ, L. R. A;; NEVES, A. de O. Politicas linguisticas de (in)visibilizacdo de estudantes
imigrantes e refugiados no ensino basico brasileiro. Dossié Especial: Portugués como Lingua
Adicional em contextos de minorias: (co)construindo sentidos a partir das margens. Revista X, Curitiba,
13,n. 1, p. 87-110, 2018.

MENDES, Edleise. Portugués lingua estrangeira em contextos universitarios: experiéncias de ensino
e de formacao docente. Campinas-SP: Mercado de Letras, 2018.

SCARAMUCCI, M.V. R.; Diniz, L. A. e Stradiotti, L. Uma analise panoramica de livros didaticos de
portugués do Brasil para falantes de outras linguas. In: DIAS, R. e CRISTOVAQO, V. L. (org.) O livro
didatico de lingua estrangeira: multiplas perspectivas, Mercado de Letras, pp. 265-304, 20009.

SCHEYERL, D.; SIQUEIRA, S. Materiais didaticos para o ensino de linguas na contemporaneidade:
contestacdes e proposic¢des. Salvador: EDUFBA, 2012.

SILVA, K. A.; SANTOS, D. T. (Orgs.). Portugués como lingua (inter)nacional: faces e interfaces.
Campinas: Pontes Editores, 2013.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL :
Nome Cadigo Tipo
Rel_ag_ﬁes Etnico- Coordenagéo de Letras Estrangeiras
raciais, Genero e | CLE0331 disciplina
Diversidade

Créditos: | Carga Horaria: | Pré-requisito(s):

3.0.0 45h Sem pré-requisito

EMENTA: Educacéo e Diversidade Cultural. O racismo, o preconceito e a discriminagéo racial e suas
manifestagdes no curriculo da escola. As diretrizes curriculares para a educacdo das relagdes étnico-

raciais. Diferencas de género e Diversidade na sala de aula.

BIBLIOGRAFIA BASICA:




ABRAMOVAY, Miriam; GARCIA, Mary Castro (Coord.). Relacdes raciais na escola: reproducgéo de
desigualdades em nome da igualdade. Brasilia-DF: UNESCO; INEP; Observatorio de Violéncias nas
Escolas, 2006. 370 p. APPLE, Michael W. Ideologia e curriculo. Sdo Paulo: Brasiliense, 1982,

BANKS, James A. Multicultural Education characteristics and goals. In: BANKS, James A.; BANKS,
Cherry A. McGee. Multicultural Education: issues and perspectives. Third ed. Boston: Allyn & Bacon,
1997. p. 03-31.

BRASIL. Lei de Diretrizes e Bases da Educacéo Nacional. Brasilia-DF: Ministério da Educacédo e do
Desporto (MEC), 1996. . Ministério da Educacdo. Secretaria de Educacdo Fundamental.

Parametros Curriculares Nacionais: pluralidade cultural, orientacdo sexual. Brasilia-DF, 1997

. Ministério da Justica. Relatério do Comité Nacional para preparacdo da participagado
brasileira na 111 Conferéncia Mundial das Nagdes Unidas contra o racismo, discriminacéo racial,

xenofobia e intolerancia correlata. Durban, 31 ago./7 set. 2001.

. Lein.°10.639 de 9 de janeiro de 2003. Diario Oficial da Unido, Brasilia, 10 jan. 2003.
Ministério da Educagdo. SEPPIR.

INEP. Diretrizes Curriculares para a educacdo das relacdes étnico-raciais e para o ensino de

Histéria e Cultura afro-brasileira e africana. BrasiliaDF, 2004.

. Ministério da Educacédo / Secretaria de Educacdo Continuada, Alfabetizacdo e Diversidade
Ministério da Educacdo. Orientacdes e Acdes para a Educacdo das Relagbes Etnico-Raciais. Brasilia:
SECAD, 2006.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

AQUINO, J. G. (Org.). Diferencas e preconceitos na escola: alternativas tedricas e praticas. 2. ed. Séo

Paulo: Summus, 1998.

BHABHA, H. O local da cultura. Trad.: Avila, Myriam e outros. Belo Horizonte: UFMG, 2001.
GOMES, N. L; SILVA, P. B. G. e (Organizadoras). Experiéncias étnicos-culturais para a formacao de

professores. Belo Horizonte: Auténtica, 2002.

MEYER, D. E. Alguns sdo mais iguais que os outros: Etnia, raga e nagdo em agao no curriculo escolar.
In: A escola cidada no contexto da globalizacdo. 4. ed. Organizador: Silva, Luiz Heron da. Sao Paulo:
Vozes, 2000.

PERRRENOUD, P. A Pedagogia na escola das diferencgas: fragmentos de uma sociologia do fracasso.




2. ed. Trad.: Schilling, Claudia. Porto Alegre: Artmed, 2001.

SANTOS, Isabel Aparecida dos Santos. A responsabilidade da escola na eliminagédo do preconceito
racial. In: CAVALLEIRO, E. (org.). Racismo e anti-racismo. Repensando nossa escola. S&o Paulo: Selo
Negro, 2001. pp.97-114.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL
Nome Cadigo Tipo
Seminério | - Coordenacdo de Letras Estrangeiras
. CLE0296 disciplina
Lingua Francesa
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h

EMENTA: Disciplina de ementa aberta que cobrird o estudo especifico e aprofundado de um dos
aspectos do programa, escolhido segundo 0s interesses da area e as necessidades detectadas no seio do

grupo discente.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

Variavel, de acordo com o tema que sera abordado.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

Variavel, de acordo com o tema que seré abordado.

COMPONENTE CURRICULAR UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cddigo Tipo

Seminario Il — . .
Coordenacdo de Letras Estrangeiras
Teoria e Literaturas | CLE0297 disciplina
de lingua francesa
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h
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EMENTA: Disciplina de ementa aberta que cobrird o estudo especifico e aprofundado de um dos
aspectos do programa, escolhido segundo o0s interesses da area e as necessidades detectadas no seio do
grupo discente.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

Variavel, de acordo com o tema que sera abordado.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

Variavel, de acordo com o tema que sera abordado.

UNIDADE RESPONSAVEL

Nome Cadigo Tipo
Coordenacdo de Letras Estrangeiras
Traducdo CLEO0300 disciplina
Créditos: Carga Horaria: Pré-requisito(s):
3.0.0 45h Lingua Francesa IV

EMENTA: Questdes tedricas da traducao. Procedimentos e técnicas. Comparacao e analise de diferentes

traducbes. Traducdo de diferentes textos.

BIBLIOGRAFIA BASICA:

ARROJO, Rosemary. Oficina de traducdo: a teoria na pratica. In: Oficina de traducdo: a teoria na
pratica. 1986. p. 85-85.

BALBONI, P. E. A traducdo no ensino de linguas: histéria de uma difamacdo. In-Traducdes,
Floriandpolis, v.3, n.4, 2011.

BARBOSA, Heloisa G. Procedimentos técnicos da traducdo: uma nova proposta. Pontes, 1990.

BASSNETT, Susan. Estudos de traducdo: fundamentos. Traducdo de Vivina de Campos
Figueiredo. Lisboa: Fundagio Calouste Gulbenkian, 2003.

BENJAMIN, Walter. La tache du traducteur. GEuvres I. Paris: Folio-Gallimard, 2000.

BRANCO, Sinara de Oliveira. Teorias da traducdo e o ensino de lingua estrangeira. Horizontes de
Linguistica Aplicada, v. 8, n. 2, p. 185-199, 2009

. As faces e as fungBes da traducdo em sala de aula de lingua estrangeira. Cadernos de
Traducéo. Floriandpolis, v. 1, n. 27, p. 161-177, 2011.
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CALVO CAPILLA; RIDD. A traducdo como atividade contrastiva e de conscientizacdo na
aprendizagem de linguas proximas. Horizontes de Linguistica Aplicada, v. 8, n. 2, p. 150- 169, 2009.

CAMPOQOS, Haroldo de. Da tradu¢@o como criagao e como critica. Metalinguagem e outras metas, v. 4,
p. 31-48, 1992.

DERRIDA, Jacques; DE BABEL, Torres. traducao de Junia Barreto. Belo Horizonte: Editora UFMG,
2002.

ELEUTERIO, Rosangela Fernandes. Nord, Christiane. Anélise textual em traducdo: bases teoricas,
métodos e aplicacdo didatica, com traducdo e adaptacéo de Meta Elisabeth Zipser et al. S&o Paulo: Rafael
Copetti Editor, 2016. Revista da Anpoll, v. 1, n. 44, p. 408-414, 2018.

LAVAULT, Elisabeth. Fonctions de la traduction en didactique des langues: apprendre une langue
en apprenant a traduire, Paris: Didier, 1985. 115 p. (Traductologie, 2).

LEFEVERE, André. Traducgdo, reescrita e manipulacdo da fama literaria. Trad. Claudia Matos
Seligmann. Bauru: Edusc, 2007.

LICHTERT, Francine. BALLARD, Michel, De Cicéron a Benjamin. Traducteurs, traductions,
réflexions, Lille, Presses Universitaires de Lille, 1992. Meta: journal des traducteurs/Meta:
Translators’ Journal, v. 38, n. 3, p. 568-574, 1993.

LUCINDO, Emy Soares. Traducdo e ensino de linguas estrangeiras. Scientia Traductiones,
Floriandpolis, v. 1, n. 3, p. 1-10, 2006.

MARTINS, Marcia AP. Traducdo e multidisciplinaridade. Puc-Rio Departamento de Letras, 1999.

PAES, José Paulo. Traducdo, a ponte necessaria: aspectos e problemas da arte de traduzir. Editora
Atica, 1990.

ROMANELLI, Sérgio. Traduzir ou ndo traduzir em sala de aula? Eis a questdo. Revista Inventério, v.5,
pp 1-10, 2006

SANTORO, Elisabetta. Traducdo e Ensino de Linguas Estrangeiras: Confluéncias. Cadernos de
Traducéo. Floriandpolis, v. 1, n 27, p. 147-160, 2011.

VENUTI, Lawrence. A invisibilidade do tradutor. Palavra, v. 3, n. 1, p. 111-134, 1995.

. O escandalo da tradu¢do. Tradterm, v. 3, p. 99-122, 1996.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

BERMAN, Antoine. A prova do estrangeiro: cultura e traducdo na Alemanha romantica. [trad. Maria
Emilia Pereira Chanut] Bauru. SP: EDUSC, 2002.

. A traducéo e a letra ou o albergue longinquo. Tubaréo: Copiart/Florianépolis: PGET,
Traducdo de Marie-Hélene Torres, Mauri Furlan & Andréia Guerini, 2013.

. Pour une critique des traductions: John Donne. Paris: Gallimard, 1995.

COSTA, Walter Carlos. “Tradugdo e ensino de linguas”. In BOHN H. I. - VANDRESEN, P. Topicos
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de Linguistica Aplicada ao ensino de linguas estrangeiras. Floriandpolis: Editora da UFSC, 1988, pp.
282-91.

DE LIMA REIS, Eliana Lourenco et al. Oficina de traducdo do francés: traduzindo noticias. Belo
Horizonte: Viva Voz, 2009.

DELISLE, Jean. Définition, rédaction et utilit¢ des objectifs d’apprentissage en enseignement de la
traduction. Los estudios de traduccion: un reto didactico, n. 5, p. 13-43, 1998.

. WOODSWORTH. Judith. Os tradutores na histdria. Traducéo de Sérgio Bath. SP:

Atica, 1998.

DE MATOS, Francisco Gomes. BENEDETTI, lvone C. e SOBRAL, Adail (orgs.) Conversas com
tradutores balancos e perspectivas. Sdo Paulo: Parabola Editorial, 2003, 214p. Revista da Anpoll, v. 1,
n. 19, 2005.

ECO, Umberto. Quase a mesma coisa. Editora Record, 2007.

MESCHONNIC, Henri. A Europa das traduces € antes a Europa do apagamento das traducdes. .
Poética do traduzir. Traducao de Jerusa Pires Ferreira e Suely Fenerich. Sdo Paulo: Perspectiva,
2010.

MOBARHAN, Nancy. Michaél Oustinoff, La traduction. PUF, collection «Que sais-je». Traduire.
Revue francaise de la traduction, n. 224, p. 141-142, 2011.

OSEKI-DEPRE, Inés. De Walter Benjamin & nos jours: essais de traductologie. Honoré Champion,
2007.

REY-DEBOVE, Josette. Le robert & cle international. Dictionnaire du Francis, Paryz: Dictionnaires
Le Robert & CLE International, 1999.

RONALI, Paulo. Escola de tradutores. Livraria Sdo José, 1956.

SALDANHA, Camila Teixeira; LAINO, Maria José; MELO, Noemi Teles de. Traducio em sala de aula
de LE: O componente cultural no ensino. In: Carvalho, Tatiana Lourenco de; Pontes, Valdecy de Oliveira
(org), Traducdo e ensino de linguas. Desafios e perspectivas. Mossoro: UERN, 2014. p. 28-39.

SILVEIRA, Brenno. A arte de traduzir. UNESP, 2004.

VIANA, Silvania Marcia Bezerra; DE BRITO ALVES, Maria Carolina; BEZERRA, Jacqueline Freitas.
A barreira linguistica/cultural na traducdo do humor francés para o portugués brasileiro. Translatio, n.
20, p. 116-125, 2020.

VALDEZ, Jodo Fernandes. Dicionario francés-portugués, portugués-francés. Livraria Garnier, 2000.

XATARA, Claudia Maria; DE OLIVEIRA, Wanda Leonardo. Dicionario de falsos cognatos: francés-
portugués, portugués-francés. Cultura., 2008.

166




7 CORPO DOCENTE

7.1 Nucleo Docente Estruturante — NDE (Composi¢ao)

PATRICIA DE OLIVEIRA LUCAS PRESIDENTE
ALCIONE CORREA ALVES MEMBRO
CAROLINA DE AQUINO GOMES MEMBRO
LARISSA MARIA FERREIRA DA SILVA RODRIGUES MEMBRO
MARCELLA DOS SANTOS ABREU MEMBRO

7.2 Atuacao e regime de trabalho do coordenador do curso

Eleito através de processo democratico com a participacdo de alunos, professores e

técnico-administrativos, conforme regulamentacdo da propria instituicdo, tendo o regime de

trabalho de 20 horas semanais na Coordenacdo de Curso. O Coordenador de Curso é

responsavel pela coordenacdo do curso, devendo acompanhar e avaliar todo o processo de

execucéo do curso.

7.3 Perfil do corpo docente (regime de trabalho e titulaco)

A Coordenacdo de Letras Estrangeiras, responsavel pelos cursos de Licenciatura em

Letras - Inglés e em Letras Portugués e Francés, conta com dezesseis professores titulares, cujos

nomes foram destacados na lista abaixo, a qual contém todos os professores da Coordenacao.

PROFESSOR TITULACAO CARGA REGIME DE
HORARIA TRABALHO
ALCIONE CORREA ALVES DOUTOR 40 HORAS Dedicacdo exclusiva
ANA CLAUDIA OLIVEIRA SILVA DOUTORA 40 HORAS Dedicacdo exclusiva
BEATRIZ GAMA RODRIGUES DOUTORA 40 HORAS Dedicacdo exclusiva




CLAUDIO AUGUSTO DOUTOR 40 HORAS Dedicacdo exclusiva
CARVALHO MOURA
ERICA RODRIGUES FONTES DOUTORA 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
FRANCISCO WELLINGTON DOUTOR 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
BORGES GOMES
JULIANA CASTELO BRANCO MESTRA 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
PAZ DA SILVA
LUIS FELIPE PEREIRA DOS DOUTOR 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
SANTOS DONADIO
MARCELLA DOS SANTOS DOUTORA 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
ABREU
PATRICIA DE OLIVEIRA LUCAS DOUTORA 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
SEBASTIAO ALVES TEIXEIRA DOUTOR 40 HORAS Dedicacdo exclusiva
LOPES
SILVANIA MARCIA BEZERRA MESTRA 40 HORAS Dedicacdo exclusiva
VIANA
TIAGO BARBOSA SOUZA DOUTOR 40 HORAS Dedicacdo exclusiva
VANIA SOARES BARBOSA DOUTORA 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
WANDER NUNES FROTA DOUTOR 40 HORAS Dedicacéo exclusiva
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8 INFRAESTRUTURA FISICA E INSTALACOES ACADEMICAS

8.1 Local de Funcionamento, infraestrutura fisica e laboratérios

O curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés esté alocado na Coordenacgéo
de Letras Estrangeiras, que conta com cinco salas de aula e nove gabinetes docentes, utilizados
em conjunto com a Coordenacdo de Letras Vernaculas, e um Laboratério de Linguas. Todos
estdo localizados no Centro de Ciéncias Humanas e Letras (CCHL). Além disso, a Coordenacao
também conta com mais duas salas, onde funcionam a Cultura Francesa e o Nucleo English
Resourse Information Center — ERIC, também localizados no CCHL. A Coordenacdo esta
organizada em um modelo hibrido (antiga Chefia de Curso), que acumula as competéncias e
atribuicdes do Departamento e da Coordenacdo, possuindo um Coordenador (a) e um

Subcoordenador (a).

MODELO DA INFRAESTRUTURA FISICA

INSTALACOES E EQUIPAMENTOS

ITEM DESCRICAO DO EQUIPAMENTO QUANTIDADE
1 Computador 41
2 Datashow 3
3 Telefones 2
4 Ar condicionado 14
5 Impressora 3
6 Nobreak 21
7 Estabilizador 6
8 Som portatil 2
12 Televiséo 1
13 Notebook 1
14 Caixa de som portatil 1
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8.2 Comité de Etica em Pesquisa (CEP)

O Comité de Etica em Pesquisa Humana da Universidade Federal do Piaui — UFPI tem
a funcdo de avaliar os projetos de pesquisas dos diversos cursos da instituicao que envolvam a
participacdo de seres humanos, desde projetos de graduagdo, como Trabalhos de Concluséo de
Curso — TCC, quanto de p6s-graduacdo, em nivel de especializagdo, mestrado, doutorado e pds-
doutorado. Para que seja submetido a analise, o projeto precisa ser cadastrado pelo(s)
pesquisador(es) na Plataforma Brasil (http://plataformabrasil.saude.gov.br/), que é vinculado
ao site da Comissdo Nacional de FEtica em Pesquisa — CONEP
(http://conselho.saude.gov.br/comissoes-cns/conep/)

O CEP (cep@ufpi.edu.br) visa a criar uma politica concreta acerca das investigacdes
propostas nas diversas areas do conhecimento, atuando de forma voluntaria, autbnoma e
independente no exercicio de sua funcdo. O Comité é vinculado a Reitoria, € formado por
membros que atuam de forma voluntaria e sdo escolhidos pelos conselhos de Centros, com
mandato de dois anos ap0s portaria emitida pelo Reitor. O CEP tem em sua composicao
integrantes dos mais diversos cursos de graduacédo e pds-graduacdo da UFPI, garantindo assim
representatividade nas mais diversas areas do conhecimento, facilitando a anélise dos projetos
e mantendo um rapido fluxo na aprovacdo destes por meio de reunies quinzenais. O nimero
de membros por centro é variavel. Em geral, o Centro de Ciéncias Humanas e Letras conta com
a participacdo de cerca de quatro membros, que colaboram com a analise do grande fluxo de
pesquisas nas areas de Ciéncias Humanas e Sociais.

Cabe ressaltar que o Piaui possui doze Comités de Etica em Pesquisa, sendo cinco na
UFPI, nos campi de Teresina, Picos, Floriano, Parnaiba, além de um exclusivo para as
demandas do Hospital Universitario de Teresina.

A submiss&o de projetos ao Comité de Etica é de suma importancia para a prote¢io dos
participantes da pesquisa, sendo necessario observar as normas previstas nas Resolugdes n.°
466, de 12 de dezembro de 2012 e n.° 510, de 07 de abril de 2016. A Resolugdo n.° 466 ¢
pioneira, fornece varios esclarecimentos sobre as terminologias a serem utilizadas e indica 0s
procedimentos permitidos na pesquisa, entretanto, as orientacdes eram voltadas a pesquisas na
area de saude, ndo contemplando as necessidades especificas das areas de Ciéncias Humanas e
Sociais, fato reconhecido na prépria Resolucdo n.°466, no artigo XIIl., um marco normativo
claro, preciso e plenamente compreensivel por todos os envolvidos nas atividades de pesquisa
em Ciéncias Humanas e Sociais. Assim, no ano de 2016, apds varios estudos feitos pela

CONEP, foi publicada a resolugéo n.° 510 para atender as demandas dessa area.




A Resolugdo n.° 510 incorpora aspectos da Resolugdo 466 que mantém a visdo do
individuo e das coletividades, referenciais da bioética, tais como, autonomia, ndo maleficéncia,
beneficéncia, justica e equidade, dentre outros aspectos, e visa assegurar os direitos e deveres
que dizem respeito aos participantes da pesquisa, a comunidade cientifica e ao Estado. Em seu
Artigo 1°, a Resolucéo deixa claro a que se propde:

Art. 1° Esta Resolucdo dispde sobre as normas aplicaveis a pesquisas em
Ciéncias Humanas e Sociais cujos procedimentos metodolégicos envolvam
a utilizacdo de dados diretamente obtidos com o0s participantes ou de
informacGes identificveis ou que possam acarretar riscos maiores do que 0s
existentes na vida cotidiana, na forma definida nesta Resolucéo.

O principal objetivo dos direcionamentos dados pela Resolucdo é resguardar os
participantes da pesquisa evitando quaisquer danos a estes, seja através de perguntas
constrangedoras em entrevistas, exposi¢cdo de imagem, dados pessoais, entre outros aspectos.

A Resolucdo é composta por oito capitulos em que ha o detalhamento dos tipos de
pesquisa que ndo se enquadram no rol das que podem ser apreciadas pelo CEP/CONEP,
portanto, ndo podem ser registradas nem avaliadas pelo sistema CEP/CONEP; apresentacdo dos
termos e definic¢Ges utilizadas na resolucdo e, consequentemente, na hora do preenchimento dos
campos na plataforma Brasil; os principios éticos das pesquisas em ciéncias humanas e sociais;
um capitulo explicativo do processo de consentimento e do assentimento livre e esclarecido,
assim como obté-lo e registra-lo; dos riscos da pesquisa; do procedimento de anélise ética no

sistema CEP/CONEP; do pesquisador responsavel, além das disposi¢oes transitorias e finais.

Cabe lembrar que o CEP ndo aprecia pesquisas ja iniciadas e que toda pesquisa possuli
risco, mesmo que minimo, como constrangimento. Estes sdo 0s motivos mais frequentes para

que os projetos de pesquisa sejam, respectivamente, negados ou devolvidos para ajustes.

A submiss&o de todo projeto de pesquisa ao Comité de Etica em Pesquisa Humana —
CEP/UFPI é de suma importancia, tanto para a seguranga do pesquisador quanto do
participante, por isso, a recomendacao da leitura das resolucdes supracitadas na elaboragédo dos

trabalhos cientificos.
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9 DISPOSICOES TRANSITORIAS

9.1 Vigéncia e Migracao do Curriculo

O presente PPC serd implementado a partir do primeiro semestre letivo de 2024.1,

observando-se os seguintes mecanismos de implementacéo e desativacéo do anterior:

I. Todos os alunos ingressantes no Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés a
partir do periodo letivo 2024.1 fardo parte deste novo PPC.

I1. Os alunos ingressantes em periodos anteriores a 2022.1 poderdo fazer a migracao para este
novo PPC de forma opcional, por meio da assinatura de termo de compromisso, aceitando todas
as normas do novo curriculo e responsabilizando-se por eventuais necessidades de
complementacdo da carga horaria e pela realizacdo de atividades curriculares ndo previstas no
PPC anterior.

I11. Com a implementacdo deste PPC, o curso de Licenciatura em Letras — Portugués e Francés
disporéa, por um periodo maximo de 6 anos, de duas matrizes curriculares vigentes, ou seja, da
matriz implementada para os alunos com ingresso a partir do primeiro semestre letivo de 2012
que ndo fizerem a opg¢éo pela mudanca curricular, e da matriz curricular implementada para os
alunos ingressantes a partir de 2022.1 e alunos ingressantes em anos anteriores que fizerem a
opcao pela mudanca para o novo curriculo.

IV. A oferta de disciplinas para alunos do curriculo antigo priorizard o fluxo semestral
previamente estabelecido para os alunos ingressantes em 2024.1, sendo que ocasionalmente
poderdo ser reofertadas disciplinas com alto indice de retencédo, observando-se a capacidade de
espacos fisicos e de corpo docente da CLE e desde que ndo prejudique o atendimento ao fluxo
regular da oferta.

V. A oferta de disciplinas para os alunos do curriculo novo (incluindo-se aqueles que fizerem a
opcao pela migracdo do curriculo anterior) seguira o planejamento previamente estabelecido
para 0s ingressantes no periodo 2024.1.

VI. Ao optar pela migracdo para o novo curriculo, o aluno terd o prazo maximo de
integralizac&o do curso estendido em 50%.

VII. O aproveitamento de disciplinas para alunos que optarem pela migracéo para o novo PPC
devera obedecer ao quadro de equivaléncias entre os dois curriculos. Cabera ao aluno avaliar
a sua situacdo com relagdo as duas matrizes curriculares antes de decidir pela migracéo, ja que

néo é possivel o aproveitamento de componentes curriculares nao previstos neste PPC.
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IX. Nos termos do Parecer CNE/CES n° 804/2018, aprovado em 5 de dezembro de 2018, e com
vistas a preservar os interesses dos estudantes, assim como da comunidade universitaria, estas
disposicdes transitorias devem ser afixadas em local visivel na secretaria do curso.

X. Os casos omissos serdo analisados pelo Colegiado do Curso de Licenciatura em Letras -

Portugués e Francés.

9.2 Equivaléncia entre Projetos Pedagogicos

Para efeito de aproveitamento de créditos ou, quando for o caso, para se efetuar a
migracdo do antigo curriculo para o novo, deve-se levar em consideragdo a seguinte tabela de
equivaléncia curricular reciproca referente a estrutura curricular do curriculo 1 — ano
2012, Letras — Lingua Portuguesa, Francesa e Respectivas Literaturas, aprovada pela
resolucéo 276/2011, de 15 de setembro de 2011.

EQUIVALENCIA - DISCIPLINAS OBRIGATORIAS

COMPONENTE PRE- COMPONENTE PRE- ABRA
CURRICULAR REQUISI CURRICULAR REQ NGEN
ESTRUTURA N2 1 TO ESTRUTURA NOVA UISITO CIA
(NOME (NOME (Globa
RECIPR
£ OCIDAD e ou
CcODIGO E CODIGO | Especif
) ) ica—
Resolu
¢ao
CEPEX
cop cODIG 177/1
IGO NOME o NOME 2)
CLE LINGUA NOVO LINGUA
024 | FRANCESAI FRANCESA
-
4 (4 cr.) 60h - (2.2 cr.)
N3o tem N3o tem Global
CLE LINGUA CLv/cC | LINGUAE
007 | LATINAI HLO10 CULTURA
- — -
0 (4cr.) 60h N&o - LATINAS Nao
tem (4 cr.) 60h tem Global
CLV | LINGUISTIC cLv/cC | LINGUISTI
005 | Al(4cr.) HLOO6 CA
- — -
5 60h N&o 4 (4 cr.) 60h Ndo
tem tem Global
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CLE TEORIA DA CLv/cc TEORIA
024 LITERATURA HLO18 DA
5 | (4 cr.) 60h NARRATIV
Nao : A(4cr.) Nao
tem 60h tem Global
LEITURAE CLv/cc LEITURAE
PRODUCAO HLOO7 PRODUCA
CLv DE TEXTO | ODE
005 60h (4cr) Nao : TEXTOS (4 Nao
3 tem cr.) 60h tem Global
DFIO METODOLO NOVO METODOL
435 GIA DA OGIA DA
PESQUISA PESQUISA
EM EM
CIENCIAS LETRAS
HUMANAS Nao z (4cr.) 60h Nao
(4cr.) 60h tem tem Global
CLE LINGUA CLEO244 NOVO LINGUA
025 FRANCESA I FRANCESA NOVO
1 (4 cr.) 60h LINGUA (2.2 cr.) LINGUA
FRANCE FRANCE
SAI(4 : SA1(2.2
cr.) 60h cr.) Global
DFE FILOSOFIA NOVO
009 DA FILOSOFIA
5 EDUCACAO DA
(4 cr.) 60h EDUCACA
Nao : O(4cr) Nao
tem 60h tem Global
DFE | HISTORIA NOVO
009 | DA HISTORIA
7 EDUCACAO DA
(4 cr.) 60h N3o : EDUCACAO N3o
tem (4 cr.) 60h tem Global
DFE SOCIOLOGIA DFEO0O9 |SOCIOLOGI
009 DA 6 A DA
6 EDUCACAO EDUCACAO
(4 cr.) 60h (4 cr.) 60h
Ndo tem Ndo tem Global
CLE LINGUA CLEO252 NOVO LINGUA NOVO
025 FRANCESA LINGUA FRANCESA LINGUA
3 Il (4 cr.)60h | FRANCE I (2.2cr) | FRANCE
SA Il (4 : SAII
cr.) 60h (2.2 cr.) Global
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CLV FONETICA E CLV/CC | FONETICA
005 FONOLOGIA HLO12 E
9 DA LINGUA FONOLOG
PORTUGUES IA DA
A1 60h (4cr) LINGUA
PORTUGU
Nao : ESA (4 cr.) Nao
tem 60h tem Global
CLE TEORIA DA CLV/CC | TEORIAE
025 LITERATURA | CLE0245 HLO26 CRITICA
5 11(3.1.0) TEORIA LITERARIA
60h DA (4 cr.) 60h
LITERAT
URA I (4 : N3o
cr.) 60h tem Global
CLE LINGUA CLE0253 NOVO LINGUA NOVO
025 FRANCESA LINGUA FRANCESA | LINGUA
6 IV (4cr.) FRANCE IV(2.2cr.) | FRANCE
60h SA Il (4 : SA Il
cr.) 60h (2.2 cr.) Global
CLV | LITERATURA CLV/CC | LITERATU
025 NACIONAL | CLE0245 HLO57 RA, MITOS
7 (4 cr.) 60h TEORIA E
DA RELIGIOES
LITERAT (4 cr.) 60h
URAI (4 : N3o
cr.) 60h tem Global
CLV | MORFOLDA CLV/CC | MORFOLO
025 LING CONSTIT HLO17 GIA DA
9 PORTUGUES | UICAO LINGUA
A160h (4cr) | HISTORI PORTUGU
CA DA ESA (4 cr.)
LINGUA 60h CLv/cc
PORTUG HLOO06
UESA LINGUIS
60h : TICA (4
(4cr) cr.) 60h Global
CLV | SINTAXE DA CLV/CC | SINTAXE
006 LING HLO21 DA CLv/cc
6 PORTUGUES | LINGUIS LINGUA HLOO06
A160h (4cr) | TICA I PORTUGU | LINGUIS
60h : ESA (4cr.) | TICA (4
(4cr) 60h cr.) 60h Global




CLE LINGUA CLEO256 NOVO LINGUA NOVO
028 FRANCESA V LINGUA FRANCESA LINGUA
2 (4 cr.) 60h FRANCE V(2.2cr) FRANCE
SAIV (4 : SA IV
cr.) 60h (2.2 cr.) Global
CLv LITERATURA | CLV CcLv/cc LITERATU
028 NACIONAL II 0257 HLO14 RAE
3 (4 cr.) 60h MEMORIA
LITERATU CULTURAL
RA (4 cr.) 60h
NACIONA
LI(4cr.) : Nao
60h tem Global
CLE LINGUA CLE0282 NOVO LINGUA NOVO
028 FRANCESA LINGUA FRANCESA LINGUA
5 VI (4 cr.) FRANCE VI (2.2 cr.) FRANCE
60h SAV (4 : SAV
cr.) 60h (2.2 cr.) Global
CLv LITERATURA | CLV028 CcLv/cc LITERATU
028 NACIONAL 3 HLO29 RAE
7 Il (4 cr.) 60h LITERAT REALIDAD
URA E SOCIAL
NACION (4 cr.) 60h
ALII (4 z N&o
cr.) 60h tem Global
CLE HISTORIA NOVO LITERATU
028 LITERARIA CLEO253 RA CLEO256
8 FRANCESA | LINGUA FRANCESA LINGUA
(4 cr.) 60h FRANCE I (4cr.) FRANCE
SAIII (4 : 60h SAIV (4
cr.) 60h cr.) 60h Global
CLE LINGUA CLEO285 NOVO LINGUA NOVO
029 FRANCESA LINGUA FRANCESA LINGUA
2 VIl (4 cr.) FRANCE VIl (2.2 FRANCE
60h SAVI (4 : cr.) SA VI
cr.) 60h (2.2 cr.) Global
CLE HISTORIA CLE0288 NOVO LITERATU
029 | LITERARIA HISTORI RA
3 FRANCESA I A FRANCESA NOVO
(4 cr.) 60h LITERAR I1(4cr.) LITERAT
1A 60h URA
FRANCE FRANCE
SAl(4 z SAl(4
cr.) 60h cr.) 60h Global
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CLE LINGUA CLE0292 NOVO LINGUA NOVO
031 FRANCESA LINGUA FRANCESA | LINGUA
0 VIl (4 cr.) FRANCE VI (2.2 FRANCE
60h SAVII (4 : cr.) SA VI
cr.) 60h (2.2 cr.) Global
CLE | LITERATURA | CLE0293 NOVO LITERATU
031 | SDE RAS
2 LINGUA HISTORI FRANCOF
FRANCESA A ONAS (3 NOVO
(3 cr.) 45h LITERAR cr.) 45h LITERAT
IA URA
FRANCE FRANCE
SAIl (4 : SAIl (4
cr.) 60h cr.) 60h Global
CLV | LITERATURA CLV/CC | LITERATU
031 | NACIONALV | cLv028 HLO30 RA,
3 (4 cr.) 60h 7 DISSONAN
LITERAT CIAE
URA TRANSGR
NACION ESSAO (4
AL Il (4 : cr.) 60h N3o
cr.) 60h tem Global
CLE | HISTORIA NOVO LITERATU
031 | LITERARIA CLE0293 RA
1 FRANCESA FRANCESA
[l (4 cr.) 60h [ HISTORI 1l (4 cr.)
A 60h NOVO
LITERAR LITERAT
IA URA
FRANCE FRANCE
SAll (4 : SA Il (4
cr.) 60h cr.) 60h Global
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EQUIVALENCIA - DISCIPLINAS OPTATIVAS

COMPONENTE PRE- RECIPROCIDAD COMPONENTE PRE- | ABRANGENC
CURRICULAR REQUISIT E CURRICULAR REQ | IA (Global ou
ESTRUTURANS21 | O (NOME ESTRUTURA NOVA | UISITO | Especifica—
E (NOME | Resolugao
CODIGO) E CEPEX
cODIG CcODIG 177/12)
(o] NOME CODIGO | NOME 0)
TRADUGAO | (1025 NOVO | TRADUCAO
-45h (3cr) | ¢ CLEO
LINGUA 256
FRANC
ESA IV LINGUA
(4cr) FRANC
60h ESA IV
CLEO3 : (4cr.)
00 60h Global
CLEO3 | LEITURAE NOVO | PRATICAS CLEO
02 |PRODUGAO | (|E025 DE LEITURA | 556
DE TEXTOS | ¢ E ESCRITA
EM DE TEXTOS | LINGUA
FRANCES - | LINGUA EM FRANC
45h (3cr) | FRANCES FRANCES | ESA IV
AWV (4 v (4cr)
cr.) 60h 60h Global
CLEO3 | PRODUCAO NOVO |PRODUCAO
08 |DE DE NOVO
MATERIAL MATERIAL | METOD
DIDATICO DIDATICO | OLOGIA
PARA O PARA O DE
ENSINO DO ENSINO DO | ENSINO
FLE - 45h CLE028 FLE DE
(3cr) 2 LINGUA
FRANC
LINGUA ESA
FRANCES
AV (4cr.) z (4cr.)
60h 60h Global
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CLEO3 | EDUCACAO DMTO030 | EDUCACAO | N3o
28 | AMBIENTA 2 AMBIENTA |tem
L-45h _' L-45h
(3cr) Ndo tem (3cr) Global
CLVO3 | FILOLOGIA CLV/CC |FILOLOGIA | N3o
19 |ROMANICA _' HLO41 | ROMANICA | tem
-45h (3cr) | Ndotem - 45h (3cr) Global
CLVO3 | PRAGMATI | N3o tem CLV/CC | PRAGMATI | NOVO
21 [ CA-45h HLO33 |CA-45h ]
(3cr) (3cr) LINGUI
STICA
—"
e (4cr)
60h Global
CLVO3 | LITERATUR | N&o tem LITERATUR
22 |A A
INFANTO- CLV/CC | |NFANTO-
JUVENIL - -— HLOA7 1 JUVENIL- | N&o
45h (3cr) 45h (3cr) tem Global
LITERATUR | N3o tem CLV0080 | LITERATUR
AE AE
CLVO3 | FILOSOFIA - _' FILOSOFIA - | N&o
30 |45h (3cr) 45h (3cr) tem Global
ETICAE DFE22 | ETICAE
DFE2 | EDUCAC — 9 EDUCAC
A . s A .
29 /6-\(())h(4 cr.) No 4ASOh(E’: cr.) N3o
tem tem Global
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de 1999, que institui a Politica Nacional de Educacdo Ambiental, e da outras providéncias.

BRASIL. Decreto n°5.296, de 02 de dezembro de 2004. Regulamenta as Leis nos 10.048, de 8
de novembro de 2000, que da prioridade de atendimento as pessoas que especifica, e 10.098,
de 19 de dezembro de 2000, que estabelece normas gerais e critérios basicos para a promocao
da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou com mobilidade reduzida, e da outras
providéncias.

BRASIL. Decreto n® 5.626, de 22 de dezembro de 2005. Regulamenta a Lei no 10.436, de 24
de abril de 2002, que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras, e o art. 18 da Lei no
10.098, de 19 de dezembro de 2000.

BRASIL. Decreto n° 5.773, de 9 de maio de 2006. Dispde sobre o exercicio das funcdes de
regulacao, supervisdo e avaliacdo de instituicbes de educacdo superior e cursos superiores de
graduacdo e sequenciais no sistema federal de ensino.

BRASIL. Decreto n°® 5.773, de 9 de maio de 2006. DispGe sobre o exercicio das fungdes de
regulacao, supervisdo e avaliacdo de instituicbes de educagédo superior e cursos superiores de
graduacdo e sequenciais no sistema federal de ensino.

BRASIL. Decreto n° 6.872, de 04 de junho de 2009. Aprova o Plano Nacional de Promocéo da
Igualdade Racial (PLANAPIR), e institui o seu Comité de Articulagdo e Monitoramento.

BRASIL. Decreto n°® 6.949, de 25 de agosto de 2009. Promulga a Convencdo Internacional
sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia e seu Protocolo Facultativo, assinados em Nova
York, em 30 de marc¢o de 2007.
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BRASIL. Decreto n® 7.037, de 21 de dezembro de 2009. Institui o0 Programa Nacional de
Direitos Humanos.

PORTARIAS E RESOLUCOES DO MINISTERIO DA EDUCACAO

MINISTERIO DA EDUCAGCAO. Portaria Normativa MEC n° 4.059, de 10 de dezembro de
2004. Regulamenta a introducdo, na organizacdo pedagogica e curricular de seus cursos
superiores reconhecidos, a oferta de disciplinas integrantes do curriculo que utilizem
modalidade semi-presencial.

MINISTERIO DA EDUCACAO. Portaria Normativa MEC n° 40, de 12 de dezembro de 2007.
Institui o e-MEC, sistema eletronico de fluxo de trabalho e gerenciamento de informacoes
relativas aos processos de regulacao da educacgdo superior no sistema federal de educacéo.

MINISTERIO DA EDUCAGCAO. Portaria Normativa MEC n° 23, de 01 de dezembro de 2010.
Altera dispositivos da Portaria Normativa n° 40, de 12 de dezembro de 2007, que Institui o e-
MEC, sistema eletronico de fluxo de trabalho e gerenciamento de informacdes relativas aos
processos de regulacdo, avaliacdo e supervisdo da educagdo superior no sistema federal de
educacéo, e o Cadastro e-MEC de InstituicOes e Cursos Superiores e consolida disposi¢oes
sobre indicadores de qualidade, Banco de Avaliadores (BASIS) e o Exame Nacional de
Desempenho de Estudantes (ENADE) e outras disposicoes.

MINISTERIO DA EDUCACAO. Portaria Normativa MEC n° 147, de 02 de fevereiro de 2007.
Dispde sobre a complementacdo da instrucdo dos pedidos de autorizacdo de cursos de
graduacdo em direito e medicina, para os fins do disposto no art. 31, § 1°, do Decreto n® 5.773,
de 9 de maio de 2006.

MINISTERIO DA EDUCACAO. Portaria Normativa MEC n° 1.383, de 31 de outubro de 2017.
Aprova, em extrato, os indicadores do Instrumento de Avaliacdo de Cursos de Graduagao para
0s atos de autorizacdo, reconhecimento e renovacdo de reconhecimento nas modalidades
presencial e a distancia do Sistema Nacional de Avaliacdo da Educacdo Superior - Sinaes.

MINISTERIO DA EDUCACAO. Resolugdo CONAES n° 01, de 17 de junho de 2010.
Normatiza o Nucleo Docente Estruturante e da outras providéncias.

PARECERES E RESOLUCOES DO CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO
CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Parecer CNE/CP n° 03, de 10 de marco de 2004.

Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacio das Relacdes Etnico-Raciais e para o Ensino
de Historia e Cultura Afro-Brasileira e Africana.
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CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Resolu¢do CNE/CP n° 1, de 17 de junho de 2004,
Institui Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacéo das Relagbes Etnico-Raciais e para
0 Ensino de Historia e Cultura Afro-Brasileira e Africana.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Parecer CNE/CP n° 08, de 06 de margo de 2012.
Institui as Diretrizes Nacionais para a Educacdo em Direitos Humanos.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Resolugdo CNE/CP n° 01, de 30 de maio de
2012. Estabelece Diretrizes Nacionais para a Educacdo em Direitos Humanos.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Parecer CNE/CP n° 14, de 06 de junho de 2012.
Institui as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educagcdo Ambiental.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Resolugio CNE/CP n° 02, de 15 de junho de
2012. Estabelece as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacdo Ambiental.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Parecer CNE/CP n° 02, de 20 de dezembro de
2019. Define as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formagéo Inicial de Professores para
a Educacdo Basica e institui a Base Nacional Comum para a Formacao Inicial de Professores
da Educacédo Bésica (BNC-Formacao).

REGRAMENTO ESPECIFICO PARA A EDUCACAO A DISTANCIA

BRASIL. Decreto n®5.622, de 19 de dezembro de 2005. Regulamenta o art. 80 da Lei no 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as diretrizes e bases da educagéo nacional.

BRASIL. Decreto n° 6.303, de 12 de dezembro de 2007. Altera dispositivos dos Decretos nos
5.622, de 19 de dezembro de 2005, que estabelece as diretrizes e bases da educacdo nacional, e
5.773, de 9 de maio de 2006, que dispde sobre o exercicio das fun¢des de regulacdo, supervisdo
e avaliacdo de instituicdes de educacao superior e cursos superiores de graduacao e sequenciais
no sistema federal de ensino.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO. Parecer CNE/CES n° 197, de 13 de setembro de
2007. Instrumentos de avaliacdo para credenciamento de Instituicdes de Educagdo Superior
para a oferta de cursos superiores na modalidade a disténcia, nos termos do art. 60, inciso V,
do Decreto no 5.773/2006.

CONSELHO NACIONAL DE EDUCAGCAO. Parecer CNE/CES n° 564, de 10 de dezembro de

2015. Diretrizes e Normas Nacionais para a oferta de Programas e Cursos de Educagéo Superior
na Modalidade a Distancia.
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CONSELHO NACIONAL DE EDUCAGCAO. Resolugio CNE/CES n° 1, de 11 de marco de
2016. Estabelece Diretrizes e Normas Nacionais para a Oferta de Programas e Cursos de
Educacao Superior na Modalidade a Distancia.

RESOLUCOES DA UFPI

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUI. Portaria PREG/CAMEN N° 330. Aprova as
diretrizes para o0 TCC dos Cursos de Graduacdo da UFPI. Disponivel em: https://ufpi.br>
Acesso em: 18 abr. 23.

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUI. Resolucido CEPEX n° 177/12, de 5 de novembro de
2012 - Normas de funcionamento dos cursos de graduacdo da Universidade Federal do Piaui.
Disponivel em: <https://ufpi.br/resolucoes-da-ufpi-preg> Acesso em: 18 abr. 23.

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUI. Resolugdo CEPEX n° 054/17 — Dispe sobre o
atendimento educacional a estudantes com necessidades educacionais especiais na UFPI.
Disponivel em:
<https://ufpi.br/images/CCE/RESOLU%C3%87%C3%95ES/Resolu%C3%A7%C3%A30_05
4-2017.pdf> Acesso em: 18 abr. 23.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA

INSTITUTO NACIONAL DE ESTUDOS E PESQUISAS EDUCACIONAIS. Instrumento de
Avaliacdo de cursos de graduacdo Presencial e a distancia: Reconhecimento Renovacdo de
Reconhecimento. Brasilia-DF: 2017. Disponivel em:
https://download.inep.gov.br/educacao_superior/avaliacao _cursos_graduacao/instrumentos/20
17/curso_reconhecimento.pdf Acesso em: 18 abr. 23
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APENDICES

a) Regulamento do Estagio

DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° O Estagio Curricular Obrigatorio do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués e
Francés da UFPI, na modalidade presencial, é regido em consonéncia com a Lei de Diretrizes
e Bases da Educacdo Nacional/LDBEN n° 9394/1996, de 20/12/1996, com as Diretrizes
Curriculares Nacionais para 0s cursos de Licenciatura voltados a formacdo inicial de
professores da Educacdo Basica, Resolucdo CNE/CP n° 02 de 1° de julho de 2019, Resolucéo
CEPEX/UFPI n° 220 de 28 de setembro de 2016, na Resolugdo 177/12 CEPEX/ UFPI de
05/11/2012 e na Lei n® 11.788 de 25.09.2008.

DOS PRINCIPIOS E DOS OBJETIVOS

Art. 2° O Estagio Curricular Obrigatério do curso de Licenciatura em Letras — Portugués e
Francés da UFPI observara os seguintes principios:

l. Unidade entre teoria e prética, tendo em vista a superacdo das dicotomias entre essas
dimensdes;

Il. Parceria entre a universidade e as instituicbes co-formadoras, assim como entre 0s
profissionais que atuam nesses dois contextos, responsaveis pelo acompanhamento das
atividades de estagio;

I1l.  Concretizacdo de experiéncias de praticas pedagdgicas que contemplem o
planejamento, a acéo/reflexao/agéo;

IV.  Articulagdo entre o curriculo do curso e os aspectos praticos da educagdo basica.

Art. 3° O Estagio Curricular Obrigatorio do curso de Licenciatura em Letras — Portugués e
Francés da UFPI visa a oferecer ao estudante a oportunidade de:

l. Observar situacdes reais de seu campo de trabalho, de modo a ampliar o conhecimento
e a formacé&o tedrico-préatica construidas no processo do curso;

1. Vivenciar situacdes de elaboragdo, execucao e avaliagdo de atividades na &rea especifica

de seu estagio;
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1. Analisar criticamente as condi¢Oes observadas com base nos conhecimentos adquiridos,
identificando problemas, refletindo sobre eles e propondo estratégias de intervencdo no

contexto da educacao bésica.
CONDICOES PARA REALIZACAO DO ESTAGIO

Aurt. 4° O Estagio Curricular Obrigatdrio ocorrera mediante assinatura de termo de compromisso
com interveniéncia obrigatdria da Coordenadoria Geral de Estagio/PREG, em unidades que

tenham condigdes de:

l. proporcionar experiéncias praticas na area de formacao do estagiario;
Il. dispor de um profissional dessa area para assumir a supervisdo do estagiario;

I1l.  existéncia de convénio entre a UFPI e as instituicdes co-formadoras.

8 Unico. O termo de compromisso de estagio (TCE) constituird parte do convénio a ser

celebrado entre a UFPI e a parte concedente.
ORGANIZACAO DO ESTAGIO CURRICULAR OBRIGATORIO

5°. A gestdo do Estagio Curricular Obrigatério do Curso de Licenciatura em Letras — Portugués

e Francés envolve:

l. Coordenacdo Geral de Estagio (CGE)/PREG;

Il. Coordenacdo de Estagio Obrigatdrio;

M. Professor Orientador de Estagio;

IV.  Supervisor de campo (caso o estagio seja realizado fora da UFPI);
V. Estudante Estagiario.

| - COORDENACAO GERAL DE ESTAGIO (CGE)/PREG;
Art. 6°- A Coordenacédo Geral de Estagio (CGE) da PREG tem como funcg@es basicas:

a) Viabilizar as condi¢fes necessarias ao desenvolvimento do Estadgio Curricular
Obrigatorio na UFPI;
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b) Propor normas e diretrizes gerais para a operacionaliza¢do dos estagios;

C) Assessorar as coordenagdes de estagios nos cursos, na elaboracéo e sistematizacao das
programacdes relativas ao estagio obrigatorio, bem como, participar do acompanhamento,
controle e avaliacdo da sua execucao;

d) Providenciar as assinaturas de convénios entre a UFPI e as instituicdes de campos de
estagio;

e) Organizar e manter atualizado na UFPI, juntamente com as coordenacdes de estagio dos

cursos, um sistema de documentacéo e cadastramento dos estagios.

Il - COORDENACAO DE ESTAGIO CURRICULAR OBRIGATORIO

Art. 6°- S&o atribuicbes da Coordenacdo de Estagio Curricular Obrigatorio do curso de
Licenciatura em Letras - Portugués e Francés:

l. Coordenar a elaboracéo ou reelaboracdo de normas, ou critérios especificos do Estagio
do Curso, com base na legislacdo vigente;

Il. Informar a CGE/PREG os campos de estagio, tendo em vista a celebracdo de convénios
e termos de compromisso;

M. Elaborar a cada semestre, junto com o Professor Orientador, as programac@es de Estagio
Curricular Obrigatorio que serdo enviadas a CGE/PREG no prazo estabelecido no Calendério
Académico;

IV.  Coordenar, acompanhar e providenciar, quando for o caso, a escolha dos locais de
estagio;

V. Encaminhar, juntamente com o Professor Orientador de estagio, por meio de oficio, os
estagiarios as unidades (campos) de estagio;

VI.  Apoiar o planejamento, 0 acompanhamento e a avaliacdo das atividades de estagio;
VIl. Realizar seminario de integracdo dos estagios, juntamente com os professores,
orientadores e supervisores, como socializagdo das experiéncias vivenciadas;

VIIl.  Manter registros atualizados sobre o(s) estagio(s) do respectivo curso;

IX.  Realizar estudos, seminarios, encontros de formacdo e/ou demais atividades que
fortalecam os principios do Estagio Curricular Obrigatério, em articulagcdo com os professores

orientadores.

Il - PROFESSOR ORIENTADOR DE ESTAGIO
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Art. 7°- O Professor Orientador do Estagio Curricular Obrigatorio é, preferencialmente, efetivo
do quadro da UFPI, responsavel pelo acompanhamento didatico-pedagdgico do aluno durante
a realizacdo dessa atividade, que tem como atribuicgdes:

a) Orientar e supervisionar o0 maximo 15 (quinze) estagiarios simultaneamente, por turma;
b) Elaborar, junto ao Coordenador de Estagio Curricular Obrigatério do curso, a
programacao semestral de estagios;

c) Orientar os alunos, na elaboracéo dos seus planos de ensino e nos relatorios de estagio;
d) Orientar a execucao das atividades dos estagiarios;

e) Avaliar o desempenho dos estagiarios atribuindo-lhes conceitos expressos sob a forma
adotada pela Universidade;

f) Enviar ao coordenador de estagio do curso, no final de cada periodo letivo, o relatério

dos alunos sob a sua responsabilidade.

IV - SUPERVISOR DE CAMPO DE ESTAGIO

Art. 8° O supervisor de campo de estagio € um profissional lotado na unidade de realizacdo do
estagio, preferencialmente, com formagéo ou experiéncia profissional na area de conhecimento
desenvolvida no curso do estagiario, responsavel neste local pelo acompanhamento do aluno
durante o desenvolvimento das atividades, tem como atribuigdes:

a) Orientar e supervisionar os estagiarios;

b) Avaliar, periodicamente, o desempenho dos alunos com a utilizacdo dos instrumentos

especificos disponibilizados pela UFPI.

8 Unico. Caso o0 estagio se realize em projetos da propria instituigdo, tais como cursos de
extensdo universitaria, programas de iniciacdo a docéncia, Idiomas sem Fronteiras etc., 0
professor responsavel pelo projeto em questdo devera atuar como supervisor do estagio, ou o
proprio orientador do estagio desempenhara também essa funcéo.

V - ESTUDANTE ESTAGIARIO
Art. 9° S&o atribui¢bes do estudante estagiario:

a) Cumprir a carga horéaria de estagio e todas as atividades previstas no componente

curricular em que estiver regularmente matriculado;
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b) Respeitar as normas regimentais e disciplinares da Instituicdo na qual o estagio for

realizado;

c) Planejar com o professor orientador e supervisor as atividades do estagio;

d) apresentar a documentacdo exigida nos prazos estipulados pela Universidade e pelo
Ccurso;

e) Comparecer aos encontros com o professor orientador;

f) Apresentar um relatorio ao final do estagio de acordo com as normas institucionais, bem

como, socializar suas experiéncias profissionais vivenciadas durante o estagio.

CARGA HORARIA DO ESTAGIO CURRICULAR OBRIGATORIO

Art. 10 O estagio curricular obrigatério devera ocorrer nos periodos finais do curso, com carga
horaria minima de 405h, em institui¢cfes conveniadas da educacao bésica das redes de ensino
publico e/ou privado da educacdo basica, filantropicas e outros, em conformidade com as

diretrizes para formacao de professores.

Paragrafo unico: A carga horéaria do estagio curricular obrigatorio sera distribuida em 3 (quatro)
estagios com carga horéria de 135 horas cada. Neles, serdo desenvolvidas as seguintes
atividades:

a) Observacdo destinada a propiciar ao aluno, o contato com a realidade educacional,
especialmente nos aspectos que dizem respeito as situacfes que envolvem professor-aluno;

b) Participagdo em aulas, auxiliando o supervisor de campo, ou outras agdes que
possibilitem ao aluno interagir e colaborar com o professor no local de estagio sem, contudo,
assumir inteira responsabilidade pela aula; Docéncia, que permitam ao aluno ministrar aulas,
ou desenvolver outra atividade relacionada ao processo ensino-aprendizagem, sob orientacdo
do professor orientador e do supervisor de campo no local de estéagio;

C) Elaboracéo e execucdo de projetos de intervengédo que visem a melhoria do ensino sob

orientagé@o do professor orientador e do supervisor de campo.

AVALIACAO

Art. 11 A Coordenagdo de Estagio Curricular Obrigatorio do curso de Licenciatura em Letras
— Portugués e Francés, com os professores orientadores do estagio, devem elaborar critérios e

instrumentos de acompanhamento e avaliacdo do estagio, visando maior aproveitamento.
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Art. 12 A avaliagdo do Estagio Curricular Obrigatorio assume carater formativo durante a sua
realizacdo, tendo por objetivo a reelaboracéo continua da agdo pedagdgica.
Art.13 Sera considerado aprovado o aluno que cumprir integralmente as atividades de estagio,

levando-se em consideracao:

l. A avaliacgdo realizada pelo supervisor de campo do estagio, com base no formulério
especifico encaminhado ao professor orientador, obedecendo ao cronograma da Coordenacéo
de Estagio de cada curso;

. A avaliagdo do professor orientador com base no cumprimento do plano de trabalho e
relatério final;

M. Além dos instrumentos supracitados poderao ser empregados outros, conforme previsto
no PPC de cada curso.

81° O PPC do curso devera estabelecer critérios de aprovacdo para o Estagio Curricular
Obrigatorio, conforme Resolugdo CEPEX n.° 177/2012.

82° As atividades de estagio ndo podem ser realizadas através de atividades domiciliares.

Art. 14 Os estagiarios que exercem atividade de docéncia regulares e comprovadas na educacéo
basica poderdo ter reducdo de carga horaria em até 50% (cinquenta por cento) horas do estagio
curricular obrigatério na forma da legislacdo federal em vigor e apresentar documentos
comprobatdrios necessarios para analise e deliberacdo, mediante requerimento de reducgdo de
carga horaria.

81° Compete a Coordenacdo do Estagio Curricular Obrigatério, juntamente com o professor
orientador, a analise do pedido e a emissdo de parecer que devera ser encaminhado ao colegiado
do Curso de Letras Francés - Portugués e a Camara de Ensino- CAMEN.

ESTRATEGIAS PARA GESTAO DA INTEGRACAO DO ENSINO NO CURSO DE
LICENCIATURA EM LETRAS FRANCES - PORTUGUES COM A REDE DE ESCOLAS
DA EDUCACAO BASICA

Art. 15 Um dos aspectos mais relevantes da formacao de professores € a estreita relacéo entre
aescola da educacéo béasica e a Instituicdo formadora. Assim, o curso de licenciatura em Letras-
Francés/Portugués deve estabelecer coeréncia entre a formacdo oferecida e a pratica esperada
do futuro professor, enfatizando:

a) A compreensdo da diversidade de situagfes concretas em que a escola estd inserida,

implicando agdes efetivas;
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b) A interacdo entre professores universitarios (formadores) e da educagdo bésica, a fim de
propiciar atualizacdo curricular permanente da escola de educacdo bésica e da instituicdo
formadora;

¢) O conhecimento dos instrumentos normativos da Educacao Basica;

d) A promocao de experiéncias formativas inovadoras no cotidiano da educagéo escolar;

e) A integracdo da formacao pedagogica e dos contetdos da area de conhecimento;

f) O estimulo aos processos formativos envolvendo as praticas de gestdo e o processo de
ensino aprendizagem, por meio de encontros, discussdes, seminarios com professores da
Educacédo Bésica e docentes e licenciandos da UFPI como forma de manter um dialogo aberto
entre a Universidade e a Escola;

g) A divulgacdo e o debate dos processos desenvolvidos e os resultados alcangados por meio
de publicacdes, participacdo em eventos cientificos e recursos eletronicos;

h) Participacdo dos professores orientadores de estagio em atividades no campo de estagio (ou
seja, na escola de educacéo bésica) envolvendo representagcdes em conselhos, participacdo no

planejamento de atividades educativas, etc.
DISPOSICOES FINAIS
Art. 16. As eventuais omissdes presentes neste regulamento serdo objeto de deliberagcéo do

colegiado do Curso de Letras Francés - Portugués e devem ser aprovadas na Camara de Ensino
- CAMEN.

b) Regulamento do TCC
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Regulamento do Trabalho de Conclusédo de Curso-TCC
(Portaria CAMEN/PREG n° 330/2017)
DAS DISPOSIQOES PRELIMINARES

Art. 1°. O Trabalho de Conclusdo de Curso (TCC) é uma producdo académica individual e
obrigatoria que deve expressar as competéncias e habilidades desenvolvidas pelos estudantes,
assim como os conhecimentos adquiridos durante o curso de graduacdo em Letras Portugués e
Francés.

Art. 2°. O TCC tem carga horaria de 120 horas, que sera distribuida em 3(trés) periodos letivos,
assim especificados:

a) TCC I (45 h) no 8° semestre do curso;
b) TCC Il (45 h) no 9° semestre do curso;
c) TCC Il (30 h) no 10° semestre do curso.

Art. 3°. O TCC poderé ser realizado em lingua portuguesa ou em lingua francesa, sob a forma
de monografia, artigo cientifico, relato de experiéncia, roteiro documental com audiovisual ou
outras formas definidas e aprovadas pelo Colegiado do Curso,

DOS OBJETIVOS DO TCC

Art. 4°. O TCC tem como objetivos:

I. Articular os contetdos curriculares do curso para ampliacdo do campo de conhecimento;

I1. Promover o aprimoramento da capacidade investigativa, interpretativa e critica do estudante;

I1l. Ampliar a capacidade quanto aos aspectos tedrico-metodoldgicos necessarios para o seu
desenvolvimento pessoal e profissional;

IV. Consolidar a importancia do uso de rigor metodolégico e técnico-cientifico na organizacao,
sistematizacdo e aprofundamento do tema abordado, respeitando o nivel de graduacéo.

DAS ETAPASDO TCC
Art. 5° As atividades relativas ao TCC serdo desenvolvidas da seguinte forma:
I. Elaboracdo do projeto de TCC, na disciplinade TCC I;

I1. Desenvolvimento do projeto de TCC, culminando em uma das modalidades: monografia,
artigo cientifico, relato de experiéncia, roteiro documental com audiovisual ou outras
modalidades definidas e aprovadas pelo Colegiado do Curso, com apresentacao/defesa publica
perante uma banca examinadora, na disciplina de TCC Il

193



I1l. Revis&o/correcdo, entrega da verséo final do TCC e adaptacéo para publicacéo, juntamente
com o professor orientador, na disciplina de TCC III.

DA COORDENACAO DE TCC

Art. 6°. O Curso de Licenciatura em Letras Portugués e Francés terd uma coordenacao propria
para 0 TCC, com competéncias administrativas e pedagogicas referentes ao desenvolvimento
do trabalho.

Paragrafo unico. A Coordenacéo de TCC sera exercida por um professor efetivo do Curso de
Licenciatura em Letras Portugués e Francés, eleito pela assembleia departamental e nomeado
pelo (a) diretor (a) do Centro de Ciéncias Humanas e Letras-CCHL para mandato de 2 (dois)
anos, sendo permitida a recondugéo.

DA ORIENTACAO DO TCC

Art. 7°. A orientacdo do TCC é de responsabilidade de docente efetivo lotado na Coordenacao
de Letras Estrangeiras (CLE) da UFPI.

8§ 1° Em casos excepcionais justificados e dependendo da especificidade da tematica, mediante
aprovacao prévia do Colegiado do Curso, o estudante podera ser orientado por um docente de
outro curso da UFPI de area afim.

8 2° Professor substituto podera orientar o TCC, desde que seu contrato ndo exceda o prazo de
revisao/correcédo, entrega da versédo final e adaptacdo do TCC para publicacéo, etapas que se
efetivam na disciplina TCC IlI.

Art. 8° Se houver necessidade, 0 TCC podera ser desenvolvido com a participacdo de um
coorientador integrante dos quadros da UFPI ou de outra IES, efetivo ou substituto, justificada
pela particularidade do tema, com aceite expresso do orientador, do orientando e do
colaborador, que auxiliara na orientacdo, mediante aprovacdo da Coordenacdo de TCC e do
Colegiado do Curso.

Art. 9°. O professor em regime integral de 40 (quarenta) horas semanais ou de dedicagdo
exclusiva orientara, no méaximo, 4 (quatro) trabalhos de conclusdo de curso em cada disciplina
de TCC, considerando que a sistematica de orientacdo é cumulativa nas disciplinas de TCC I,
TCC Il e TCC III.

Paragrafo Unico. Esse quantitativo do limite de orientagdo de TCC por professor em regime
integral de 40 (quarenta) horas semanais ou de dedicagéo exclusiva diminui para, no maximo,
2 (dois) trabalhos quando o docente estiver orientando dissertacdo de mestrado e/ou tese de
doutorado em programa de pos-graduacao stricto sensu da UFPI.

Art. 10. O professor em regime parcial de 20 (vinte) horas semanais orientara, no maximo,
dois trabalhos de conclusdo de curso em cada disciplina de TCC.

Paragrafo unico. Esse quantitativo do limite de orientacdo de TCC por professor em tempo
parcial de 20 (vinte) horas semanais diminui para 1 (um) trabalho quando o docente estiver
orientando dissertacdo de mestrado e/ou tese de doutorado em programa de pds-graduacao
stricto sensu da UFPI.




Art. 11. As especificidades, as necessidades de flexibilizacdo de limites e os problemas
relacionados a distribuicdo e ao quantitativo de trabalhos de conclusdo de curso por cada
professor serdo solucionados pela Coordenagdo de TCC de acordo com a demanda de cada
periodo letivo.

Art. 12. Para formalizar a orientagdo do TCC, orientador e orientando assinardo um Termo de
Compromisso, elaborado pela Coordenacdo de TCC, constituindo-se em um instrumento
bilateral, com responsabilidades mutuas, podendo ser rompido por iniciativa de qualquer uma
das partes, mediante justificativa apresentada a Coordenacao de TCC.

8 1° O orientador tem o direito de desistir da orientacdo do TCC, devendo apresentar a
justificativa a Coordenacdo de TCC.

8 2° O orientando tem o direito de solicitar mudanca de orientador do TCC, desde que apresente
justificativa a Coordenacao de TCC.

8 3° O orientando que desistir do TCC, seja na etapa do TCC I, TCC 1l ou TCC Ill, devera
comunicar ao orientador e a Coordenacédo de TCC.

DAS COMPETENCIAS
Art. 13. Compete ao Coordenador dos Trabalhos de Conclusédo de Curso:
I. Tomar decisdes e medidas necessarias para 0 cumprimento das normas desta diretriz;

I1. Convocar, sempre que houver demandas formalizadas, os professores orientadores e alunos
matriculados para discutir questdes relativas a organizacao, planejamento, desenvolvimento e
avaliacdo dos TCCs;

I11. Divulgar amplamente, junto aos alunos, a listagem de professores que orientardo o TCC,
indicando as respectivas linhas de pesquisas;

IV. Auxiliar os estudantes na escolha de professores orientadores, tendo em vista suas
respectivas areas de atuacao;

V. Coordenar agendas de apresentacdo dos TCCs, providenciar local adequado, realizar a
divulgacdo entre professores e alunos bem como para a comunidade em geral;

VI. Disponibilizar para os alunos manual atualizado de apoio a elaboragéo dos TCCs.
Paragrafo unico. O Nucleo Docente Estruturante (NDE) podera auxiliar a Coordenacéo de

TCC na busca de estratégias para cumprimento das atividades pertinentes aos trabalhos de
concluséo de curso.

Art. 14, Compete ao professor orientador:
I. Orientar o desenvolvimento do trabalho a partir da disciplina TCC II;

I1. Sugerir nomes para as bancas examinadoras, em comum acordo com seus orientandos;




I11. Participar, na condic¢éo de presidente, da Banca Examinadora/Avaliadora do TCC;
IV. Avaliar e atribuir a primeira nota da disciplina Trabalho de Conclusao de Curso I,

V. Contatar com o Coordenador do TCC e/ou Coordenador do Curso para solucionar possiveis
dificuldades, objetivando o bom andamento do trabalho.

Art. 15. Compete ao orientando:
I. Escolher a linha de pesquisa, conforme disponibilidade do professor;

I1. Elaborar e desenvolver o projeto de TCC, sob a orientagdo do professor da disciplina TCC
I;

[11. Cumprir as normas e prazos;

IV. Entregar 1 (uma) coOpia impressa e/ou digital para cada membro da banca
examinadora/avaliadora, com no maximo 15 dias de antecedéncia da apresentacéo de TCC;

V. Participar de reunides e outras atividades relativas ao TCC, para as quais for convocado;

VI. Cumprir o cronograma de trabalho de acordo com o plano aprovado pelo professor
orientador;

VII. Submeter a versdo final do TCC para publicacdo com o orientador;

VIII. Entregar a versao final do TCC no ambiente virtual de aprendizagem SIGAA, na area da
disciplina TCC Il

IX. Acatar outras orientacOes referentes ao TCC.
DOS FORMATOS DO TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO

Art. 16. O TCC pode ser desenvolvido e apresentado em lingua portuguesa ou francesa, e
seu formato varia de acordo com a modalidade escolhida em comum acordo entre orientador e
orientando, devendo obedecer as caracteristicas e funcionalidade de cada género académico,
conforme especificadas:

I-Monografia: A versdo do TCC no formato de monografia a ser submetida a banca
examinadora devera apresentar as caracteristicas e funcionalidade desse género académico e ter
entre 30 (trinta) e 50 (cinquenta) paginas, sem contar 0s elementos pré-textuais e 0s anexos ou
apéndices.

I1-Artigo cientifico: A versdo do TCC no formato artigo cientifico a ser submetida a
coordenacdo do TCC deverd contemplar as caracteristicas e funcionalidade desse género
académico e ter entre 15 (quinze) e 25 (vinte e cinco) paginas com comprovacao de submissdo
juntamente com o orientador, bem como aceite por revista indexada. Tal comprovacao
elimina a necessidade de instauracdo de banca examinadora, sendo o estudante aprovado com
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nota maxima em TCC Il e I1l. O comprovante de aceite podera ser apresentado em TCC Il e a
versdo publicada do artigo em TCC Ill, para fins de consolidagéo da disciplina.

I11-Relato de experiéncia: A versdo do TCC no formato relato de experiéncia, a ser submetida
a banca examinadora, devera atender as caracteristicas desse género académico, ter entre 15
(quinze) e 20 (vinte) paginas e ser relacionada, obrigatoriamente, as areas de Literatura,
Linguistica ou Ensino de Lingua Estrangeira, a partir de um projeto de intervengdo como
orientagéo da pesquisa-agéo.

IV- Roteiro documental com audiovisual: Roteiro escrito, de no minimo 20 (vinte) e no
méaximo 30 (trinta) paginas (sem contar o storyboard), formatado para producdo de material
audiovisual, a ser realizado como documentario autoral acerca de tema relevante para a
Literatura, Linguistica ou Ensino de Lingua Estrangeira, contendo ao final: pesquisa tematica,
storyboard e arquivo de video. E obrigatéria a apresentacio pablica dos materiais produzidos,
a entrega do roteiro e o documentario em video.

DA AVALIACAO

Art. 17. O Trabalho de Conclus&o de Curso devera ser avaliado em 3 (trés) etapas, nos seguintes
componentes curriculares: Trabalho de Conclusao de Curso | (elaboracao do projeto de TCC),
Trabalho de Conclusdo de Curso Il (elaboragéo do texto e apresentacdo do TCC perante uma
banca examinadora ou comprovacao de aceite de artigo por revista indexada) e Trabalho de
Conclusao do Curso 11 (revisdo/correcdo, entrega da versao final e submisséo para publicagéo).

Art. 18. A avaliacdo do componente curricular Trabalho de Conclusdo de Curso | ocorrera no
antepenultimo semestre do curso e sera realizada pelo professor da disciplina, tendo como
objeto o projeto de TCC, com base nos seguintes elementos: delimitacdo do tema, formulacéo
ou identificacdo do problema, hip6tese (se houver), objetivos, fundamentacéo teodrica (quando
houver), metodologia, cronograma de execucdo e referéncias (se houver).

Paragrafo Unico: Se o projeto de TCC se enquadrar nas exigéncias da Resolucdo n° 510, de 07
de abril de 2016, do Conselho Nacional de Saude, devera ser submetido ao Comité de Etica e
Pesquisa da UFPI para fins de analise e aprovag&o.

Art. 19. Para avaliacdo do componente curricular Trabalho de Conclusdo de Curso Il, o
professor orientador deverd sugerir, em comum acordo com o aluno orientando, a banca
examinadora da apresentacdo, que devera ser composta pelo orientador, dois membros titulares
e um suplente, para ser homologada pela Coordenacdo do TCC. O orientador deve atribuir a
primeira nota da disciplina TCC Il, avaliando o desempenho do discente nas etapas de
orientagéo.

8 1° O co-orientador, caso exista, ndo poderd ser indicado como componente da banca
examinadora.

8 2° Somente um dos componentes da banca examinadora poderd ndo integrar o quadro de
docentes efetivos da UFPI.

Art. 20. O TCC devera ser depositado em quatro vias para a Coordenagdo do Curso, ou enviado
eletronicamente aos membros da banca examinadora pelo orientando, de acordo com as
orientacOes vigentes, com no minimo 15 (quinze) dias de antecedéncia da data prevista para a

%«Vfﬁ@% 197



apresentacdo, conforme cronograma estabelecido pela Coordenagéo de TCC e prazo constante
no calendario universitario para o semestre.

Art. 21. A avaliagdo do componente curricular Trabalho de Concluséo de Curso Il acontecera
no penultimo semestre do curso e consistira na apresentagdo do TCC em sessdo publica,
previamente marcada, perante uma banca examinadora, composta pelo orientador e dois
membros convidados, com o cumprimento das seguintes normas:

| — Até vinte minutos para apresentacdo oral pelo orientando;

Il — Até quinze minutos para cada membro da banca examinadora proceder a arguicoes e
comentarios que julgar pertinentes;

Il — Até quinze minutos para posteriores respostas do orientando.

8 1° Em caso de impossibilidade da realizacdo de apresentacdo presencial, a apresentagéo do
TCC poderéa ocorrer virtualmente em plataformas digitais.

§ 2° O publico presente em ambiente presencial ou virtual ndo podera se manifestar durante a
apresentacdo do TCC pelo orientando.

Art. 22. Em caso de impedimento ou falta devidamente justificada do orientando na data e
horario marcado para apresentacdo do TCC, o presidente da banca examinadora informara o
fato a Coordenacdo do TCC, que marcara nova data para a apresentacao.

Art. 23. Em caso de ocorréncias excepcionais durante a apresentacdo, o presidente da banca
examinadora informaré os fatos a Coordenacao do TCC, que providenciard a marcagdo de nova
data para apresentacao.

Art. 24. A avaliacdo do componente curricular Trabalho de Conclusdo de Curso Il é de
responsabilidade do orientador (primeira nota) e dos dois membros da banca examinadora
(segunda e terceira notas, respectivamente), que levardo em consideracao a parte escritado TCC
e a apresentacdo oral.

Art. 25. Na avaliagdo da escrita do TCC, os membros da banca examinadora deveréo levar em
conta o0s seguintes aspectos:

| - Qualidade da apresentacdo grafica, redacdo e corre¢do;
Il - Resumo com as informag6es necessérias e adequadas;

I11 - Delimitagéo do tema, formulacao do problema, hipotese ou suposicéao e objetivos
claramente definidos;

IV - Fundamentacéo teorica adequada;

V - Citag0es diretas e indiretas arroladas com a devida autoria, no formato adequado e
corretamente referenciado;

VI - Metodologia adequada e coerente com 0s objetivos propostos;




VII - Discussdo e analise fundamentada na teoria de base e coerente com os objetivos
propostos;

VIII — Consideracdes finais estabelecidas de forma clara e coerente com a proposicao, 0s
resultados obtidos e a discussdo realizada;

IX - Bibliografia em formato adequado e coerente;

X - Capacidade de sintese;

X1 - Apresentacdo clara e consistente, com uso adequado do tempo disponivel;
XII - Respostas adequadas as arguicdes da banca examinadora.

Art. 26. Na parte relativa a defesa/apresentacdo oral do TCC, os seguintes critérios deverdo
ser observados pelos membros da banca examinadora:

| — Dominio da linguagem e conteudo;

Il — Aspectos metodoldgicos;

I11 — Originalidade e senso critico;

IV — Adequacdo dos objetivos, resultados e conclusao;
V — Adequacao do material audiovisual;

VI — Adequacéo ao tempo de apresentacao.

Art. 27. Compete a banca examinadora, ao final da apresentacdo do TCC e ap0s reunido entre
0s componentes, emitir parecer geral de aprovacédo ou reprovacdo do TCC, sem mencao publica
de nota na Ata de defesa. O conceito deve constar somente no diério de classe.

Art. 28. O orientador presidird a banca examinadora na sessdo de apresentacdo do TCC, apds
a qual consolidara as avaliacGes emitidas pelos membros, redigira a ata, providenciara a
assinatura de todos os componentes, fara a leitura da ata para dar conhecimento do resultado
(aprovado ou reprovado) e entregara as vias do documento a Coordenacao de TCC.

Art. 29. A nota final da apresentacdo do TCC sera o resultado da média aritmética das notas
dos membros da banca examinadora e do orientador, sendo aprovado o orientando que obtiver
a média aritmética de, no minimo, sete pontos inteiros.

Art. 30. Sera reprovado no componente curricular Trabalho de Conclusdo de Curso I, o
orientando que ndo apresentar o TCC, por motivo ndo justificado, no prazo estabelecido,
apresentar trabalho que a banca examinadora julgue impréprio para apresentacdo ou ndo obtiver
a nota minima de sete pontos inteiros.

Art. 31. A avaliacdo do componente curricular Trabalho de Concluséo de Curso Il ocorrerd no
ultimo semestre do curso e sera realizada pelo orientador, levando-se em conta a
revisdo/corre¢do, submissao para publicacdo e entrega da versdo final do TCC & Coordenacédo
de TCC.




Art. 32. Apos a revisdo/correcdo e submissdo do trabalho para publicagdo com o orientador, 0
orientando deverad entregar uma cépia da versdo final do TCC em arquivo eletrénico ao
orientador, que a cadastrara na disciplina Trabalho de Conclusdo de Curso Il para fins de
arquivo em banco de dados.

Paragrafo Unico. A revisao, correcdo e entrega da versdo final do Trabalho de Conclusdo de
Curso € de responsabilidade do orientando.

Art. 33. Em caso de plagio, devidamente comprovado, em qualquer etapa dos componentes
curriculares Trabalho de Concluséo de Curso I, Trabalho de Concluséo de Curso Il ou Trabalho
de Conclusdo de Curso Ill, o orientando sera reprovado.

Art. 34. A nota minima para aprovagdo nos componentes curriculares Trabalho de Concluséo
de Curso I, Trabalho de Conclusdo de Curso Il e Trabalho de Conclusdo de Curso Il é de 7
(sete) pontos inteiros.

Art. 35. Em se considerando a natureza do Trabalho de Concluséo de Curso, o orientando que
for reprovado em qualquer um dos componentes curriculares Trabalho de Conclusédo de Curso
I, Trabalho de Conclusdo de Curso Il ou Trabalho de Conclusdo de Curso 11, seja qual for o
motivo da reprovacdo em prazo regular, ndo tera o direito de realizar exame final.

Art. 36. O aluno reprovado em qualquer um dos componentes curriculares Trabalho de
Concluséo de Curso I, Trabalho de Conclusédo de Curso Il ou Trabalho de Conclusdo de Curso
Il podera matricular-se novamente no semestre subsequente no componente curricular em que
foi reprovado.

DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 37. Este regulamento se aplica aos alunos do Curso de Licenciatura em Letras Portugués
e Francés, do Campus Ministro Petronio Portela da UFPI, sediado em Teresina.

Art. 39. Cabera ao coordenador de TCC disponibilizar este regulamento aos discentes e seus
orientadores, bem como instanciar os trabalhos apresentados em repositério para guarda e
divulgacéo.

Art. 38. Os casos ndo previstos neste Regulamento serdo analisados e resolvidos pela
Coordenacdo de TCC, juntamente com o Nucleo Docente Estruturante — NDE e o Colegiado
do Curso, no que couber a cada uma das partes.
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